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BCTYII

Ha cyuacHomy erami poO3BUTKY JIIHIBICTUKHM, 10 Habupae nenani
JUHAMIYHIIIOTO XapaKTepy, CIIOCTEPIraeThCsl TEHACHIIIS 10 KOMILJIEKCHOTO BUBYEHHSI
Meradopu, B3aeMonli 1i CEMAHTHUYHUX, CTWIICTUYHHX, CTPYKTYpHUX Ta
(GYHKIIOHAIBHUX XapaKTEPUCTUK. 3Ba)KalouW Ha ToW (akT, 1o metadopusaiis
«JIeKUTh B OCHOBI 0araThbOX CEMaHTUYHUX MPOLECIB — PO3BUTKY CHHOHIMIUHUX
3ac001B, BAHUKHEHH1 HOBUX 3HAY€Hb Ta iX BIATIHKIB, CTBOPEHHI MOJIICEMii, PO3BUTKY
CHUCTEMH TEPMIHOJIOTII Ta eMOIIHHO-CKCIIPECUBHOI JIGKCUKH» [6, c. 296], minkom
JIOTIYHUM € 3POCTAaHHS IHTEpPEeCy JIHTBICTUYHUX CTYiH, y MeXax SKHUX BHUBYAKOTHCS
pI3H1 acnieKTu MeTaopy HIMEIbKOi MOBHU.

Cepen 3Ha4HOI KiJIbKOCTI MeTadop, ki QYHKIIOHYIOTh y Cy4YacHil HIMEIbKil
MOBI, came MeTadopu-KOMIO3UTH MPUBEPTAIOTH OCOOJIMBY yBary. Y Haliomy
JNOCHIPKEHHI MM 3YNUHWJIMCS Ha BUBYEHHI METaQOpP-KOMIO3MTIB, SIKI CIYTYIOTh
3aco0aMM HOMIHAIIIT Ta XapaKTePUCTUKU OCOOH y CydacH1M HIMEIbKii MOBI.

AHasi3 HayKoBOi JiTepaTypy 3 TE€MH MOKa3aB, 10 MpobjeMa Ta 0CcoOIMBOCTI
(byHKIIOHYBaHHS MeTa()OP-KOMIIO3UTIB € MPEAMETOM MOCTIMHOI yBaru HayKOBIIIB Ta
HAyKOBOro mnomyky. IluTaHHSIMU JOOCHIUKEHHS PI3HUX ACHEKTIB CJIOBOCKJIAJaHHS
3aiiManucsl Taki BITUM3HSIHI Ta 3apyOikHI JOCTHIAHMKU Ta BueHi, sk K. AbGpamona,
JI. KosbGacrok, JI. Kyxap, I'.Cxmsapescbka, I.Barz, E.Donalies, W. Fleischer,
M. Lohde, B. Matzke, L. Ortner, Ch. ROmer ta inmii. Cepen niHTBICTIB-A0CITITHUKIB
MeTtadop BapTo 3a3HaunTd H. ApyTronoBy, M. Bapiamona, A. BexOuieky, B. BoBk,
I'. T'acanoBy, BUBYEHHIO MeTadOp-KOMIO3UTIB MpucBideHo podotu JI. Ilacuk,
JI. Pucs, S. De Knop, H. Skirl, E. Schendels.

HasiBHiCTP y JEKCHYHIM CHCTEMi HIMEIbKOi MOBH BEJIMKOI KITBKOCTI
KOMITIO3UTIB € OJHI€I0 3 ii XapakTepHUX ocoOimBOCcTel. JIeKcMuHUM CKIajg MOBH
MOCTIHHO 3a3HAa€ 3MiH IIiJ] BIUIMBOM 30BHIIIHIX ()aKTOPIB — PO3IIUPIOETHCA 3a

PaxyHOK TOSIBU HEOJIOT13M1B, BUHUKHEHHS HOBUX JICKCHKO-CEMaHTUYHHUX BapiaHTIB, a
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MeTahOpHU-KOMITO3UTH € OJHUM 3 JKepes MOMOBHEHHs CIIOBHUKOBOTO CKJIAJy MOBH,
came ToOMy oOpaHa TeMa He BTpayae aKTYaJbHOCTI 1 MOCTIHO MOTpeOye JOCTiIKEHb.

3BaXkaroud Ha aKTyaJIbHICTh MPOOJIEMH JOCIHIKEHHS, HOTO BaXJIMBE 3HAYCHHS
JUIsL JTIHTBICTMYHOI Teopii Ta MpaKTUKHU, TeMOK KpamidikaiiidHoi Marictepchbkoi
pobotn Oyno obOpano: «Metadhopu-KOMIO3UTH SIK  3acid HoMiHAIIi Ta
XapaKTepUCTUKN OCOOM B Cy4acHiil HIMEIbKIA MOBD».

Mertoro kBagidikauniiiHoi po6oTH € BHUSBIEHHS ocoOnMBocTed Metadopu-
KOMITO3UTa SIK 3acO0y HOMIHAIli Ta XapaKTePUCTHKU OCOOM y CydyacHIN HIMEIbKiif
MOBI.

JI1st HOCATHEHHS 3a3HAYE€HOI METH PO3B’SI3yBAIM TaKl 3aBAAHHS:

— OTpAIIOBATH HAYKOBY JITEPATYPY 3 TEMU JAOCIIIKEHHS;

— 3’siCyBaTH JIHTBICTUYHY CYTHICTh MOHSTH «MmeTadopa» Ta «meradopa-
KOMITO3UT» Y HAyKOBIH JiTEpaTypi;

— pocnigutu Metadopy Ak 3acid BTOPMHHOI HOMiHAII Ta BUSABUTH (YHKIIT
Mmetadopu;

— PO3MIISIHYTH KOMITO3UT, BUSIBUTH MOTUBH KOMITIO3UTOYTBOPEHHS Ta BU3HAYUTH
TUTIA KOMOIHATOPUKY;

— BiIiOpaTu i cucTeMaTu3yBaTH JOCIiKyBaHl HAMEHYBaHHS 0COOH;

— cucTemMaTu3dyBath MeTadOpHU-KOMMO3UTH AK 3acid HoMmiHamii Ta
XapaKTepUCTUKH ocoOu 32 MOpP(GOJOTIYHOI Ta CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHOIO
KJIacuQiKarisamMu;

— 3a pe3yibTaTaMu JOCTIHKEHHS PO3POOUTH KOMIUIEKC BIIpaB 1 3aBAaHb IS
BUKOPUCTaHHS HAa ypOKaX HIMEIbKOi MOBH.

O6’exkT pociaimkeHHs — MeTadOpPU-KOMIO3UTH SK 3acid HomiHaiii Ta
XapaKTepUCTUKU OCOOM Y CydacHil HIMEIbKiil MOBI.

IIpeamer pociimzkeHHss — MOPQOJOTIYHI Ta CEMAHTHKO-CHHTaKCUYHI

oco0ymBOCTI 1 GyHKINT MeTadOpU-KOMIO3UTY y CydacHiil HIMEIbKil MOBI.



JxepesibHOIO §a3010 CIIYTyBaJld POMAaHU CYyYacHUX HIMEIbKUX MHUChbMEHHHIIb
JI. bek, K. T'ip, I'. Jlina, C. ®promnix, E. I'epoepminr, E. Xomber.

Merta 1 3aB1aHHS MaricTepcbkoi poOOTH BUMAararoTh KOMILJIEKCHOTO MiAXOAY 10
oOpaHHs METOJIiB JAOCTI/PKEHHA. Y XOJ1 BUKOHAHHS poOOTH OyJI0 3aCTOCOBAHO TakKi
METOIH JOCJiIKEHHS: TCOPESTUYHHIA aHaji3 (BHBYCHHS OCHOBHUX TEOPETHYHUX
MOHSTh, aHaji3 HAyKOBOI JIITEpaTypu 3 TEMH JOCHIJKEHHs); KPUTUYHUN aHai3
(mocniyKeHHs: OCHOBHUX THUIOJIOTIH MeTadop y JIHIBICTUYHIN Haylll); TEOPETUUHHM
cuHTe3 (y3araJlbHeHHSI TEOPETUYHUX B1IOMOCTEN Mpo MeTadOpH-KOMIIO3UTH SIK 3aci0
HOMIHAINI Ta XapaKTepUCTUKH OcoOW); cUcTeMHUU aHami3 (7o0ip QakTUIHOTO
Marepiagy Ta WOro yrpymyBaHHS); JIHTBICTUYHUN aHATI3 (OCHIKEHHS CEMaHTUKO-
CUHTAaKCUYHOTO Ta YaCTUHOMOBHOIO AacCIHEKTiB MeTa(op-KOMIIO3UT SIK 3aco0y
HOMIHAIIIT Ta XapaKTEPUCTUKN OCOOM, CIIOBOTBIPHUH aHai3); OMUCOBHUI METOJT (OMKC
0COO0NMMBOCTEN (PYHKIIIOHYBaHHS MeTaop-KOMIIO3HUTIB sSIK 3aco0y HOMIHAIi Ta
XapaKTePUCTUKU 0COOM B XYA0XKHIX TBOPAX).

[IpakTuuHe 3HAYEHHS OJEPKAHUX PE3YyJbTATIB BU3HAYAETHCS MOKIIUBICTIO
BUKOPUCTaHHS OCHOBHHUX HOT0 MOJIOKEHb Ta PE3yJbTaTIB Y HaBYAJIbHOMY IpOLIEC], a
caMe — y Kypcax JEeKCHUKOJOTil, CTWJIICTUKH, TeOopii Ta MPaKTUKH IepeKiary
HiMEIIbKOi MOBH, (DIJIOJIOTIYHOTO aHAJI3y TEKCTY Ta y MPAKTUYHOMY KypCl HIMEIbKOI
MOBH.

CtpykTypa pobOTH 3yMOBIJIEHA JIOT1KOIO TOCIIKeHHs. PoOoTa ckiamaeTses 31
BCTYIY, TPbOX PO3JLIIB, BUCHOBKIB JO KOXHOTO PO3JAUTY, 3arajJbHUX BHUCHOBKIB
CHUCKY BHUKOPHUCTAHOI JIITEpaTypd Ta CIHUCKY BUKOPHUCTAHUX J[Kepen. 3aralbHHiM
obcsar kBamidikamiitHoi poOoTu ckianae 118 cTOpiHOK, 00CST OCHOBHOTO TEKCTY
BHUKJIaJIeHO Ha 91 CcTOpiHKAX, CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JiTEpaTypy Haiuye 92 oauHUII,

CIIMCOK BUKOPHUCTAHUX JIKCPCIT — 13 OJHMHHUIB.



PO3JLI 1
TEOPETUYHI 3ACAJI BUBUEHHSI META®OPU-KOMIIO3UTA ¥
MOBO3HABCTBI

1.1. ITonsitTa «meTadopay, ii TUNOJIOTII Ta QyHKUIT y JIHrBicTHII

[TonsTrss «meradopay pO3MISIIAETECI HA CYYaCHOMY €Talli  PO3BHTKY
JIHTBICTUKA HE TMPOCTO SIK CTHJIICTUYHMM 3acid, 10 CIyrye st CTBOPEHHS
00pa3HOCTI, BOHA CIYTy€ BIAOOpaXKEHHSM HABKOJIMIIHBOI IMCHOCTI, 1 OLIIHKUA Ta
XapaKTePUCTUKU. [HTEHCHUBHE MOCHIIKEHHS MeTagopy 3yMOBIIOE€ 3HAYHY KUIBKICTh
METOJIOJIOTIYHUX TMiJIXOJiB, Cepel SAKUX PO3PI3HIIOTh CTPYKTYPHO-CTHIIICTUYHUH,
KOTHITUBHO-TIPAarMaTUYHUII ~ Ta  KOTHITUBHO-CEMAHTHUYHUN  (KOHIENTYaJbHUN)
niaxoad. TpaguiiiHUM — CTPYKTYPHO-CTWIIICTUYHUN MiAXIJ KOHIICHTPY€E yBary Ha
BHUBUYCHHI MEPEHOCHOTO, 00pPa3HOTO 3HAYEHHS CJiB, CJIOBOCIONYYEHb 1 PEYEHb, IO
nependavyae po3yMiHHs MeTadOpHu K CTHIICTUYHOTO NMPUHOMY, BTUICHOTO Y MOBHUX
omuaMIX [63, ¢. 210-221]. Tlpu KOTHITHBHO-CEMaHTHMYHOMY Tiaxoal Meradopa
PO3TIIANAETHCS Yy TUIONIMHI MHUCICHHEBOI MISUTBHOCTI JIIOJUHU, JOCTIDKYETHCS
B3a€MO/Iisl IBOX KOHIICTITIB — MTO3HAYYBAHOTO 1 00pPA3HOTO, SIKa BTUIIOETHCS Y MOBHUX
3Hakax [34; 78]. 3rigHO 3 KOTHITMBHO-MIParMaTUYHUM IAXOJOM, Y SKOMY Xod4a ¥
PO3MIISIIAETHCS MHCIICHHEBA [iSJBHICTh, ajie yBary 3MIIIEHO Ha MeTapopuyHUN
CMUCI, SIKUIl BUHUKAE 3aBMISAKU 1HTEHII] (HaMipy) KOMyHiKaHTa y auckypci [75; 78].
ToOTo KOXkeH 3 MiAXoiB QOoKyCcye yBary Ha Mmetadopi, ajge posrisgae i y MeBHiH
TJIOMIMHI (PYHKITIOHYBAHHS.

OnHniero 3 mepux HayK, 10 3aiiMasiacsi BUBUCHHSIM MeTadopu Oylia puTopHKa.
Knacuyna putopuka posmisimana metadopy SK TpHKpacy NPOMOBH ab0 5K
BIIXWJICHHS BiJl HOPMH — TEPEHECEHHS HA3BH OJHOTO MPEIMETa Ha 1HIIUN 3 METOI0
3aII0BHEHHSI MOBHO{ JIAKYHH — BiJICYTHBOT'O B JIGKCHUHINA CHCTEMi €KBIBAJICHTY OHIET

MOBH JJIsI JICKCHYHOI OAUHUIII iHII01 MOBH [63, ¢. 217].



JoBruii yac wmetadopa Oyna y TONl yBaru JUII€ PUTOPUKHU, TMOTIM
nepeMicTuiiacs B JIHTBICTUKY, J€ CIPUYMHUIIA BUHUKHEHHS MTOPIBHSUIBHOI KOHIISTIIII{
Metadopu. VY miHrBicTHII MeTadopy po3TIsganu sSK oOpa3He MEePEOCMUCICHHS
HaliMeHyBaHHS, IPUXOBaHe MOPIBHSAHHSA. 3T1THO 3 TEOPI€IO MOPIBHIHHS MeTadOpUyIHe
BHCJIOBITIOBAHHS OB’ sI3aHE 3 MOPIBHAHHIM JBOX a00 JEK1IbKOX 00’ €KTiB [63, ¢. 218].

3aragbHOBIIOMO, IO TEPMIH «MeTadopa» MOXOAUTH BIJ TPEIBKOTO CIOBa
«UETOPOPA» — TiepeHeceHHs. BuenHs mnpo wmetadopy mnogamocs 3 «lloetnkmy»
JTaBHBOTPENBKOTO (itocoda ApUCTOTENS, IKUM TPAKTy€e MeTaopy SIK «IIepeHECEHHsI
CJIOBa 31 3MIHOIO 3HA4YeHHS 200 3 poay y BU, a0 3 BUIY B pifd, a00 3 BUAY y BH, a00
3a aHanoriero (y ¢opmi nmpomnopiii)». Teopii metadopu Big Apuctoresns 10 ChOTOIHI
YMOBHO TOJIISIOTh Ha JIBa TUNHU. 3TiHO 3 TEOPI€I0 TMOPIBHSAHHS, MeTaQOpUYHI
BUCJIOBJIFOBAHHS TIOB’513aH1 3 TIOPIBHSIHHSIM a00 CXOXICTIO BOX YW Ouiblle 00’ €KTiB
(manpuknan, Apucrtotens). [llogo Teopii cemManTuuHOi B3aeMojli — Meradopa
MOB’si3aHa 3 BEPOATBHHOIO OMO3UIIIEID UM B3a€EMOJIECIO JIBOX CEMAHTHUYHUX CEHCIB —
MeTahOpUYHO BKUTOTO BHCIIOBIIOBAHHS Ta OTOYYIOUOTO OYKBAJIBHOTO KOHTEKCTY
[47, c.321]

3a Apucrorenem Metadopa € CKOPOUCHHUM TMOPIBHSHHSM, 3 SKOTO BUKIIOYEHO
BKa3iBKYy Ha 3arajibHy O3HaKy IMOPiBHIOBAaHMX 00’€KTIB, OTXKE, MOKHA CTBEPIKYBaTH,
[0 TBOpEIb NEpPEenaTeTUYHOl IIKOJIM PO3yMiB MeTadopy B IIUPOKOMY CEHCl SIK
MIEPEHECEHHS] Ha OCHOBI CXOXOCTI Ta CYMDKHOCTI 3HauyeHb. Y TIPOIECl aHaI3y
nedininii Meradopu, mpuBeneHOT APHUCTOTENEM, MOXHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IIIO
TIEPEHECEHHS «3 BUAY B PiI» Ta «3 POAY Y BUI» MAIOTh METOHIMIYHY MPUPOIY, aJKe
BOHHU 0a3yIOThCS Ha CYMDKHOCTI MOHSATb, TOA1 SIK MIEPEHECEHHS 3 «3 BUAY Y BHI» Ta
«3a aHajori€lo» 0a3yloThCs HA CXO0XKOCTI Ta MalTh BIAMOBIIHO MeTadOpUUHY
npupoay [3, c. 58].

VYuenp Apuctorens KpiHTWwIiaH TakoX posrisgae Metadopy, aje BKe Y

BY3BKOMY CeHCi, allKC «IICPCHCCCHHA» 3a KsinTriianom IPYHTYETHCA JHIIEC Ha



cxoxocti. dinocod po3poduB THMONOTII0 MeTapopH, B SIKi OyJI0 PO3MIISIHYTO Taki
TUIIW TIEPEHECEHHS 3HAYECHb!

1) 3 xuBoOro npeamMeTa Ha )KUBUH;

2) 3 HeXXHUBOTO 00’ €KTa HA HEXKHUBUIA,

3) 3 ’KUBOTO HA HEKUBHIA;

4) 3 HexxuBOrO Ha XXuBHH [47, . 324].

AHani3 JiTepartypu Mokasas, 110 TEPMIH «MeTadopa» MAa€ HU3KY BU3HAYEHb Y
cydacHii miHrBictumi. YucneHHi aediHimii MOHATTS «MeTadopa» 3HAXOAUMO Y
CJIOBHMKaX. Y HIMEIIbKOMOBHOMY CIIOBHUKY Duden 3HaxXoamMo Take TIIyMadeHHS
TepMiHy «MeTadopar: «Mertadopa (0coOIMBO BKUBaHA K CTUIICTUYHUH 3aCi0) — 1€
MOBHUW BUpa3, MNpPU SKOMY OJHE CIIOBO (CJIOBOCIIOJNIYYEHHS) 3 WOTO BJIACHHUM
CEMaHTUYHUM KOHTEKCTOM  IEPEHECEHO B IHINMNA, 03 TMOSCHEHHS MPSIMOTrO
MOPIBHAHHS 3B’ A3KYy MDK MO3HAYyBaJIbHUM Ta MO3HAYYyBaHWUM; 0Opa3He TEpPeHECEHHs
(manpukinan, «der kreative Kopf des Projekts»)» [72].

VY crnoBHUKY JIHTBICTUYHHMX TEpMiHIB 3a pemakuieo O. AxmanoBoi Meradopa
PO3MIISIAETHCS SIK TPOT, CYTHICTh SKOTO TOJISITa€ y BKMUBaHHI CIIIB Ta BUPA3iB y
MepEHOCHOMY 3HAauYeHHI Ha OCHOBI CXOXKOCTI Ta aHaorii: «der Zahn der Zeit, der alle
Tranen trocknet!» [7, c. 229].

Y  nitepaTypHOMY  E€HUMKJIONEIUYHOMY  CJIOBHUKY  3HaXOJUMO  Take
TpakTyBaHHs: «Mertadopa — BHA Tpoma, MNEPEHECEHHsS BIIACTUBOCTEl OIHOTO
npenMera (SBUINA YU acTeKTy OYTTs) Ha 1HIIMIA 32 MPUHIIUIIOM iX MOAIOHOCTI abo 3a
KoHTpacToM. Ha BiMiHy BiJ MOpIBHSHHS, /1€ MPUCYTHI OOMABA YICHHU 31CTaBJICHHS,
Metadopa — 1€ TPUXOBAHE MOPIBHSIHHS, B SKOMY CJIOBA «SIK», «HIOW», «HIOHUTO»
OTYIIIEHI, ajie MaloThca Ha yBasiy» [36, c. 462]. ToOTO koxHa AedIHILISA ITPYHTYEThCSI
Ha TOMY, III0O OCHOBHOIO BJIACTUBICTIO MeTadopu € MEPEHECEHHS BJIACTUBOCTEH Ha
OCHOBI mofioHOCTI, poTe y cinoBHUKY Duden Deutsches Universalworterbuch, na

Halry AyMKY, BUSHAQUCHHS ITIOHATTS «MeTa(bopa» € HaMOUIBII ITOBHUM.



3Bakaroun Ha TOM (pakT, MO ICTOPisS BUBYEHHS MeTapopu Ta TMOPIBHSHHS
HapaxoBye 0arato CTONITh, a MepIii CIPoOH iX CIIBBIAHOIIEHHS OyJI0 3po0JIeHO IIe 3a
4aciB JaBHbOTpELbKUX (10cO(DIB Ta PUTOPIB, BBAKAEMO AKTYaJIbHUM PO3TJSHYTH 1
nopiBHATH 11 Tponu. [lepiry cnpoOy HaAyKOBOrO OMUCY 3B’S3Ky MK MeTadoporo Ta
MOPIBHSHHAM Oyso 3po0jeH0 ApHCTOTeNeM, aJKe BIH MAIMIIOB BHUCHOBKY, IO
«TOPIBHSHHS € TaK0X MeTa(oporo, ake MK HUMH ICHYE JIMILIE HE3HAYHa PI3HULIS.
Tax, koau nmoet (roBOpUTh) Npo AXULIa: «BiH PUHYBCS, SIK JIEB», 1I€ — MOPIBHSIHHSL.
Konm x BiH Kaxke «IeB pHHYBCS» — Ile MeTadopa: 3Baxaroyu Ha Te, 1m0 000€
BOJIOJIIFOTH XOPOOPICTIO, TO TMOET, BUKOPUCTOBYIOUM MeTadopy, Ha3zBaB Axiiia
JEBOM.... [3, c. 276-278]. Apuctorens, Sk TBopelb Teopli MeTadopH, BUCIOBH, SKi
MICTSTh Y 001 IEpEHECEHHS IHTEPIPETYE K MeTadOPH.

Ha ocHoBi BueHHSI ApHUCTOTENSI BUHUKIN KOMIIAPATUBICTCHKI TEOPii, y Mexax
AKUX MeTadopa TIYMAuUThCA SK IMIUNIUTHE, HEMpsSME TMOPIBHSAHHA. Y MeXax
KOMIIApaTUBICTCHKUX Teopiii MeTadopy 1 MOPIBHSHHA pPO3IJSAAAIOTh JIHMIE SIK
criiictuyHi Bapiantu. JI. [IpucspkHiOK 3a3Hauvae, 1o 3BeAeHHS Metadopu 10
nepedpazu y ¢opmi MOPIBHAHHS HE MOXE BIAOOpPa3sUTH B3a€EMOBIAHOILICHHS MiX
MeTadopor0 Ta TMOPIBHSHHAM Yy TOBHIA Mipi, Taka TeOpis 3HAXOJUTh KPUTHUKIB.
Kputepiii po3MexyBaHHS TpOMIB 3a HASBHICTIO a00 BIJACYTHICTIO EKCIUTIIIUTHO
BUPAXEHOI'0 KOMIIAPAaTUBHOTO 3B’SI3KY, NPUMMAIOUM 1O yBaru JIMIIE CHOJyYHHUKOBI
nopiBHAHHSA «A 1s like B», He posmismgae 0e3CHONyYHMKOBI KOMITApaTUBHI
KOHCTPYKIIli CHHTAaKCMYHOTO 1 JIEKCUKO-TPAMaTHUYHOTO pIBHS, KOMIApaTUBHI
KOHCTPYKIII 3 JEKCUMYHUM TTOKa3HUKOM, CJIOBOTBOPY1 KOMITApaTUBHI KOHCTPYKIIii [48,
c. 255].

J1. JIeBiACOH TakoXX BAAETHCSA JO KPUTUKU TOMIOHMX Teopiil: «Jlms Takmx
Teopiii Metadopu — Teopii ENNTUYHOTO MOPIBHSAHHSA 1 ii OULIBII BUTOHUEHOTO
BapiaHTa, KWW MPUPIBHIOE 00pa3He 3Ha4eHHS MeTadopu 10 OyKBAIBHOTO 3HAYEHHS
MOPIBHSIHHS, XapaKTepHUM OJUH CHOUTbHUM BeNWKUN Hemodik. BoHu poOnsTh

FJII/I6I/IHHC, IMPUXOBAHC 3HAYCHHA MeTa(I)OpI/I JAUBOBHKHO OYCBUIHHNM 1 AOCTYIITHUM. v
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KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHIIaJKy IpPHXOBaHE 3Ha4yeHHS MeTadopu Moxe OyTH
BUSIBJICHO IIUISIXOM MOCHJIAHHS Ha Te€, 0 € 3BUYAHUM TPUBIAJIHHUM MOPIBHIHHSM...
[Ipore Mmetadgopu YacTo BaXKKO IHTEpHpeTyBaTM M  30BCIM  HEMOKIIMBO
nepedpazyBatu» [IuT. 3a 48].

Hocnigauns C. Cacina posrisigae MetaQopy 1 MOPIBHSHHS 4Yepe3 MpUsMy
JIHTBICTUYHUX KaTeropii «(QyHKLIOHAJIbHE TOJE€ KOMIIAPaTHUBHOCTI», A0 SIKOTO
BXOJATh TOPIBHSAHHA 1 KOMIApaTUBHUNM emiTeT, 1 «(QyHKLUIOHAIbHE MO
MeTaOpUYHOCTI», SIKe po3majaeThcss Ha MeTadopy 1 meradopuuHuii emiter. Y
MeXax I[bOro MiJAXOJy OCHOBHOIO KaTEropiajibHOK O3HAaKOK TIOpPIBHSHHS €
eKCIUTIIIUTHE BHUPaXKEHHS Cy0’ekTa 1 00°€kTa TOPIBHSAHHA (HOMIHATUBHOTO 1
koMmmapaTtuBHoro iMeHi N1 1 N2). [HIII KOMIIOHEHTH TOPIBHSHHS — MOJIYJb 1
KOMIapaTUBHUM 3B 30K, BU3HAIOThCS (PaKyJIbTaTUBHUMU. KaTeropiaabHOO 03HAKOIO
MeTadopy BU3HAETHCS IMIUTIIMTHICTH OAHOTO 3 iMeH. BimcyTHicTe N2 meperBopioe
nopiBHIHHS Y MeTadopy, BiacyTHicTh N1 — y Metadopy-niepudpasy [50, c. 26].

Hesixi pgocmigauku — H. ApyTionoBa, A. BexOuibka, B. BoBk mnoaiuisitorh
TOYKY 30Dy, 110 BIAMIHHICTH Y JIOT1KO-CEMaHTUYHIA OCHOBI MOPIBHSIHHS 1 MeTaopH €
ocHOBOIO ix momuty [5; 17; 19]. H. ApyTioHOBa BHOKpEMIIIOE XapaKTEPUCTUKU
nopiBHSHHSA 1 Mertadopu, mpencTaBieHi B Tabmuii «BimMinHOCTI Metadopu i
MOPiBHAHH [5, ¢. 26-29]:

Tabauys 1.1«BigmiaHOCTI MeTadopH 1 TOPIBHSHHS

META®OPA IIOPIBHSIHHS

1) nakoHiuHa, yHUKae MoauQikaropis, | 1) MiACWIIOE MOBJICHHS, MOTHUBYE
MOSICHEHb, OOIPYHTYBaHb, CKOpPOUYE | BUCIOBIIOBAHHS;

MOBJICHHS;

2) nBousieHHA: (BiACYTHIN MOJIYJIb) 2) TphOXWIEHHE: O00’€KT, CyO €KT,




MOAOYJIb,

3) Bupaxkae MOAIOHICTh, SIKA PO3KPHUBAE

CYTb MPEAMETa, HOTO MOCTIHY 03HAKY;

MOa10HICTb

3)

00’€eKTa 1HIIOMY, HE3aJEKHO BiJl TOTO,

BKa3ye€ Ha OAHOI'O

U € BOHa  MOCTIIHOMO U
CKOPOMHHYYOIO, JIHACHOIO yu
XUMEPHOIO;

4) He pnomyckae OOCTaBUH Miclsl Ta

4) xapakTepHi OOMEXKEHHS TEepPMiHOM

qacy; a0o0 eni3010M;
5) BIJICYTHICTb KOMITApaTUBHOTO | 5) MOJKJIMBA HasIBHICTb
3B’ SI3KY KOMITAPATUBHOTO 3B’SI3KY

11

VY3aranpHIOIOUM HaBEACHI BUINE BU3HAYCHHS MeTaQoOpu 1 CHUPAIOYUCH Ha
XapakTepHl 3MICTOBHI O3HAaKW, y Hamiid poOOTI Mu OyaeMO TMOCIyrOBYBaTHCS
BU3HAUYCHHAM MeTapopu SK OOpa3HOro TIEPEHECEHHs, TMpH SKOMY CIIOBO
(crmoBOCTIONYYEHHS) 3 HOTO BIACHUM CEMAaHTUYHUM KOHTEKCTOM IEPEHECEHO B 1HIIIE,
0e3 TOSCHEHHS acOI[iaTUBHOTO 3B’S3KYy MDK O00’€KTOM MHCIUMUM Ta OO0’ €KTOM,
BUKOPUCTAHUM JIJIsl IOPiBHAHHS (ITO3HAYYBAaHUM Ta MO3HAYYBaJIbHIM).

Mnsxu Bimbopy kpuTepiiB kinacudikamii metadop, mo (QyHKIIOHYIOTh Y
CydyacHOMY MOBO3HABCTBI 3yMOBJIIOIOTh ICHYBAaHHSI PI3HHUX THIIOJNOTiIH MeTtadop.
Hampuknan, 3a KpurepieM Mmopghonociuno2o 6usgy 201086HO20 KOMNOHEHMA
memadghopu, sxunt O6epyTh no yBaru JI. AHmpienko, M. Bapmamos, I'. ['acanoma
ICHYIOTh IMEHHUKOBI, MPUKMETHUKOBI, iecaiBHI MmeTadopu [2; 15; 22]. JIinrBicTy, sKi
IoCHiKyI0Th  cemMaHTuky — O. BepOunbka, JI. Makapenko, O. Hekpacoga,
O. Ilotebns, A.TkaueHKO BHOKPEMIIOIOTH aHTpomnomeTadopu (mepcoHidikaris,

mpo3orornes, yocoOjeHHs), 30oMetadopu, O6oraHomeradopu (abo 6biomemadghopu),
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MeTadopHu-onpeIMEeTyBaHHS 03HAK, MeTaQopu-cuHectesii (cencoprni metadopn) [18;
37;42; 47, 60].

B. MoCKOBIH BHOKPEMIJIIOE YOTUPU OCHOBHUX OOCTaBMHH, $KI BHU3HAYaIOTh
cucteMy mnapaMmeTrpiB kiacudikaiii mMetadopu: CBOEPIAHICTh IUIAHY BUPAXKEHHS Ta
3MICTY, CHUJIbHA 3aJIEXKHICTh BiJ KOHTEKCTY, a TaKoX (pyHKIIOHanIbHa crenudika
MeTtadopuyHOro 3Haky [41, c. 122]. TakuM YMHOM, PO3TIISAAI0UH ITEpEPAXOBaH] BUIIE
napaMeTpu JIHIBICTH BUOKPEMIIIOIOTh CEMaHTHUHY, CTPYKTYPHY Ta (PYHKI[IOHAJIbHY
kiacudikarii meradop.

VY JIHTBICTUYHMX CTYHISIX MPEACTaBIEHO Takl Tumosorii meradop, w00
I'PYHTYIOTHCSl HA CEMAHTUYHUX Ta CTPYKTYPHO-TPaMaTUUYHUX KPUTEPISX:

1) 3a mopgonociunum 6us6om 201061020 KOMNOHeHma Memagopu, sIKuil 6epyTh 10
yBarun JI. Auapienko, M. BapnamoB, [I'.['acanoBa pO3pi3HSIOTH 1MEHHHKOBI,
MIPUKMETHUKOBI Ta JieciaiBHI MeTadopu [2; 15; 22];

2) 3a cmpykmypoio: TpocTi (00HOKOMNOHeHmHi), CKIamHl (6aeamoKOMNOHEeHMHI)
(H. Apytionosna, JI. Kpaseus, B. Uem0ait) [5; 32; 65];

3) 3a @yukyicro: TOPIBHSIHHS, NPOTUCTABICHHS, 3arajaka, HOMIHAISA, Oa3uCcHa
MeTadopa, IPUIHCYBaHHS BIacTUBOCTEMH, BikpuTTs (H. ApyTioHoBa, A. BexOuiipka)
[5; 17];

4) 3a Hanescwicmioo 0o cucmem Mo8u i MOGNeHHA: y3yanbHl (a00 cmepmi, mepmsi,
3eacni, Mo6Hi), aBTOPChKI (0Opasni, okazionanvui, moenennesi) (B. BoBk, B.TI'ak,
B. Tenis) [19; 20; 58];

5) 3a cemanmuxoro: autporniometadopu (repcoHidikaiis, MPo30IoIes, yocoOIeHH),
3ooMeTtadopu, 6otanomeradopu (abo 6biomemaghopu), metadopu-onpeaMedyBaHHS
o3Hak, MeTadopu-cunectesii (cercopri metadopn);

6) 3a HanedxcHicmio 20108HO20 KOMNOHEHMA Memagopu 00 NeHOI JIeKCUKO-

memamuyunoi epynu [6, c. 219].
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OyukiioHanpbHa — kinacu@ikaiis — nepenbavae  kinacudikamiro  meTtadop
BIIMMOBITHO 70 METH iX BUKOPWUCTAHHS B MOBIICHHI, TOOTO 3a (PYHKIIIOHATHLHUM
napametpoMm. [lo ui€i knacudikaiiii HamexaTb Takl MeTaQopu:

— HOMIHATUBHI MeTaopH, SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsi HOMIHAIT TaKUX SIBUII, JIJIS
SKUX TIOHATH Y MOBI 111e He 1cHYy€E: Reifsverschlufs;

— ominHl Mmetadopu: Gigant des Denkens;

— JexkopaTuBHI MeTadopu, fAKI CIyTyIOTh 3acO00M BIIOOpaKEHHS IMCHOCTI 1
MpUKpacu MoBIIeHHS: Diamanttau,

— TOSCHIOBaJIbHI MeTaopu CIYryrOTh ISl MOSCHEHHS 1 PO3yMIHHS HEBIJOMOIO
IUISIXOM BK€ 3HAHOMOT0; KOTHITUBHI MeTaopH, K1 € XapaKTepHUMHU JJI1 HAYKOBOTO
CTHJIIO MOBJICHHSI Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsl TIOSICHEHHSI, TIepe10aueHHsI, BUSIBJICHHS
BJIACTUBOCTEM O0O0’€KTa BUBYEHHS [UISIXOM TOPIBHSHHS 3 3arajJibHOBITOMHUM
(dbeHoMeHoM, TOOTO B €BpUCTUYHIN (Mi3HABAIBHIN, THOCEOJOTIUHIN) (yHKIil. [o
MOSICHIOBAILHUX MeTagop HaJeXaTb TaKoXK MeTadopu-Mojeni, Je OJUH 00’ €KT
MOJIETIIOETHCA B TMOHATTSAX 1HIIOrO (YOpHA Mipa, MOMYJSIIAHI XBHJ) 1 KOPEHEBi
MeTadopH, SKI € OCHOBOIO HAYKOBOi KOHIIEMII Ta psay TEPMiHIB, IO CTBOPIOIOTH
€MHY MOTHBAIIUHY CUCTeMY: Zweig der Sprachen — mosna 2inka, lebendige und tote
Sprachen — scusi i mepmei mosu [74, c. 247].

3a crpykryporo metadopu Ki1acudpiKyrOTh Ha MPOCTi, B OCHOBI SIKUX JICKUTH
onuH o0pa3, Ta po3ropHyTi — MeTadopu, fAKlI peani3ylTh JeKiJIbka 00pasis,
OB’ SI3aHUX Mk co00r0 [4, c. 64].

Meradopa € mpeamMeToM yBaru Cy4acHHX JIHTBICTIB Taly3€il JIEKCHKOJIOTI,
CTHJIICTUKA Ta HAyKOBOTO IIONIYKY €CTETHKH, JIOTIKA, KOTHITMBHOI IICHXOJIOTII,
nparMaTuku, putopuku Ta ¢inocodii. HesBaxaroun Ha Te, MO JOCTIKEHHS TEOpil
MeTadopy HapaxOBYIOTh MOHAJ ABAa THCAYOITTA, y JIHTBICTHIN 10 modaTky 1980-x
POKIB MeTaopy pO3TIAIaIH JTUIIE SK MPHUKPACy, NEsKIi MOBO3HABII CTBEPKYBaJIH,

10 TMPUIAOM BUKOPUCTAHHS MeTa(opH JUIIE CIaHTeIndye po3yMiHHS toauHu. Ha
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ChOTO/IHI BHBYEHHSM MpoOJIeMaTHKU 1 ocoOiuBocTel (YHKIIOHYBaHHS MeTadopu
3aliMaroThCs K BITYM3HSHI, TaK 1 3apyOi>KHI TOCITITHUKH.

Himeupkuit dinocod E. Kaccipep cipoOyBaB MOSICHUTH ICTOPUYHE MiAIPYHTS
metadopu: «lloxomkeHHss meragopu IIyKalOTh TO B CTBOPEHHI MOBH, TO B
Miororiuniii QanTasii; 1HKOJIM MAae€TbCsd Ha yBa3l CJIOBO, KOTPE 3aBISKH CBOil
nepBicHIA MeTaOpUYHOCTI Mae MOPOIKYBAaTH 1 MOCTIMHO >KMBUTH Mi(), 1HKOJH,
HaBMaKu, camMe MeTa(QOPUYHICTH CJIIB BBAXKAETHCA JIUILE CIAIKOM, SIKHM OTpHUMaia
MoBa BiJ Midy 1 skuii BoHa gae oMy B 6opr» [28, c. 34]. ToOTo, 3 ogHOTO OOKY,
Mi(ooriuHl ysIBIEHHS MOXYTb OyTH mepuiojpkeperamMu meradopu, 3 1HIIONO —
Metadopa Moxke OyTu OCHOBOIO MiosoriuHux ysBieHb. Jami ¢imocod pos3uBae
IYMKY CTOCOBHO (yHKIIOHyBaHHA MeTadopu y maBHuHY. E. Kaccipep okpeciroe
MEXI1 CTapoAaBHBOI MeTadOpH Ta Cy4acHOI 1HAMBIAyaIbHOI MeTadOpH, PO3MEKOBYE
JIETEPMIHAHTH, 1110 TIPU3BEIU A0 iX BUHUKHEHHS. BiH 3a3Hauae, 110 paHillie JTI01HA,
cama TOro He yCBIJIOMJIIOIOUH, HE3aJeKHO Bij 11 OakaHHA, OyJia BUMYIIIEHA TOBOPHUTU
metadopuuno. [IpuunHOIO 1BOTO CTana MoTpeda BHPAXKEHHS 3POCTAIOUUX MOTPEO
CBOTO AYXY, JUIA IILOTO JIIOJAWHI Tpeba Oys0 JOKIACTH 3yCHIIb Ta HAMPYKUTH CBOIO
noeTnuHy (aHTasiro 10 KpaliHboi Mipu. Metadopa Oinbine He Oyia pe3ylbTaToM
YCBIIOMJICHOT MisUIBHOCTI TOETa YW MPOCTO 3aJyMaHUM MEPEHECCHHSM 3HAUYCHHSI
cioBa 3 ogHOTO 0o0’ekTa Ha 1HIWMKM [28, c. 35]. Ictopuuno meradopa BUHHKIA B
MOMEHT po3mnaay Mi(oJaoriuHoi CBIIOMOCTI, TOMAI, KOJU CBIJOMICTb JIFOJUHU
aOcTparyBajacs, KoM 3’ IBHBCS XyJI0XKHIN o0pas3.

CyuacHa iHauBiIyaibHa MeTadopa € pe3yJbTaToM JisIbHOCTI (haHTasii, Toal SIK
cTapojaBHs Meradopa wyacTime Oylia HAcHiIKOM HEOOXITHOCTI 1 y OLIBIIOCTI
BUIAJIKIB 3aBAsUy€ CBOIM MOXO/KEHHSIM HE CTUIbKH MEPEHECEHHIO CJIOBa 3 OJHOTO
MOHSTTSI Ha 1HIIE, CKUIbKU OUIBII TOYHOMY BH3HAUYCHHIO MOHSTTS, IO BiJIMOBiIa€
cTapiit Ha3Bi [28, c. 35].

JlinrBict A. UyaiHOB 3ayBaxye, IO B iCTOPii HAYKHU BIJJOMI KOHIIEMIIii, 3T1IHO 3

SKUMU B SIKOCT1 OCHOBHUX BHOKPEMIIIOBAIIM HACTYNHI (QyHKIIIT MeTadopu: ecTeTHYHa,
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HOMIHATHBHA, KOMYHIKaTHUBHA, NIparMaTu4Ha. Y cBoiii MoHorpadii «Metadopuyuna
Mo3aika y CydyacHIl MOJITHUYHIA KOMYHIKallii» JOCIiIHUK-MOBO3HABEIb IIUTYE
oparopa JlaBuroro Pumy I[lunepona: «BikuBaHHS CJIiB B MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI €
IIUPOKO PO3MOBCIOKEHUM. Voro mopoiuna HeoOXimHiCTh M THCKOM i CKYMiCTIO
CIIOBHHKa, a MOTIM BX€ Kpaca Horo i1 NPUHATHICTh PO3MUPUIN 00JacTh Horo
B)KMBaHHA. AJDKe MOAIOHO TOMY, SIK OJAT, CIEpITy BUHAWUICHWHA U 3aXHUCTY Bij
XOJIOAY, 3T0IOM CTaB BUKOPUCTOBYBATHUCS ISl IPUKpAIIaHHS Tij1a 1 3HaK BIMIHHOCTI,
Tak 1 MeTaQOpUvHI BUCIIOBH, BBEJCHI Yepe3 HEJOCTATHICTh CIiB, CTaM B OUIBIIOCTI
BUKOPHUCTOBYBATHUCS 3apaju yTixu» [66, c. 28].

Hocninauis 1. KoGo3eBa 3a3Havae y cBoiii po0OoTi «CeMaHTH4YHI MpoOieMu
aHamizy nomrtuyHoi Mertadopw», 1O QYHKIIT MeTadopu 3aiexarb Bil THUILY
IMCKypCy, B sikomy 11 Metadopa dirypye: «B moeTHuHOMY TEKCTI TOJIOBHUMH
¢byHKIisMA MeTagopy BU3HAIOTHCS ecTeTuyHa (MeTadopa sSK MpUKpaca MOBJICHHS) 1
aKkTuBi3aliiiHa (MeTadopa SK 3acid axkTHBI3AIil CHOPUUHATTSA ajpecara), TOIl SK
Mi3HaBaJbHA BIAXOIUTh Ha 3aJHIN TIaH. Y HAyKOBOMY AMCKYpCl Ha TepIie Micle
BUXOJUTH Ti3HaBaJdbHA, €BpUCTUYHA (DYHKIlIA MeTadopH, IO JO3BOJIIE OCMUCIUTH
HOBHUH 00’€KT JOCIIHKEHHSI, CIIMPAIOYUCH HA 3HAHHS MPO 1HII THUIH 00’ €KTiB» [29,
c. 134-135].

JlocuTh MUPOKOI 1 JAOKJIAaAHOI € Kiacudikamis (QyHKIiH Metadopu
npeAcTaBieHa B. XapueHko, ska BHOKpeMIIOoe Ta omucye 15 dynkiii meradopu:
HOMIHATUBHY, 1H(QOpPMATUBHY, MHEMOHIUHY, €BPHUCTUYHY, IOSCHIOBAJIbHY,
CTHJIETBIPHY, TEKCTOTBIPHY, *aHPOYTBOPIOBAJIbHY, KOJyBajlbHY, KOHCHIPYBaJbHY,
E€MOIIHHO-OIIIHHY, €THYHY, ayTOCYyreCTHBHY, IrpOBY, pHUTyalbHy. JlocmimaHuils
3ayBaXkye, 10 Ha3BaHi QyHKIII GOPMYIOTh 6 KJIaciB, B KOXHOMY 3 SIKHX TEPIIOI0
BKa3aHa OCHOBHA (PDYHKIIiS, SIKii MiIMOPSIKOBAHO 1HIII:

1) HoMiHaTHBHA, 1HGOPMATUBHA, MHEMIYHA,
2) eBpUCTUYHA, TOSICHIOBAJIbHA;

3) eMoI1I1iiiHO-OIliHHA, €TUYHA, Ay TOCYTeCUBHA;
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4) KoayBaJIbHY, KOHCIIIPYBAJIbHY;
5) cTuneTBipHa, TEKCTOTBIpHA, )KaHPOYTBOPIOBAIbHA,
6) irpoBa, putyanbHa [64, c. 83-84].
TakuM 4YHHOM, 1O OCHOBHUX (YHKIIi MeTaQopu MOBO3HABII BiJHOCATH
HOMIHATUBHY, 0Opa3oTBOpPYY, CTHJIICTHYHO-OMHCOBY, E€MOIIIHHO-EKCIIPECHUBHY,

300pakaibHO-OL[IHHY, BHYTPIIIHBOAKCIONOTTYHY (PYHKIIII.

1.2. KoMo3uT Ta MOTHBH HOr0 YTBOPEHHS y JIHTBiCTHIII

3aragbHOBIIOMO, 1[0 HAWMPOIYKTUBHIIIMM BHJOM CJIOBOTBOPY Y HIMELbKIN
JEKCUYHIM CHUCTEeMl € CIIOBOCKJIaJaHHs, abo, SK HOro NpUMHATO Ha3UBATH —
KOMITO3UIIisl, YTBOPEHHS KOMIIO3UTIB, 3a JIOMOMOIOK SKOTO OUIBIIOK MIpOIO
B110yBalOTHCS PO3IMIMPEHHSI Ta MOMIOBHEHHSI BOKAOYJISIPY Cy4acHO1 HIMEIIbKOT MOBH.

Sk cTBepIKYIOTH JOCHiIHUII B Tamy3i nekcukonorii K. Pbomep ta b. Martike,
CIIOBOCKJIQJIaHHST — BHUJ CIIOBOTBOPY, IMpPH SIKOMY Yepe3 CIHOJMyuYeHHS ICKITbKOX,
IIOHAaMEHIle TBOX Oa3ucHUX MopdeM UYM CKIadiB, BHHHKAE HOBa JIeKCeMa —
kommnio3uT. Hanpuknan, Bildung + Bediirfnis — Bildungsbediirfnis, Sommer + Kleid
— Sommerkleid, Pantoffel +Held — Pantoffelheld [87, c. 71].

OCHOBHOIO O3HAKOI0 KOMIIO3UTa € YITKUH TOPSAJOK HOro KOMIIOHEHTIB —
O3HAYaIbHUN KOMITOHEHT 3aBKIIM 3HAXOIUTHCS TEpe]] 03HAUyBAaHUM, JI0 TOTO K, MK
HUMH HE MOKHA JIOJIaTH iHIY Jiekcemy. B. drnsiimep Bkazye Ha HE3MIHHICTh MOPSAKY
KOMITOHEHTIB KOMIIO3WTa Ha BIAMIHY BiJ CJIOBOCIOJYY€Hb, y SKHUX IMOCIIJIOBHICTh
JekceM € He(pIKCOBAaHOI Ta MOXKE 3MIHIOBATHUCS, HE BIUIMBAIOYM Ha 3MICT
cnoBocnionyueHHs: das Mondes Licht — das Licht des Mondes; im Dorf die Straffe —
des Dorfes Straffe — die Straffe des Dorfes. 3miHa TOPSAKY KOMIIOHEHTIB €
HEMOXJIMBOIO Y BUTAJKY, KOJH WIEThCS MPO KOMITO3UT, aJKe MIXK JIEKCeMaMu «die
Dorfstrafie» 1 «das Strafendorfy icHye 3HauHa CeMaHTW4YHa BIAMIHHICTH [74, c. 52-

53].
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M. CrenanoBa XapakTepU3yIOUM KOMIIO3UTH BIJ3HAYA€, IO «B SIKICHOMY
CHIBBIIHOIIEHHI BOHHM OaratorpaHHi», KOMIIO3UTAMH € «CEMaHTUYHO MOHOJIITHI
OJIMHMIII 3 PI3HUM CTYNEHEM 1JCOMAaTUYHOCTI 1 MOHOJITHI OJWHUII, aJCKBaTHI
CUHTaKCUYHHUM CTPYKTypam» [55, c. 46]

B. ®nsiimep Harosomye, Mo 3B'130K MI>K KOMIIOHEHTaMU CIIOBOCIIOTYYEHHS B
HIMELBKI MOBI MOX€ OYTHM BUPAKEHUH TAKUMHU JIOJATKOBHUMH €JIEMEHTAMH, SIK
NPUIMMEHHHUKH, ajieé B KOMIIO3UTaxX LEH 3B'A30K 3A1MCHIOETHCS JIMILIE MOCIIAOBHICTIO
KOMIIOHEHTIB [74, ¢. 53].

Sk mpaBUiIO, KOMIIO3UT € OIHApHO CTPYKTYPOBAaHUM, ApYyruil Oe3mocepenHiii
KOMIIOHEHT SIKOTO, SIK MOP(OJOTIYHO MpOBIgHA JieKceMma, (ikcye KaTeropianabHi
0COOJIMBOCTI 3arajabHOTO 3HaueHHs [71].

VYBara JIHIBICTIB NPUIUISIETbCS MUTAHHIO MOTHUBAIll YTBOPEHHS KOMIIO3UTIB.
Sx 3a3zHauae B. BamryHiH, MOTHBOM y [aHOMYy BHUIIQJKy CIYTy€ «IpUYUHA, SKa
CIOHYKA€ MOBIISI BAKOPUCTATH B MPOIECI MOBJICHHS JJI IO3HAYEHHS [IEBHOTO SIBUIIA
Yyl TpeIMera camMe KOMIIO3UT, a He IHIIy KOHCTPYKIII, HamlpuKIaj,
cioBocronydeHHs» [16, c. 12].

B. ®agitimep BBaxkae, 110 MOTHBOM YTBOPCHHS KOMIIO3UTIB MOXe OyTH
BIJICYTHICTh y JIGKCHUHIA CHUCTEMi MOBH HEOOXiTHOTO HaliMeHyBaHHs. Takoxx HocCii
MOBH BIJJIalOTh NepeBary BUKOPUCTAHHIO CEMAHTUYHO MOTHUBOBAHUX CIIB, Kl JIETKO
3aKpITUTIOIOTECSA Yy cBigomocTi. Ille ogHMM MOTHMBOM YTBOpPEHHS KOMIIO3HUTIB €
OakaHHS Ta TMparHeHHs 0 MOBHOI €KOHOMIi, BIJIOBIJHO, MICIlA, SK, HaIpPUKIA],
3aroJIOBKM Ta3eTHHX CTATEH, MAMKUCH Tif UTFOCTpalisaMu Ta mantonkamu [74]. Hocii
MOBHU YHHMKAIOTh BUKOPUCTAHHS TPOMI3AKUX KOHCTPYKIIH B YCHOMY MOBJIE€HHI, IO
TaKOX € MOTUBOM YTBOPEHHS KOMITO3UTIB.

I1. TToneH1 BUOKPEMITIOE TaKi YUHHUKU YTBOPEHHS KOMIIO3UTIB:

1) HOMIHaIIis — BIICYTHICTh HEOOX1JHOTO HAliMEHYBaHHS,

2) yHiBepOailist 0araToYrCcIeHHUX KOHCTPYKITiH;
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3) criiike 3aKpilJieHHs! B CBIJOMOCTI (BUKOPUCTAHHS CEMAaHTUYHO MOTHUBOBAHUX CIIiB,
aJKe BOHU JIETKO Ta MIIHO 3aKPITUTIOIOTHCS B CB1IOMOCT1);

4) MOBHa €KOHOMIsI (ITparHeHHs MOBLIB YHUKATH T'POMI3JKUX KOHCTPYKIIN);

5) mocuneHHs! BUCIOBIIOBAHHS;

6) 3acTapiBaHHs IEBHOT HOMIHATUBHOI OJIMHUIIL, BTpaTa il HA0UHOCTI (der Strommarkt
3aMicTh der Elektrizititsmarkt),

7) yTBOpeHHS 3a aHajoriero [84, c. 158].

Ax 3a3mavarorb K. ProMep Ta b. Martiike, HaHMOIMMPEHIIIUM Cepe
CJIOBOTBIPDHUX THUIIIB y HIMEIbKIM MOBI € iMeHHUKOBUU KoMmmo3uT [87]. JI. OpTHep
3a3Hayvae, U0 IMEHHUKOBI KOMIIO3UTU CTAHOBJISITH /1Bl TPETIX CIOBHUKOBOIO CKIIAILy
HiMEIBKO1 MoBH [81].

daxiBii B raiy3i MOBO3HAaBCTBA, KJIACU(DIKYyIOUM KOMIIO3UTH 32 YaCTUHAMU
MOBH, JJIsI OIHAPHO CTPYKTYPOBAHMX KOMIIO3UTIB BUOKPEMIIIOIOTH HACTYMHI MO
MOETHAHHS 3 TAKUMH YaCTUHAMH MOBU — IMEHHHK, J11I€CJIOBO Ta MPUKMETHHUK:

1) Imennuk + imennuk (Ballhaus, Biicherregal, Hiihnerauge, Mauerbliimchen,
Menschenkraft, Tageszeitung, Teppichboden);
2) Imennuk + npukmetHuK (krebsrot, schneeweifs, taghell, todschick,
katzenfreunlich);
3) Imennuk + miecnoBo (staubsaugen, teilnehmen);
4) TlpuxkmetHuk + imeHHUK (Altmeister, Hochspannung, Hochhaus, Rotstift,
Schwarzbrot, Warmwasser);
5) Ilpuxmetrnuk + npukmetHuk (hellblau, hochaktuell);
6) Ilpuxmernuk + giecnoBo (krankfeiern, kurzarbeiten, stillstehen);
7) HiecnoBo + imennuk (Schlafzimmer, Schreibpapier, Schweigepflicht,

Webfehler, Reisegesellschaft);

8) HiecnoBo + npukMeTHUK (denkfaulstrapazierfdhig, merkwiirdig);,
9) HiecnmoBo + miecnoBo (pressschweiflen, stehenbleiben, schwingschleifen) [55, c.

117-118].
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OTxe, 3aJIeKHO BiJl TOTO, SKOK YaCTUHOK MOBHU TMPEJCTaBICHO €TUMOH —
OCHOBHUU KOMIIOHEHT CKJIQJHOTO CJIOBA, IO € JAPYrol JIEKCEMOKW Yy OiHapHO
CTPYKTypOBaHOMY KOMIIO3UTI — IMEHHHUKOM, NPUKMETHHUKOM YW JIECIOBOM,
BUOKPEMITIOIOTh BiAMOBIIHO IMEHHUKOBUN KOMIIO3HT, MPUKMETHUKOBHI KOMIIO3UT Ta
J€CIIBHUAI KOMIIO3HT.

B. Bamynin BBaxae, 10 HAWOUIbII TOMMPEHUMH B SKOCTI KOMIIOHEHTIB
KOMITIO3UTIB € OCHOBM IMEHHHUKIB Ta JIIECIIB, JEIIO MEHIIE — OCHOBU MPUKMETHUKIB
[16]. Bin xnacudikye ckiagHi iIMEHHUKH BIAMOBIIHO IO POJIi MEPUIOT0 KOMIIOHEHTY,
PO3IUISIOUN KOMIIO3UTH Ha JBa O€3MOCEpeIHbO CKJIAJ0BUX eleMeHTH. JlocmimHuk
BHOKPEMJIIOE TPY TUIIU CKJIATHUX IMEHHHKIB:

1) mepmuii 6e3mocepeHiil CKIa0BUN €IEeMEHT CITIBBIAHOCHUH 31 CJIOBOM (3 OCHOBOIO
cioBa 4u clioBoGopMor0): Stehlampe — steh(en)+Lampe — mopuep;

2) mepmwuii Oe3mocepenHid CKIAAOBUN €IEMEHT CIIBBIJHOCHUN 3 CHHTAKCUYHUM
CHIOJTyYEHHSIM CIiB:

a) mepiuii 0e3mocepeiHil CKIaI0BUN €IEMEHT MOXE BXKMBATUCS CaMOCTiHO: Wort-
fiir-Wort-Ubersetzung (Wort fiir Wort) — docnienuii nepexnao;

0) mepiuii Ge3nocepeHiil CKIaI0BUN €eMEHT CaMOCTIHO He BXKUBaeTbes: Haus-
Haus-Gepdckbeforderung (von Haus zu Haus) — 0ocmaska bazasicy 000omy;

3) nepuuit 6€3mocepeIHii CKIaJ0BHI €JIEMEHT CIIBBIIHOCUTHCS 3 PEUCHHSIM:

a) camocTiitnuM: eine Der-Kavalier-zahlt-und-schweigt-Miene — der Kavalier zahlt
und schweigt + Miene — epumaca «Kasanep niamums i Moguumo»;

0) miapsaaum: das Wenn-man-viel-Geld-hdtte-Spiel — wenn man viel Geld hdtte
(so...) + Spiel (epa «xonu 6yoe bacamo epouteiiy.

[lepmri emeMeHTH BCIX TpPhOX THITIB HE € HI CIOBOM, HI CHHTAaKCUYHUM
CIONyYEHHSIM  CJiB, BOHU SBJSIOTH COOOI0 HE3MIHHI KOMIIOHEHTH, SIKi

CITIBBITHOCSITHCS 3 JaHUMHM JICKCHYHUMH oauHUISIMU [16, ¢. 17-18].
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I. Kton mpomnonye kiacudikaiiito, o IpyHTYEThCS HA THUI BiJHOLIEHb MiX
Oe3nocepeHIMU  KOMIIOHEHTaMU  KOMITO3UTIB. Tak, HIMelbKa JIEKCHUKOJIOT
BUOKPEMIIIOE JIETEPMIHATUBHUN KOMIIO3UT, KOIYJISTUBHUM KOMIIO3UT Ta 3cyBH [77].

Jlemo cxooro, ane OUIbIl PO3MIMPEHO0 € Kiacudikaiis KOMIIO3UTIB
E. Jlonanic, sxa po3pi3Hse AeTEPMIHATUBHUIN KOMITO3HUT, €K30IIECHTPUYHUNA KOMIIO3UT,
KOIMYJIATUBHUM KOMIIO3UT, KOHTAMIHAIIIO Ta peayIulikauiio. Bapro 3azHauuTtH, 110
KOHTaMIHAI[IA € «B3a€MO/II€0 MOBHUX OJMHUIIb, JOTUYHHUX 200 B acoiiaTUBHOMY, a00
B CHHTarMaTMYHOMY psAy, 110 IPU3BOAUTH JO iX ceMaHTHYHOI abo ¢dopmanbHOI
3MiHHU, 200 710 YTBOPEHHS HOBOI (TpeThoi) JekcuyHoi oguuui» [71, c. 200]. Takum
YUHOM, pEe3yJbTaTOM KOHTaMiHAIlll € BUHUKHEHHS HOBOI JIGKCHYHOI OJUHMIN abo
HOBOi (hOpMH JIEKCUYHOI OJIMHUIIl HA OCHOBI 30JIMIKEHHS YM MOEIHAHHS HASBHUX Y
CUCTeMi MOBHM JIGKCHYHUX OJUHUIL. Pemyrutikamis B  CBOIO 4epry €
«(poHOMOP(DONOTIYHUM SIBUILIEM, CYyTh SKOT'O IMOJSTa€ B IMOJBOEHHI IMOYATKOBOTO
ckiaaay (4acTKoBa penmyIulikaiis) alo I[Ioro KOpeHs (IMOBHA peayIuUTiKailis).
['pannyHUM BHUMAIKOM pEayIUTIKAIl € TOBTOPEHHS — MOJABOEHHS BCHOTO ClloBay [35,
c. 408].

Y  xypnam «Deutsche Sprache» mnpencraBieHo Kataior KpuTepiis,
po3poOnenuii E. Jlonamic, sKuii €BpOMEUCHKI JIHTBICTH BUKOPUCTOBYIOTH ISt
BU3HAYEHHS HAJICKHOCTI JIEKCEeMH M0 KaTeropii Kommo3uTiB. [[o mux KputepiiB
HaJIeXaTh TaKi:

1) Komno3utu € KOMILJIEKCHUMU;

2) Kommo3utu yTBOpeHO 0€3 BUKOPUCTAHHS CJIOBOTBIPHUX a(iKCiB;

3) Kommno3utu HanmucaHo pazom;

4) KoMImo3utu MaroTh crienu(iyHui Harosoc;

5) KoMmo3uTtu MiCTSATh NOE€AHYBALHUN €JIEMEHT;

6) KomMmo3utu € yTBOpeHHSIMH 3 IPABUM €JIEMEHTOM, KU € 3MICTOBHO

BU3HAYAILHUM JIJIsI KOMITO3HUTA;

7) Kommo3uTu 3MiHIOIOTHCS 32 BIIMIHKaMU SIK 1111 (CTIOBO);
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8) KoMIo3uTu € CHHTaKCUYHO HETOAUTbHUMU;

9) KoMmo3utu € CHHTaKCMYHO CEMAaHTUYHUMU OCTPOBAMH;

10) KoMmo3uTu € TepMiHOJIOTIYHUMHU €HOCTSIMU. [71, . 323].

[Tornsiau MIHTBICTIB PO3XOASTHCS CTOCOBHO HAsSIBHUX BUJIIB
CJIOBOCKJIaZIaHHs y HiMelbKid MoBI. Tak, B. ®nsiiiep cepen BUAIB CIOBOCKIAIAHHS
BHOKPEMIIIOE JeTepMiHATUBHUM (03HayanbHUM) koMmmo3uT (Determinativkomposita)
ta cypsaauii komno3ut (Kopulativkomposita) [74].

I'. AnpT™MaH Jnemio pomuproe kiacu@ikaimiio i J0Ja€e a0 JIeTepMiHATUBHOIO
(03HAYAJIBHOTO) Ta CYPSAIHOTO KOMIIO3UTY Taki BUAM: 3CyBU (Zusammenriickung),
yHiBepOamis (Zusammenbildung), skuil HOCHIAHMK Ha3MBAa€ CHHTETUYHUM
KOMIIO3uTOM. Posrmsgatoun yxiBepOartito ['. AnbTamMan BHOKpPEMIIIOE JiBa THIH
MpoLIeCiB  CIIOBOTBOPY Ta HABOAWTH Taki mnpukinanu: FEnergiespender Ta
Altweibersommer:

— Ipuxnanu nepiuoro tumny (Energiespender) — popma micins cydikcarii 3
JIBOCJIEMEHTHOIO OCHOBOIO; Hi KOMIIOHEHTH a+b, H1 b+c He 3yCTpi4aroThCs BUIBHO Y
CJIOBI.

— Ilpukmanu apyroro tuny (Altweibersommer) — popma abo micis CTPYKTYp
iMeHHUK+aiecnoBo+iMeHHUK (N+V+N), npu yoMmy 1Ba Mepmx 4ieHd (KOMIIOHEHTH)
TIIOTh K 3CYBH a00 TPUWICHHHH JETEPMIHATUBHHUI KOMIIO3UT, a TaKOX HI a+b, Hi
b+c, 3BUYAliHO HE 3yCTPIYAIOTHCSA BUIBHO Y CJIOBI; @+b 4acTo HaraaymTh 3CYBH
NP/PP (imenna ¢pa3za/mpuitMeHHUKOBHI1 3BOPOT) [68, c. 72].

K. Xaita ocobnmBy yBary 3Beptae Ha Phrasenkomposita — ¢pazoBuii KOMIO3UT,
0 CKJIAIAa€ThCA 3 TEPIIOr0 KOMIIOHEHTAa y BUTIAAl ¢pa3u (HOMIHAIBHI (pasw,
BepOaibHl, NPUKMETHHUKOBI, 3alMEHHUKOBI Ta 1HIN) 1 JPyroro OCHOBHOTO
koMroHeHTa. «llounnatoun 3 1960-x pokiB (ppa3oBHil KOMIO3ZUT OysI0 BCE OLIbIIE
PEECTPOBAHO [...], HE3BXKAIOYM HA T, IO 1€ BHUJ CJIOBOTBOPY Ma€ OyTH OUIBII

naBHIM» [muT. 3a 76, c. 153]. fx moka3 Toro, mo (pa3oBUil KOMITO3HT OyI0
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po3risiHyTO Brepie He B 1960-x pokax, AOCTIAHUIIS HABOAWUTH B SKOCTI MPHUKIAIY
yTBopeHHs 1901 poky Tichtgewissesweissmannicht-Theorie [76].

E. Honanic nig nousartsam «Rektionskompositum» po3ymie «aeTrepMiHaTUBHUN
KOMITO3UT 3 BHM3HAYCHOIO CEMAaHTHYHOIO KOPENSIEI0 MDK JAPYrorw Ta TMEepIIo
€THOCTSIMH, a CaMe CIPSIMOBAHOIO 1HTepIIpeTali€eto (rektionalen Lesart)» [71, c. 326].
B. ®nsiimep 3a3Hauae, Mo «/IBOUICH € «penslifHIM IMEHHUKOM, SKUH 3yMOBIIIOE
rpamMaTU4HEe  JIONIOBHEHHS, Hampukiuan, -abfahrt,  -leser. B saxocTi
«Rektionskompositum» Zugabfahrt, Romanleser 3anumaeTbCst JAUIIE OJHE 3HAUCHHS:
Abfahrt des / eines Zuges, Leser des Romans / von Roman» [74, c. 186].

o xarteropii TunoBux Rektionskompositum nanexats Frauenkenner (Kenner
der Frauen), Armenischlehrer, Konfliktbewdltigung, Kuchenbdcker, Porschefahrer
oder Wetterbeobachtung. Jlo 1iei kaTeropii TakoXX MOXHa 3apaxyBaTd Taki
IMEHHMKOBI Ta TIPUKMETHUKOBI KOMIO3UTH: Juwelendieb, Professorensohn Tta
falschungssicher, ampke npyra €IHICTb «Ma€ HEBIA'€MHY PEISIIHHICTD 1, SK HACIIJIOK,
HaBIIOE TyMKY MPO IHTEPIpETalio KepyBaHHs» [74, c. 186].

B enexktponnomy cnoBHuky «Duden.Grammatiky» aTpuOyTUBHHII KOMITO3UT
(6axyBpixi) TIyMauuThCcs SK CKJIQJHE CJIOBO, SKE€ Ha3uBae ocol0y Yu pid 3a
XapaKTepHUMHU O3HAaKaMH, SIKi He Ha3BaHO B €JIEMEHTAaX CJIOBa, Hanpukiana, Langbein,
Lowenzahn, Langfinger [73].

I. bapiy Ta B. ®nsitiiep mig aTpuOyTHBHUM KOMITO3UTOM PO3YMIIOTH KOMITO3UT
3 J€TepMIHATUBHUM (HE KOMYJSTUBHHUM) 3B’SI3KOM Oe€3IMOCEepeIHIX KOMIIOHEHTIB, ¢
ApYyruii KOMIIOHEHT HE€ O3Hauae 3arajbHe, pOJOBE MOHATTA, MiJ SKUM MOKHA
kinacudikyBatu nenorar. Hampuknan, Langbein — eine Person, die lange Beine
besitzt, nicht *Bein [69; 74]. HomiHaliito ocobu He mojaHo 0e3mocepeIHb0 B MEKax
KOMIIO3UTY, a pO3LIMPEHO «30BHI», 3BIICHM TO3HAYCHHS EK30IEHTPUYHOTO
(TIPOTUIIEKHOTO SHIOIEHTPUIHOMY) KOMMO3UTY. JleTepMiHATHBHE BIIHOIIEHHS MiX
Oe3nocepeHIMU KOMIIOHEHTaMHW MOXKHa TaKoX METaOpPUYHO PO3TIyMAUHTH:

Dickkopf. 1o Ha3B 0ci0 TakoX 3apaxOBYIOTh Ha3BM POCIWH 1 Ha3BU TBAapUH:



23

Blauschwanz, Graukopf, Griinschnabel, Hahnenfufs, Ldsterzunge, Lowenzahn,
Neunauge, Rotkehlchen, Spitzbauch, Silbermund.

Kommnosutu Blauauge, Blondkopf, Kurzhals BupaxaroTh MO3HAYCHHS YaCTUH
Tijla JIOJUHU, B TOM 4Yac SIK BOHU BIAHOCATHCA O BCi€l MOAUHU. SIKIIO X iX
BUKOPHUCTAHO B IPyIl CIIiB, TOJI MAa€ThCs Ha yBa3l JiMIIE yacTuHa Tina, blaues Auge.
[TokazoBum € npukian «Rotbarty, 10 Mo3Hayae Juile HOCIA OOpPOaM B TOM Yac sk
«rote Barty nmae mocwiaHHA Ha Oopomy. Po3riasHeMo CHIOICHTpUYHE Ta
€K30LIEHTPUYHE 3HAYEHHSI KOMIO3UTY «Spitzbauchy y Takux mpUKIaiax:

Er ist ein Spitzbauch. — wMaeTbcs Ha yBa3l €HAOLICHTPUYHE 3HAYCHHS (dYepes
CHHTAarMaTU4YHEe BITHOIICHHS S€in).

Er hat einen Spitzbauch. — eK30IeHTpUYHE 3HAa4YeHHS (Yepe3 CHHTarMaTUYHE
BimHOmEHHs haben) [74, c. 188].

E. Jlonanic BBaxkae aTpuOyTHBHHM KOMIIO3UT CEMAHTUYHO OOMEKEHUM
MiATUIIOM JETEPMIHATUBHOTO KOMIIO3HMTY, IIO0 JOCHUTh YacTO BXKMBAEThCA Ha
MO3HAYCHHS KHBUX MPEIMETIB — JIOJIeH, TBAPUH, POCIHH, MOPSA 3 SKUMHU TaKOXK
3HaXOJAThCA TMO3HAYEHHs TMpeaMeTiB: Dreirad (3acib nepecysamHs, wjo mae mpu
koneca), Hinkebein (na nosnauwenus xyaveaeoi ocobu), Langbein (ocoba 3 dosecumu
Hozcamu), Nashorn (ccaseyv 3 pocom Ha Hoci), Schwarzdorn (pocauna, wo mae 4opHi
wunu), Viereck (gicypa, wo mae vomupu xymu), Weipwurz / Weifswurzel (pocauna 3
Oinum xopinnam), Wirrkopf (0na nosnauenus nroounu, saxa niymaemocs) [71, c. 328].

JI. OpTHEP IPOTUCTABIISIE EHAOLUEGHTPUYHY Ta €K30IEHTPUYHY KOMIO3UTH. [1is
SH/IOIEHTPUYHUX KOMITO3UTIB IMO3HAUyBaHa BEJIWYHMHA (CHIOICHTPUYHA) 3TalyEThCS
y apyromy kommoHeHTi, e (Ein) [AB] € (ein) [B], abo icuye iHma ¢opmyna amus
3BOPOTHIX JeTepMiHaTHUBHUX BifgHomieHb, Je (Ein) [AB] € (ein) [A]. Hampukian,
Gebirgsdorf — ein Gebirgsdorf ist ein Dorf yTBOpeHO 3a mepiior (OopMyJioo, e
Gebirgsdorf [AB] € ein Dorf [B]; 3a apyroiro ¢GopMyiio0 YTBOPEHO KOMITO3UT
Vierteljahr — Viertel eines Jahres, ne Vierteljahr [AB] € Viertel [A]. Bimnomenas

3HAaYeHb MK KOMIIOHeHTaMu A 1 B 3anuniaerscsa B 000x BapiaHTax THM CaMHM, IO 1
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y BIONOBIAHMX EHIOLIGHTPUYHUX (JAETEPMIHATUBHUX) KOMIIO3UTAX, HANPUKIIA],
Rothaut nopsin 3 Rotwein, Katzenauge niopsin 3 Vogelauge [81, c. 115].

Ex301ieHTpUYHI  KOMIIO3UTH  JOCHIAHHUIL TOAUISIE Ha JBl  KaTeropii:
aTpuOyTHUBHO-EK30IIEHTPUYHHUIM KOMITIO3UT, IO SKUX HAJICKATh BIACHE aTpUOyTHUBHHIMA
KOMIIO3UT 1 0axyBpixXi, Ta MOPIBHUIbBHO-EK30LUEeHTpUUHUN Kommno3uT. Illono
aTpUOyTHBHO-EK30IIEHTPUIHOTO KoMmrio3uty JI. OpTHep 3a3Hadae, MO I KaTeropis
KOMIIO3UTIB TIOB's3aHa 3 0a30BUM TMOHSTTSM Yepe3 BITHOIICHHS pars-pro-toto —
YacTHHA 3aMiCTh IJIOTO, JI0 TOTO K, OUIBIIICTE aTPUOYTHUBHO-EK30LEHTPHUUHUX
KOMITO3UTIB CHJIBHO JIEKCHKaJIi30BaHi, Hanpukian, Rotschwanz — Vogel, der einen
roten Schwanz hat. KommnapaTUBHO-EK30IICHTPUYHUNA KOMIIO3UT TIOB'SI3aHUN 3
0a30BUM TMOHATTSAM uepe3 MOPIBHSUIbHE BITHOIICHHS, a OUIBLIICTh KOMITAPATUBHO-
€K30LIEHTPUYHUX KOMIIO3UTIB TaKOXK JICKCUKaJIi30BaH1, Hanpuknaa, Fuchsschwanz —
Handsdge [81, c. 116].

Konu iineTscss mpo NPUKMETHUKOBHM aTpuOyTHUBHUN kommo3ut, B. Omusiiiep
3a3Hava€, M0 Ha CHOTOAHI ATPUOYTUBHUN KOMIIO3UT BXKE HE € MPOAYKTHBHOIO
MozeuTo. s mpukiaay BiH HaBOAUTH JIEKceMu «barfuf3y «einen baren (=nackten)
Fuf3 habend» ta «barhaupty. )KoneH 3 HUX He MOYKHA BUKOPUCTOBYBATH SIK aTpUOYT,
a TpyIy, IO JOCHTh YacTO 3ycTpidamacs paHille 3aMmillieHO JepuBaTaMH Ha —ig
«barfiipigy. Jlo 1i€i karteropii MOXHa TaKOX 3apaxyBaT lauthals, 10 CHOTOMHI
BUKOPHUCTOBYETHCS JIMIIIE SIK aTpuOyT [74, c. 225]. Komno3ut «barhaupty y c1OBHUKY
DUDEN mnpeacraBieHo JuIie 3 ymaayToM Ta cydikcom —ig — barhduptig, mo o3Haudae
«ohne Kopfbedeckungy» [72].

Hocninauk M. Jlone BBakae, 1m0 aTpuOyTHUBHUN KOMIIO3UT TIPEIICTABIISE
oco0uBy (opMy E€TEpPMIHATUBHOTO KOMIIO3MTY, BKa3ylOud Ha JETepMIHATUBHUI
3B'SI30K MDK oOoma KommoHeHTaMu. OCHOBHUN KOMIIOHEHT CKJIQJHOTO CJIOBa
XapaKTepu3ye TMOHATTS, IO 3HAaXOAMTHbCS 3a MEXKaMH KOMIIO3UTY, TOMY €
ex3oneHTpuaHuM. Hanpuxnan: Dickmilch — eine dickfliissige Milch,

Dickbauch — ein Mensch, der einen dicken Bauch besitzt;
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Rotkehichen — Vogel mit rotem Gefieder am Hals,
Ziegenbart — Mann mit einem an einen Ziegenbock erinnernden Bart [80, c. 37-38].
OCHOBHMII KOMIIOHEHT MO3HAYa€ YacTUHY TUIa 1 3amillye Ity KoHCTpykuiro. Lli
YTBOPEHHSI «3 OJIHOTO OOKY BHKOPUCTOBYIOTHCS JJisi MO3HAYCHHS XapaKTEPUCTHKH,
0 Mae BkaszaHa vactuHa Tina (Hinkebein — Mensch, der hinkt, Milchgesicht —
unreifer junger Mann), 3 1HIIOTO MOK€ MaTW BIANOBIIHY XapaKTEPUCTHKY YH
BJIACTHUBOCTI, a OTXKEe, HaJIe)KaTu 10 Metadopu (Hasenfufs — iiberdngstlicher Mensch,
Schlappschwanz — Mensch, der schwach und kraftlos ist)». Y OaraTbox
aTpuOYTHBHUX KOMIIO3UTAX BITHOIICHHS «4acCTHHA 3aMICTh IIJIOT0» HE € OUYCBUIHUM
1 BOHHM BUSBIISIOTH BITHOCHO BHMCOKHH CTYMIHb imiomatusamii: Graukopf (jmd. hat
graues Haar) mae diTKe BiTHOIIEHHS «49acTHHA 3aMICTh IijIoro», Starrkopf (jmd. ist
starrkopfig, eigenwillig) Mae HEYITKE BIJHOIICHHS «YacTHHA 3aMiCTh I[IJIOTOY,
Griinschnabel (unerfahrener, unreifer Mensch) He4iTKO CUMBOJII3y€ HEIOCBITUEHICTD,
«Schnabel» xopentoe 3 «Mundy, MO Mae JeABE IMOMITHE BIJHOIICHHS «YacTHHA
3amicTh 1itoroy» [80, c. 82].

3a M. Jloge neski KOMIIO3UTH JOMYyCKalOTh JBa 3HaudeHHs: Dickbauch,
Langhals, Kahlkopf uw iniomatuyHe no3HaueHHs Schafskopf:
Er hat einen dicken Bauch / einen langen Hals / einen kahlen Kopf.
Er ist ein Dickbauch / Langhals / Kahlkopf.
Er hat einen Kopf wie ein Schaf-
Er ist ein Schafskopf = dummer Mensch [80, c. 83].

ATpuOyTHBHI KOMIIO3UTH BUKOPUCTOBYIOTHCS HE JIWINE [JIs HOMIHAIIl Ta
XapaKTEPUCTUKU JIFOAEH, alle U POCIIMH, TBAPUH:
Schwarzkehlchen — Singvogel mit schwarzem Gefieder an der Brust;
Neunauge — Fisch mit Vertiefungen am Kopf, die Augen dhneln;,
Lowenmdulchen — Blume, deren Bliiten an aufgerissene Mduler von Lowen erinnert

[80, c. 83].
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VY3aranbHIOIOUM JyMKH JIHTBICTIB, $KI 3alMalOThCSA JIOCHTIDKCHHSIM Ta
knacudikariero cknagaux ciis, JI. KoBbaciok ta K. AGpamMoBa BHOKPEMITIOIOTH Y
HIMEIIbKii MOB1 HACTYTIHI BUJU CJIOBOCKJIA/IaHHS:

1. JerepminatuBHuii (o3HauanbHUi) komno3uT (Determinativkomposita): das
Erdgasauto — «Pkw mit Erdgasanbetrieby, SPD-Fraktionschef, E-Learning, A-
Faktor, G-7-Gipfel, Ost-West-Vertrag,

2. ®pazoswuit kommnosut (Phrasenkomposita): Vater-und-Sohn-Konflikt;

3. AtpubyTtuBHUN KOMMO3UT, abo OaxyBpixi (Possesivkomposita): Zwergnase,
Mddchengediichtnis/Katzengeddichtnis;

4. Cypsnuauii komno3uT (Kopulativkomposita): die Pfandpflicht (das Pflichtfpand);
stifissauer (sauersiifs);

5. 3cyBu (Zusammenriickungen): Nichtweglaufenkonnen, Schwitzehdndchen [30,
c. 227-228].

[IpoBigHy posnb cepea  CKIAQAHUX CIIB  HIMEIbKOI MOBU BiJIrparOTh
JETepMIHATHBHI KOMIIO3UTH, SIKMM BjacThBa OiHapHA CTpyKTypa Yy Gdopmi
03Ha4YaJIFHOTO Ta 03HAYYBAHOTO CIIIB 1 5K1, TIO CyTi, HE 3a3HAIOTh 0OMEXEHb B1JIHOCHO
CEMaHTHUYHOI KOMOIHATOPUKU Oe3MOocepeNlHiX CKIAAHHUKIB. Y poJi JeTepMmiHara
MOXXYTh BHUCTYIATH HE JIMIIE MOBHO3HAYHI YU CIIy’)kKO0BI YaCTUHU MOBH, ajie TAaKOXK
OKpeM1 JIITEPH, YACTKH, BUTYKH Ta €KBIBAJICHTH peueHb [88].

JI. Kyxap BBaxae, mo y OUIBIIOCTI BHMAAKiB MeTadOpUYHO MOTHBOBaHI
3HAUEHHS KOMIIO3UTIB 0a3ylOThCS HAa CEMAHTUYHUX acoIlialisx ado KOHOTAIlisX.
CJ0BHUKOBE TIIyMadeHHS KOHCTHTYCHTIB HE 3HAXOIUTh Y TAaKUX BUMAJKaX HaBITh
YaCTKOBOI CXO’KOCTI 31 CJIOBHHMKOBHM TIyMa4yeHHSM IIOYAaTKOBOTO 3HaueHHs [33,
c. 151].

Bapro 3a3nHaunty, 1m0 «KOHOTAIliS — 1€ TOM acmeKT 3HAYCHHS HOMIHATUBHUX
OJIMHUIIb, SKUW SBJISE COOOI0 CYKYIMHICTh €MOTHMBHHX, AacOIlaTUBHO-OOpa3HUX 1
CTHJTICTUYHHUX CEM, IO BiIOOpaKAIOTh HE TIILKH O3HAKH 00'€KTIB, 110 TTO3HAYAIOTHCH,

CKUIBKH CTaBJICHHS MOBIIS JIO MO3HAYyBaHOro abo 10 ymoB MoBu» [1, c. 115]. ToGTo
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3HaYeHHS MeTaOpU-KOMIIO3UTa MOKHA JIUIIE Yy JACSKUX BHIIAIKaX TIYMayuTH,
BpPaxOBYIOUM 3HAYEHHS HOr0 KOMIIOHEHTIB, MPOTE y CBOIH OUIBIIOCTI OCHOBOIO

MeTadOpUYHOTO MEPEHECEHHS € «KOAYBAHHS» CTABJICHHS MOBLS IO BUCIOBIIIOBAaHHSI.

1.3. CyTHICTB Ta XapaKTePUCTUKA MOHATTA «MeTadopa-KOMIIO3UT

Xoua OubLICTE MeTaoOp 3yCTPIUaOThCS B KOHTEKCTI OYKBaJbHO BXKUTHUX
BHCJIOBIB, 3BaKalOYM Ha TE€, 1[0 B IHIIOMY BHUMAAKY iX OyJlo OM JOCHUTH CKJIATHO
3pO3yMITH, TPOT€ BUKOPUCTAHHA  OYyAb-SIKOTO  MeTaQOpUYHO  BXXHUBAHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHSl JIMIIE€ B OTOYEHHI OYKBaJbHO B)KMBAHMX BHUCIIOBIIOBAaHb HE €
JIOTTYHOIO HEOOXIAHICTIO. .. [51].

Posristnemo getanpHile 3MICT HOHATTS «MeTaopa-KOMIIO3UT» 3 TOJIAJIbIIO0
METOI0 TMPOCTEKEHHSI HOTO 3B’SI3Ky 3 KOHTEKCTOM. llormsiau JIHTBICTIB Pi3HATHCS
I0JI0 HAMOBHEHHS TepMiHy «meTadopa-kommno3ut» (Kompositummetaphern). Tax,
HiMmerpka gociiaaui I'. Ckipa BiTHOCUTL 10 MeTadOp-KOMIIO3UTIB IeTePMIHATHBHI
KOMIIO3UTH, Y SIKHX OJWH 13 KOMIIOHEHTIB € MeTadopudHo mnepeocMucieHum [90,
c. 25]. He3Baxkatouu Ha Te, KU caMe 3 KOMIIOHEHTIB — IPYTHil (03HAYyBaHE CJIOBO)
Yy HaBMAKU TMEPIIUN MiATAETHCS MEPEOCMUCTEHHIO, TOCIITHUI BIIHOCUTH TaKH
KOMIIO3UT 110 MeTadop-KOMIIO3UTIB, ajie y BHUMAAKYy, KOIM MeTadhOpUIHO
MEPEOCMUCIICHUMHU € 00MABa KOMIIOHEHTH, TOJI TMpoiiec MeTadopu3ailii 3 mporecom
CJIOBOCKJIQJIAHHS HE TOB'S3aHi, a OTXKE TaKHi KOMIIO3UT HE HAJICKUTH JI0 KaTeropii
MeTadop-KOMITO3HTIB.

[Hmoi Touku 30py norpumyetbest C. ge Kuom, sika 1o mMeradop-KOMIO3UTIB
BIIHOCUTH K MeTadopH, K1 4aCTKOBO MiJal0ThCcsl MeTadopu3aillii, Tak 1 Metadopu,
gkl MoBHICTIO mepeocmuciieHo [70, c.251]. TloBHICTIO mepeocMUCTIEH] IMEHHHUKOBI
KOMITO3UTH HE BIAPI3HAIOTHCS BiJ 1HIIMX JACPUBATIB, K1 BXXUBAIOTHCS Y IPIMOMY YU

MeTahOpUIHOMY 3HAYCHHSX.
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JI. TTacux Ta JI. Puce 3a3HavaroTh, MO ICHYIOTb METa(pOPU-KOMIO3UTH, SKi
MaroTh Juile MeTadopuyHe 3HAUCHHS, OTXe, MeTadopusallis TaKuX KOMIIO3UTIB
BiOyBanacs OJHOYACHO 3 TMPOIECOM CIOBOTBOPCHHS. SIK MpUKIam, ITOCTIAHUIN
HaBOJSATH CIIOBHMKOBY JediHiMil0 MeTadopu-KOMIO3uTy «Stolpersteiny (kamino
CNOmuKauHs), A€ 3a3HAYCHO JIMILIE MEePEeHOCHE 3HaueHHs «Schwierigkeit, an der
etwas, jemand leicht scheitern kanny (cknaouicms, 3a AKOi WOCb, XMOCb MOdNCE
nomepnimu kpaxy) [49, c. 122].

VY namit po6oti Mu notpumyemocs norsiaie C. ge Knon ta kBamidikyemo
MeTaopy-KOMMO3UT SK YACTKOBO ab0 TMOBHICTIO TEPEOCMUCICHUM KOMIIO3UT.
PosrnsinemMo 3B'130K 3HaU€HHSI KOHTEKCTY 3 METa(QOPOI0-KOMIIO3UTOM.

JlocTmiTHUKY BBaXKAarOTh, 110 MeTadOpU-KOMITO3UTH MAIOTh Ba)KJIMBE 3HAUCHHSI
JUTSI KOHTEKCTY 3 TAaKUX MPUYUH:

— X BUKOPHMCTAaHHS Ja€ 3MOTY B HAWOUIBII MOKJIUBIM KOPOTKil (hopmi BILIECTH B
TEKCT MeTapOpUYHY XapakTEepUCTUKY (KoJHA iHImIA (QopmMa BXKUBAHHA CIIOBA Yy
MeTadhOpUIHOMY 3HAUEHH] HE € TAKOIO YiTKOIO);

— MeTaOopu-KOMIIO3UTH MIATPUMYIOTh KOTE€PEHTHICTh y PO3AiIax TEKCTY, Y SKUX
MeTadopuyHa XapaKTEPUCTUKA MPOJIOBKYEThCS Yepe3 pI3HOMAaHITHI MOBHI peatizailii.

I'. Ckipnb 3a3Ha4ae, 10 MeTaOprU-KOMITO3UTH Yy TEKCTI € OJHUMU 3 HAHO1IBII
BAXKIMBUX 3aco0iB, SKi BHUKOPHUCTOBYIOTBCSI aBTOpPOM [JIsi  3a0e3medyeHHs
Y3rODKEHOCTI KOMIUIEKCY MeTadop, TOOTO TapaHTYyIOTh MNPUUHATHY 3MICTOBHY
Kopessiro. JlocmiaHuis 1oaae, Mo KOMITIEKCH MeTadop CKIalaloThes 3 JAEKITbKOX
MeTadop, 1e KOMIIEKCHUIN IUTHOBUM J1arla30H OCMHUCITIOETHCS PI3HUMH TTPUKIIATaMU
MeTtadop, SIKI BKa3ylOTb Ha KOMIUIEKCHE JDKEperao MOXOJKEHHsS. 3BakKarouu Ha
0COOJIMBO 3PO3yMIJIE CUCTEMATHUHE CTIIONYy4YeHHS MeTadOp-KOMITIO3UTIB, BOHH YaCTO
3aCTOCOBYIOThCSI Y KOMILIEKcax MmeTadop aBTropamu Tekcty. Oxpemi metadopu-
KOMIIO3UTH YacTO MO’KHA 3HAaWTHU B PO3AUIaX ab0 YacTUHAX TEKCTy, IUIS SIKUX €
BOXJIMBOIO BIYUHICTh BUPAXXEHHS 3MICTY, TaKHX SIK 3arOJIOBOK TEKCTy ab0 KOpOTKa

OIliHKa, HAMPHUKIIAJ, Y TeJie- 9u Meia )KypHanax [90, c. 38].
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Jocnimpkyroun (yHKIIOHYBaHHS METa(Op-KOMIIO3UTIB Y Cy4YacHIN HIMEIbKii
MOBI, HEMOXKJIUBO 3JMIINTH 1032 yBaroko 3HAYEHHS MAKpO- Ta MIKPOKOHTEKCTIB.
M. Pidpdartepp nporonye BiIacHy CTHIIICTHYHY KOHIICTIIIIO, 3TAHO SIKOT CTUJIICTUYHI
edeKTH BUHUKAIOTh HA OCHOBI KOHTPACTy Mik MakKpo- Ta MiHIKOHTEKCTOM. Y
CTPYKTYpPHOMY ILJIaH1 MIHIKOHTEKCT MPEACTABIIAE€ COO0I0 O1HAPHY IPyIy, KOMIIOHEHTH
SIKO1 3HAXOASATHCS B OIMO3UIIIT OJIMH JI0 OJHOTO 1 CTHIIICTUYHE 3HAYCHHSI BUHUKAE JIUTIC
MIPU B3a€MO/I1i KOMIIOHEHTIB. MIHIKOHTEKCT OOMEXEHUN paMKaMM JBOX CKJIaJIOBHX
yacTuH [1uT. 3a 33, c. 151].

JI. Kyxap 3a3Hadae, M0 TOHSTTS MIKPO- Ta MaKpPOKOHTEKCTY 3aCTOCOBYETHCS
JUISL aHali3y CTUJIICTUYHUX 3HA4Y€Hb, SKI BUHUKAIOTh Y MEXax KOMIO3UTH MDK i
CKJIQJIOBUMH, a TaKOX JUJIS aHai3y CTWIICTUYHUX (YHKIIA KOMIIO3UTH B MexKax
JTUCKYPCY YU KyJIbTYpOJOTi4HOTO KOHTEKCTy [33, ¢. 151].

B  3aranbHOMy  pO3yMiHHI KOHTEKCTY BHOKPEMIIIOIOTh  BY3bKUH  —
MIKPOKOHTEKCT (1110 MPECTaBIsiE CIOBO a00 CIIOBOCIIOIYYEHHS) Ta OLIBII MIUPOKHIA
KOHTEKCT — MAKPOKOHTEKCT (KOTPUI OXOIUIIOE K IIITICHE peUeHHS, TaK 1 Haadpa3oBy
€HICTH); B JTaHOMY BHMAJKy CYTHICTh KOHCTUTYEHTIB PO3IJIANAETHCS Ha PIBHAX
TEKCTY.

VY MIKpPOKOHTEKCTI BTLTIOIOThCS CTHIIICTHYHI irypu Ta Tponu. DoHOM, 110 1X
YTBOPIOE BUCTYIA€ CEMAHTHUKA CIOCOOY CIOBOTBOPEHHS, TOOTO CIIOBOCKJIAJaHHS.
CemaHTHKa MOJIEI, sIKa 1THTYITUBHO MPUCYTHS Y MOBJICHHEBIH CBIJOMOCTI, BCTYIIA€ Y
OPOTUPIYYS 3 IEKCUYHUM HAIIOBHEHHSIM OJTHOTO 13 CKJIQJOBHX KOMIIO3UTH, Ta HAJAE
oMy BHPa3HOCTI.

CTOCOBHO HIMPOKOTO KOHTEKCTY (OPMYIOTHCS KOMIIO3UTH, 3a0apBICHICTH 1
OOpa3HICTh SKMX BHHHUKAE 3a PaxyHOK CHUTYaI[lHHO MOBJICHHEBOTO YU
KyJIbTYPOJIOTIYHOTO KOHTEKCTY. Lle KoHTekcTyanbHi MeTadopu, xia3m, nepudpasu ta
1HII CTITICTHYHI 3acobwm [33, c. 151].

OTxe, DOCTIKYIOUN CTHIIICTHYHE 3HAYCHHS KOMITO3UTH, 00OB’S3KOBO Tpeba

3Ba’XaTH Ha MiKpOKOHTeKCT - YMOBHHﬁ (1)0H, KOHTCKCT ycepeL[HHi camMoi KOMIIO3UTH,
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Ta MaKpOKOHTEKCT — (DYHKIIOHYBaHHS caMOi KOMIIO3UTH B TIEBHIA CHTYaIli,
JMCKYPCi, € BAOKPEMIIIOIOTBCS, OKPIM caMOi KOMITO3UTH, BC1 CKJIa/I0B1 CUTYaIlii.

€. lllennenbc BUOKpEMITIOE KOMO1HAIIT 3HAYEHB Y MeTapopax-KOMIIO3UTAX, 110

0a3yr0ThCSl HA TAKMX BUJAX TUCOHAHCY:

1) onmyxoTBOpeHe + HeomyxoTBOpeHe (Bachgemurmel, Kanonenmiinder);

2) Ha3Ba TBapuHHU + Ha3Ba MOAUHU (Schweinekerl),

3) HeogyxoTBOpeHe + omyxoTrBopene (Kupfernase, Melonenkopf, Tomatengeist);
4) HeomyxoTBOpeHe + HeoayxoTBopeHe (Biicherweltall) [86, c. 232].

Jana xmnacudikaiis UTIOCTpYE AMCOHAHC MDK CEMaMU OJyXOTBOPEHOCTI Ta
HEOJAYXOTBOPEHOCTI, IO BUHUKAE B MOP(HOTEMHIA CTPYKTYpl, XapaKTepHUMN s
OutbmocTi MeradOpUYHUX KOMIIO3UTIB. BHyTpimHbOMOAETHHUN MOPGOTEMHHMIA
JTUCOHAHC MOKE BHHHUKATH 1 MO JIiHII HEOQYyXOTBOpEeHEe + HeomyxoTBopeHe [33,
c. 152]. JlochigHuisd mponoHye TpU BUIU BHYTPIITHBOMOAEIBHOTO MOP(OTEMHOTO
JMICOHAHCY, a BECh KOPIYC TaKuUX OJWHHIb IOAUISE HAa TPU BEJIHMKI TPYNH, Je
BHYTPIIIHbOMO/ICIBHII MOP(HOTEMHUI TUCOHAHC BUHUKAE:

1) Tlo miuii ogyxoTBopene + HeomyxoTrBopeHe (O+H): Hexenkessel,
Kaderschmiede, y sikux npyruii KomMmnoHeHT 3a B. @nusiiiepom, € <«JpKeperoM
obpasznocti» [74, ¢.99-100]. Diskurs-Coctail, Hoffnungsfunkel, Nervensdge,
Meinungsklima sBIAI0TH CcO00I0 y3yaibHI MeTaQopu Ta € OJHOMOMEHTHUMH
YTBOPEHHSIMU;

2) Ilo minii ogyxoTBopeHe + omyxorBopene (O+O): Schweinekerl — nuconanc
BUHHKAE yCEepPEANHI KaTeropii 0ayXOTBOPEHOCTI Mk MTO3HAUYCHHSIM 0COOU ¥ TBapUHHU.
oro MOXHA BH3HAUMTH SIK BHYTPIITHROMOJETBHHII MOP(OTEMHHMII JHCOHAHC.
Komnonentu tumy Schwein-,Sau-, Affen- € cepiiiHuMu Ta TSXKIIOTH 10 HamiBadikciB,
TOMY IX MOXHa TIOEIHYBAaTH SK 3 OJYXOTBOPEHUMH IMEHHUKAMH, TaK 1 3
HEOJ1yXOTBOPEHUMU;

3) Tlo ninii HeoxyxoTBOpeHe + HeomyxorBopene (H+H): Biicherflut — Flut von
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Biichern, Programmpaket — Paket von Programmen, Zitatenschatz — Schatz von
Zitaten. llepuuii KOMIOHEHT y MHOKHHI MOK€ 3aMIHUTH BCIO CKJIAJHY KOHCTPYKIIIIO,
ayie 00pa3HICTh y TAKOMY BHITQJIKy BTpadaeThcs. Jpyruil KOMIIOHEHT Ma€ JT0JaTKOBE
3HaueHHs1 301pPHOCTI, SIKE peali3yeThCcsl pa3oM 3 OOpas3HicTIO. Y Miil rpymi B OJHY
HOMIHATUBHY OJIMHUITIO 3JIMBAIOTHCS KOMITOHCHTH, JIGKCHYHI 3HAYCHHS SIKUX
HaJIeKaTh /10 PI3HUX MpEeIMETHUX rainys3eil — pizHux mopdorem. [loniOHuit npuitom
MeTaOpUYHOrO TEPEOCMUCIICHHS MOXKE€ Oa3yBaTHMCA Ha CHHECTe3li — MO€IHaHHI
PI3HUX BUIB BITUYTTiB: Ldrmtrauben — noeiHaHHS 30POBUX 1 CIIyXOBHX BITUYTTiB.

Metadopu-koMno3uTd, sK 1 1HII (opmMu MeTapop, BUKOPUCTOBYIOTHCS
yKJIaJjadyaMy TEKCTY 3 METOIO CIIPaBUTH MEBHUN €PEKT Ha PEIHUIIEHTIB, HAMPUKIA,
OaxaHHS TI3HAHHS, NMEPEKOHAHHS, MPUUHATTS OLIHOYHOTO CY/KEHHS YM €MOIliNHY
peaxkuito. /Iy TeKCTiB, y SIKAX Ha MIEpENHIN IJIaH BUCTyNae iHGpopMaTUBHA QYHKITIS,
MeTa(opr-KOMITIO3UTH BUKOPHUCTOBYIOTHCS TIEPII 32 BCE, 3 METOIO €KCIUTIKAIIII: Yyepe3
Hel KOHIENTyallbHi cdepu, CKIAAHI JJIS OMUCY YU PO3YyMIHHS, OCMHCIEHI 4epes
BIIHOIICHHA JO 1HIIMX, 3A€OUIBIIOr0 KOHKPETHHX KOHIIENITyaIbHHUX Cdep:
Zorngeschiifte, Zornsparkasse, Rachebank Tta iamii [90, c. 38-39].

Komrmozutu 3 MetadhopruyHUM 3HAUYEHHSM € SIK 3aCO00M CTBOPEHHS €KCIpecii y
nyOMIIMUCTUYHOMY  TEKCTi, SKIIO HAETbCS TPO  TOPYIIEHHS CEMaHTHYHOI
CIIOJIy9yBaHOCTI KOMITOHEHTIB, TaK 1 3arajJbHOMPUUHATHME IITaMIIaMu, MeTapoprudHe
3HAYCHHS SKUX 3HA4YHOIO Miporo ctepiocs [33, c. 152]. BBaxkaemo HEOOXigHUM
PO3TISIHYTH Yy PpOOOTI TUIMM KOMOIHATOPUKH KOHCTHTYEHTIB KOMIIO3UTH 3 METOIO
BUSIBJICHHS 3TOPHYTHUX y CKJIQJHOMY CJIOB1 CTHUIICTHYHHX (DIryp.

JluconanTHa KOMOTHATOPUKA JTO3BOJISIE YTBOPUTH OKpeMi MeTadopuydHI BUPaA3H
MPAaKTUYHO BCIX OCHOBHUX BHU/IB KOTHITHBHOI MeTaoOpH Ta € XapaKTepHOI s
MeTadop-KoMIIO3uTIB  (Beziehungsgeflechte,  Lebensstation,  Motivationsbogen,
Reformstau, Zeitenschwelle), obpaznux mnepedpasiB, okciomopoHiB (Hassliebe,

Galgenhumor, Oko-Krieger, Totleben), nopiBusus (Bulldozer-Gesicht, Milchgesicht,
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Silberhaar), cunecresit (Champagnerakkord, Holzakzente, ~Moschusakzente,
Zitrusnoten).

[Ile onxHMM TUNOM  KOMOIHATOPUKM  KOHCTHTYEHTIB  KOMIIO3UTH €
BHYTPIIIHbOMOJIEIbHE  (DOKYCYBAaHHS, I SIKOTO XapaKTepHUM € 3MIIICHHS
OCHOBHOTO KOMYHIKAaTMBHOTO AaKIICHTY Ha OJWH 31 CKJIaJIOBUX KOMIIOHEHTIB
KOMIIO3UTU. Y OUIBIIOCTI BUMAAKIB IO POJb BHUKOHYE NEPIIMHA KOMIIOHEHT
CKJIQJTHOTO CJIOBA, a JIPYTUH KOMITOHEHT XapaKTePU3ye MPEIMET UM TIOHSTTS 3arajioM.
dokycuBHa KOMOIHATOpHMKAa Ma€ Miclie y IpOHisIX, mnepudpasax, TeMIOpaTbHUX
METOHIMISIX, METOHIMIYHUX mepeHeceHHsX «popma — 3Mmict» (UNO-Blauhelme,
Seestiicke), cumBonax (DDR als «totale Hippie-Republiky) Ta cuHek10Xax.

BryTpimHaboMoienbHA TpaJyaibHa OLIHKA € XapaKTepHOIO JJisi KOMIIO3UTIB, Y
SAKUX MEPIINA KOMIIOHEHT Ja€ omliHkKy npyromy. Llei tun komOGinatopuku JI. Kyxap
Ha3MBa€ TpaayajibHUM, a/pKe OIIHKA Mepeadadac mKaly «Oulblie-MeHIIey, «Kparie-
ripmey. Y OUIBIIOCTI BUMAJIKIB KOMIO3UTH MOOY/I0BaHI 32 MPUHIIUIIOM TpaayaibHOi
KOMOIHATOPUKH, € MEPUINi KOMIIOHEHT € MTEeTOM IIOJ0 APYroro, HampukKial, die
Anschreckungspreise, die Billigtouristen — HeraTuBHee MapkyBaHHs; Universalgenies
— TO3UTHBHE MapKyBaHHA. J[0 BUAIB rpaayanbHOi KOMOIHATOPHKH 3apaxOBYIOTh
BUIAJIKH, y SKUX MEPIIMA KOMIIOHEHT HaJa€ JAPYroMy TinmepOOJiYHOrO XapakTepy,
Harnpukian, Mondpreisen, ne KOTHITUBHA MeTadopa BUCOTH TIMEPOOIIIZYETHCS «SIK 10
MICSLISD».

3 MeTOH  JOCSITHEHHS  CTHJIICTUYHOTO  €(eKTy  BHKOPUCTOBYETHCS
BHYTPIITHROMOJIEJIbHA ~ CUCTeMHa  ekciumikaris. Iled Tum  kKoMOiHATOpHUKHU
BUKOPHUCTOBYIOTH IIPH IPOLIECAX IE€MOTHBALlll — OBEPHEHHI J0 NEPBUHHUX 3HAYEHb.
dopManbHUM 3aCO000M 3B’SI3Ky y TaKWX BHIMAAKax CiIyrye naedic, 1o BKa3zye Ha
CaMOCTIHHICTh CKJIaI0BUX [54, c. 232]. JlonaBanHs Aedica Ta TyKOK MOXJIHMBE B pasi
MOJUTY CJIOBa Ha CKJAJ0B1 YaCTHHH, Hanpukian, (Nieder-)Lage Mmae nBa 3HAUYCHHS —

«I10pa3Ka» Ta «IIOJIOKCHHS 3HU3Y» UCPC3 pCMOTI/IBaI_[iIO.
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['pacdiuni 3aco0M BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 METOI ICEBIOETUMONIOT3aIlii, TOOTO
HE3BUYHOTO, HOBOTO, TIEPEOCMHCIICHOTO 3HAUEHHS KOMIIO3UTHOI KOHCTPYKIIIi.
BukopucTaHHs Ty’KOK y MEXaX CIIOBA 4acTO CYNPOBOKYETHCS JOJAaBAaHHSIM OIHIET
YU JCKIIBKOX JTep: schwdbisch-preufiischen F(r)eindschaft, ne nonaBaHHs B35ATOI B
Iy’KKu (r) Aa€e 3MOTy B MeXax OJHOTO CJIOBa MPOTHUCTABISATH JBa MPOTHIICKHI
noHATTs Feindschaft 1 Freundschaft. 3nuTTsi 1BOX aHTOHIMIYHUX HOMIHAIIH, 110 Mae
MICIIe y JTaHOMY BHWITJIKy, TIPUMHATO HA3WBATH OKCIOMOPOHOM, IO € Pe3yJIbTaTOM
BUKOpUCTaHHS TpadiuyHux 3aco0iB. [[y’)KKku B JaHOMY MPUKIAAI BKa3ylOTh, IO €

BOPOXHEYA, TOMY B I[bOMY BUIIQJIKy peaIi30BaHO IiITEKCT.

BucHOBKH 10 1epmioro po3aiiy

VY mepuiomy po3auii B pe3ydbTaTl aHali3y JIHTBICTUYHHX POOIT 3a TEMOIO
JOCTIPKEHHSI HAMH OYyJIO PO3TJISTHYTO Ta BU3HAYEHO CYTHICTh MOHSTTA «MeTadopay,
BCTAHOBJICHO BiAMIHHOCTI MK MeTadopol0 Ta MOPIBHSIHHSM, PO3TISHYTO (PYyHKIIT
MeTtadopu, TUIOJOTIi MeTadopH, M0 ICHYIOTh Y Cy4YacHId HayIll Mpo MOBY. Y XO/i
aHaJi3y JiTepaTypy 3a TEMOIO BCTAHOBJICHO, 1[0 HAYKOBII MO-Pi3HOMY HiAXOMASTH 10
TIAyMaueHHs TMOHATTS «Meradopa». Y Hamii poOOTi 3a OCHOBY OyJO B3ATO
BU3HA4YCHHS MeTadopu SK 0Opa3HOTO TMEpEeHEeCeHHS, TMpPH SIKOMY CIIOBO
(cyIoBOCIIONTYYEHHS) 3 OTO BIIACHUM CEMaHTUYHUM KOHTEKCTOM IEPEHECEHO B I1HIIIE,
0e3 TOSCHEHHS acOI[laTUBHOTO 3B’S3KYy MDK 00 ’€KTOM MHCIMMUM Ta OO0’ €KTOM,
BUKOPUCTAHUM JIJI IOPIBHIHHS (MTO3HAYYBAHUM Ta MO3HAYYBAJIbHUM).

Y xoml aHamizy HAyKOBUX IIpailb 3 JOCIIKYBaHOI MPOOJIeMH HOXOJAUMO
BHCHOBKY, 110 ICHYBaHHS PI3HUX THUIOJIOTIM MeTa(opu 3yMOBIICHO NUISIXaMH BiI0OOpY
KpUTEPiiB, SKi BUKOPUCTOBYIOTH IOCHiTHUKH. Ha OCHOBI aHamizy miTepaTtypu 3
JIOCITIDKYBAHOT TEMH BCTAHOBJICHO, 10 MeTadopa BUKOHYE IUTY HU3KY (QYHKIIH y

JmiTepatypi, a came: HOMIHATHUBHY, iH(OpPMATHBHY, MHEMOHIYHY, E€BPHUCTHYHY,
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MOSICHIOBANIbHY, CTHJIETBIpHY, TEKCTOTBIPHY, >XaHPOYTBOPIOBAJIBLHY, KOAYBAJbHY,
KOHCITIPYBaJIbHY, €MOIIIHHO-OI[IHHY, €TUYHY, ayTOCYTE€CTHBHY, iIrPOBY, PUTYaJIbHY.

Y pesynbrari ompaifoBaHHS  JIIHTBICTUYHOTO  Marepialy 3a TEMOIO
JOCTI/PKEHHST HaJlaHO XapaKTEPUCTHKY KOMIIO3UTA, ISl OIHAPHO CTPYKTYypOBaHUX
KOMITO3UTIB PO3IJISHYTO MOJIEJ TMO€JHAHHS KOMIIOHEHTIB 3a YacTUHAMU MOBH (3
IMEHHHMKOM, TIPUKMETHUKOM Ta JI€CIOBOM), 3'ICOBAHO, 1110 IMCHHUKOBUM KOMITO3HT €
HAaWMOIIMPEHIIIUM CEepeJl CIOBOTBIPHUX THIIIB y HIMEUbKIA MOBI, BCTaHOBJIEHO
CYTHICTb TOHSATTS «MeTadopa-KOMIO3UT», SKUNM KBaTI(PIKyeEMO SK YacTKOBO abo
MOBHICTIO TIEPEOCMUCIICHUIA KOMITO3HT.

Y po6oTi pO3rISIHYTO 3HAYEHHS MAaKpO- Ta MIKPOKOHTEKCTY, KOKEH 3 SIKHX €
BOXJIMBUMU JIJISl aHAI3Y CTHIIICTUYHUX 3HAYEHb KOMIIO3UTIB, IO MPOCIIIHKYIOThCS
MIXK HOT0 KOMITOHEHTaMHU, a TAKOXK JJIs aHAI3y CTHIICTUYHUX (QYHKIIA KOMITO3UTIB B
MeXaxX KOHTEKCTY. MIKpOKOHTEKCT € YMOBHUM (DOHOM, KOHTEKCTOM y MEXKax camoi
KOMITO3UTH, MaKPOKOHTEKCT SIBJIsIE COO0I0 (PYHKITIOHYBaHHS KOMIIO3UTH y MEBHOMY
TEKCTI UM CHUTyallii, Jie OKpiM CaMOro KOMIIO3UTY, MPOCTEKYIOThCS BCl CKIIATOBI
CUTYyaIli.

Takox po3risiHyTO MOTHBH KOMIIO3UTOYTBOPEHHSI:

— BIJCYTHICTh HEOOX1JHOTO HaMEHYBaHHS y JIEKCUYHI! CUCTEM1 MOBH;

— yHiBepOarlis 6araTouncIeHHUX KOHCTPYKITIH;

— MIIIHE 3aKPIMJICHHS KOMIO3UTIB Y CBIIOMOCTI;

— €KOHOMISI MOBHHX 3aC00iB;

— TIOCUJICHHS BUCJIOBIIIOBaHHS;

— BTpaTa HAOYHOCTI Ta 3acTapiBaHHs HOMIHATUBHOI OJMHHUII, IO BXXE ICHYE B

MOBI;

— YTBOPEHHS KOMIIO3HTIB 32 aHAJIOTI€IO.

Busznaueno TUITU KOMO1HaTOPUKHU Ta PO3TJISHYTO BUU

BHYTPIIIHBOMOJIETFHOTO MOP(HOTEMHOTO AMCOHAHCY, 110 BUHHUKAE MIXK €JIeMEHTaMHU

MeTadopu-KOMITO3UTa. 3’SCOBAHO, IO TUCOHAHC MK CEMaMU OJYyXOTBOPEHOCTI Ta
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HEOJIyXOTBOPEHOCTI, 110 BUHUKAE B MOP(POTEMHINA CTPYKTYpl, XapakTEpHUU IS

O1IbIIOCTI MeTa(hOP-KOMITO3UTIB.
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PO3JILI 2
META®OPHU-KOMITIO3UTH SIK 3ACI5E HOMIHALI TA
XAPAKTEPUCTUKU OCOBU Y POMAHAX CYYACHUX HIMELIbKHAX
MUCbMEHHULIb

2.1. Meradopa sik oauH i3 32ac00iB HOMIHALII Ta XapAKTEPUCTHKH 0CO0H Y

cyyacHid MOBi

Teopis HOMIHAIT NOB’s3aHa, MepUI 3a BCe, 31 3’SICYBAHHSIM CITIBBIHOLLIEHHS
MOHATIMHUX (OPM MUCICHHS, CTBOPEHHS, PO3MOJLIY Ta 3aKPIIUICHHS HallMEHYBaHb
3a pizHEMH (popMaMu 00’ €KTHBHOI JIMCHOCTI. ¥ CydYacHiM JIHTBICTHII ICHYIOTH JBI
chepu HaliMeHyBaHHS — cdepa NEPBUHHOTO CTBOPEHHS CIOBECHUX 3HAKIB, SKi
Ha3MBaIOTh TOBTOPIOBAHI YTBOPEHHS OO0 €KTUBHOI MIMCHOCTI, Ta CyO €KTUBHOTO
J0CBily HOCIIB MOBHM, a TakoX cdepa BTOPUHHOIO HaWMEHYBaHHS, CTBOPEHHSI
BHCJIOBJIIOBAHb SIK TI03aMOBHHX 3HaKiB. TakMM YMHOM, JIIHTBICTH BUOKPEMIIIOIOThH JIBa
OCHOBHUX THUITH HOMIHAIlli — MEPBUHHY Ta BTOPHUHHY.

®dopma, 110 BUKOPUCTOBYETHCS B CBOIM MEPBHHHIN (DYHKIIII IS MTO3HAYEHHS
MEBHOTO 00’€KTYy OTOYYIOUOTO CEPeOBHINA B JIaHUX YMOBAaxX, MOXKe OyTH Ha3BaHa
OCHOBHOIO (hopMOI0, IEPBUHHOIO ab0 mpsMoro HoMiHallero. B. I'ak, A. Ydimiena mixa
MEPBUHHOIO HOMIHAIIEI0 PO3YMIIOTh MOBHE O3HA4yBaHHS 3a JIOMOMOTOIO CIIIB Ta
cnoBocrionyueHb [20; 61]. IlepBuHHA JIHTBICTHYHA HOMIHAINS — CITIBBITHOIICHHS
(dbparMeHTy HOiMCHOCTI TO03aMOBHOTO PsIy, IO BiIOOPAKYETHCA B CBIJOMOCTI
JIOJUHU, Ta 3BYKOpANY, SKUA OTpUMaB ymepiue (YHKIII0 HallMEHyBaHHS, IyXke
piakicHe siButie [7, c. 243].

BropunHa HoMmiHalis, TOOTO YTBOpPEHHS JIPyroro, HaBiTh TPETHOTO
HalMEHYBaHHS JIsi OO’€KTIB TMO3aMOBHO1 JINCHOCTI, SKI BXe Oyiu TMO3HAYeHi
3acobamu MOBH, 4M, Ha AyMKy B. Tenmii, BHUKOpuUCTaHHS B)XX€ HAsSBHHUX Y MOBI

HOMIHATUBHUX 3aCO01B B HOBIH 1Jist HUX QYHKIIT HaltmeHyBaHH: [54, ¢. 129], nmocinae
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B CHCT€Mi1 HOMIHATUBHOTO 1HBEHTApIO KOKHOT MOBU OJIHE 3 HAWTOJOBHIIIMX MiCIIb.
PosmupenHst CIOBHUKOBOTO CKJIaAy MOBU B3arali, 1 HIMEIbKOI MOBH 30Kpema,
TpuBa€e Oe3NnepepBHO, TOCTIHHO CIOCTEPITA€ThCS  SBUILE YTBOPEHHS HOBUX
JEKCUYHUX OJUHUIlb, 110 MalOTh 3aJ0BOJBHUTH NOTPEOYy BHPAXKEHHS JIHOJACHKOTO
MUCJICHHS Ta CBITOCHIPUHHATTA, ajieé Hapas3l OJHIEI0 3 OCOOJMBOCTEHW Tpolecy
30aradyeHHs JICKCUYHOI CHCTEMH MOBH € CIPOMOXKHICTh JO BHUPQKEHHS HOBUX,
HEBIJIOMUX TMOHATh Yepe3 HasBHI y MOBI JIEKCHYHI OJUHUII 32 JOMNOMOIOI0
MIHIMATBHUX MOAM(QIKAIINA JEeKCeMH ud TepeocMHUcieHHs. ToOTo HaeThecs Mmpo
MO>KJIMBICTh 3aJJOBOJIEHHS Mi3HABaJIbHUX Ta 1HGOPMATUBHHUX MOTPeO CyCHUIbCTBA
JUIIE 3a PaxXyHOK CBOiX BHYTPIIIHIX MOXJIHMBOCTeH. TakuM YHWHOM BTOpPHUHHA
HOMIHAIlIS € CKJIQJHUM SIBUIIEM, aj)Ke B TAaKOMY pa3i JIEKCUYHI OJMHUII BXKE HE
OpsIMO  BiIOOpaXKalOTh HABKOJUIIHIO MIMCHICTh, a 3a3HAIOTh MEPEOCMUCICHHS,
CHUPAIOYUCh HA TOYATKOBE 3HAYECHHS — 3HAaYEHHS, HA0yTOr0 JIEKCUYHOIO OJTMHUIIEIO B
pe3yabTaTi IepBUHHOI HOMIHAIIII.

VY 3anmexHOCTI Bi MiIXOJIB JI0 MPOIECIB BTOPHHHOI HOMIHAIlT PO3PI3HSIOTH
JeKUIbKa 11 pi3HOBUMIB. 3 MparMaTUYHOI TOYKM 30py BHUBYEHHS, Y BTOPUHHIN
HOMIHAIlIlT MOXXHA BHOKPEMUTH JIBa MPHUHIMIIOBO pPI3HUX TPOIECH: MPOIIEeC
BTOPMHHOTO HaliMeHyBaHHS OO0’€KTy, KM paHimie Bxke OyB 00’€KTOM HOMiHAIIii
(cTapuii HOMIHAT — CTapui, ajge 1HIIMKA HOMIHAHT) 1 MPOIEC HAWMEHYBaHHS TaKUX
CTOPIH MIMCHOCTI, 110 paHimie He Oyau 00’ €KTOM HOMIHAIT (HOBUM HOMIHAT — CTapUit
HOMIHAHT). B 000X BUMNajKax «BTOPUHHICTH» IOJSATA€ y BUKOPUCTAHHI JIEKCEMH,
30BHIIIHKOT 0OOJIOHKHM CJIOBA, sIKa paHille BXe Opajia y4acTh B HOMIHAaTUBHUX aKTax.
VY nepmomy Bunaaky (ctapuii HOMIHAT — CTapuid, ajie IHIIUKA HOMIHAHT) MPUYMHA
HOMIHATUBHOTO aKTy € CYTO MparMaTHYHOI, PYIIHHOIO CHJIOI0 MiJ 4Yac Takoi
BTOPMHHOI HOMiHaIlii € OakaHHs HOCIiB MOBM OHOBHTU €KCIIPECHBHI, IIparMaTH4Hi
MOXUJIMBOCTI WX CJiB. [[pu4mMHU BTOPWHHOI HOMIHAIlT B IPyroMy BHUMAAKY (HOBUMH
HOMIHAT — CTapuii HOMIHAHT) MOJISITAIOTh y HEOOXITHOCTI HAaWMEHYBaHHS CIIOBOM

HOBHUX peajlii Ta MOHATH, IO MOCTIHHO BUHUKAIOTH [59, ¢. 53]. TobTO y mepriomy
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BUIAJKy WIEThCS MPO HasiBHI Y MOBI JIEKCUYHI OJMHMIN, IO CIYTYIOTh 00’ €KTOM
HOMIHAIIT 3311 CTBOPEHHS MEBHOTO edeKTy Ta ICTOTHO 30arayyroTh JEKCHUYHY
CHUCTEMY MOBH. Y JPyroMy BHITaJIKy BEIEMO MOBY NP0 TEPCOCMHUCIICHHS HAsBHUX
JEKCUYHUX OJIMHHUIb Y CHUCTeMi MOBU 3 METOI0 MO3HAYCHHS HOBUX pealid, II0
BUHUKAIOTh, TICBHUX SIBUII, MIOHATh. BUKOPUCTAHHS BiIOMOI JIEKCHYHOI OAWHMII JIsI
MMO3HAYCHHSI HOBOTO 00’€KTYy HABKOJIMIIIHBOTO CBITY PO3IIUPIOE Ta 30aradye 3MiCT
BHCJIOBJIFOBAHHS, a/KE€ BHYTPIIIHS (opMa CIOBAa BUCTYIIA€ 3HAKOM ]ISl CIIPUHHSITTS
HOBOTO 3HAY€HHS JIEKCUYHOI OMWHUII B Till dopmi, sika Oyna panimie Bigoma
PELUITIEHTY.

3araqbHOBIZIOMO, 1110 BTOPUHHE HaWMEHYBaHHA (OPMYEThCS Ha OCHOBI
3HAYEHHSI, SIKE BUKOPHCTOBYETHCS B HOBIM JJIsi HHOrO (PyHKIi HaliMeHyBaHHS. Y
mpoleci BTOPUHHOI HOMIHAIil BiOYBa€ThCsl B3a€MOJiSl YOTHPHOX KOMIIOHEHTIB:
TIHCHICTh, MOHATIHHO-MOBHA (opma i1 BIIOOpaKEHHsS, TEPEOCMUCICHHS 3HAYEHHS
MOBHOI (OpMH, IO OIOCEPEIKOBYE HAIECKHICTH HOBOI'O CEHCY JI0 MIMCHOCTI Ta
BJIaCHE MOBHA (hopMa y BTOpPHHHIN HOMiHaIii. Po3risgatoun criocoOu 300paKeHHs
IMEHEeM IIHCHOCTI, Y MOBI PO3pI3HSIOTH JBa THUIU BTOPWHHOI HOMIHAIT — HEMpsAMY
(MOTHBOBaHO-0OIIOCEPEIKOBAHY) aBTOHOMHY Ta OMOCEPEIKOBAHY HEMPsIMY BTOPUHHY
HOMIHAITIIO.

Hemnpsima (MOTHBOBaHO-OIMOCEPENKOBaHA) ABTOHOMHA BTOPHMHHA HOMIHAIS
3MIMCHIOEThCS Ha 0a3l ogHOTO 1MeHi, Hampukiaa: blau — «l) cuHii, roxyOui,
OnakuTHUIA; 2) 1’ sHUY; grau — «1) cipuit; 2) cusuit» [31, c. 26]. YV Takomy BUNAAKY
Ma€ Miclle HempsMe BiIOOpakeHHS O00’€KTIB TMO03aMOBHOI  MIMCHOCTI, IO
OTIOCEPEIKOBYETHCA TOIEPEIHIM 3HAYCHHSIM CJI0BA, TIEBHI O3HAKU SIKOTO BIAITPalOTh
pPOJIb BHYTPIITHBOT (OPMH, MEpPEeXoassud B HOBUM cMucioBui 3MmicT. ChopmoBaHuit
TaKUM YHHOM 3MICT CIiBBITHOCUTHCS 3 MO3aMOBHHUM PSIIOM aBTOHOMHO. To0TO y
pe3yabpTaTi HENpsAMOi BTOPUHHOI HOMIHAII HAaMpaBlIEHICTh CMHUCIY IMEHI CTae
MPUYMHOI0 CaMOCTIHOI HOMIHATHBHOI IIIHHOCTI OJWHHUIII HaWMeHyBaHHSA. Baprto

3a3HAYUTH, 1[0 HAWMEHYBaHHs, yYTBOPEHI B pe3yibTarTi HempsMoi (MOTHBOBAHO-
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OTIOCEPEIKOBAHO1) BTOPUHHOT HOMIHAIIIT MICTSTh y CUTHI(IKaTi BIIOMOCTI, HEOOX1/IHi
JUTSI IPAaBUJIBHOTO CITIBBIIHECEHHSI IMEHI Ta 03HAYYBaHOTO ()parMeHTy JIHCHOCTI.

['onoBHA O3HaKa OMOCEPENKOBAHOT BTOPUHHOT HOMIHAIIII TIOJISITAE B TOMY, IO
nporec GopMyBaHHSI HOBOI MOBHOI HOMIHATHBHOI OJWHHMII BiOyBa€ThCs HA OCHOBI
KOMOIHATOPHO-CUHTE3YI0U01 AISIIbHOCTI JIFOACHKOI CBIZJOMOCTI Ta BIJAMOBITHOT MOBHOT
TEXHIKH, TOOTO B YTBOPEHHI HOBO1 O/IMHMUIII aKTUBHY y4acTh Oepe 1€ OJHE UM HaBITh
JEeKIIbKa B)KE ICHYIOUMX Yy MOBI HaiiMeHyBaHb. DOpMyBaHHS CMHCIYy HOBOIO
HalilMEHyBaHHS, TaKMM YUHOM, BiI0yBaeTbcs TMiJ Oe3mocepenHiM BILUTUBOM 3MICTY
IHIIOTO HalMEHYBaHHS, SKE JIeTepMIHY€e XapakTrep BiJOOpaXeHHsS peailbHOi
TIACHOCTI, BHU3HAYAIOYM TOM 4YM I1HIIMH pakypc HWoro posrisgaHHsa. [loHATIHO-
MOBHUH 3MICT CIIBBIIHOCUTHCS 3 TIO3aMOBHOIO OJIMHUIICIO OMTOCEPEIKOBAHO, 3aB/ISKH
MEeBHIN, CTPOro BHW3HAYCHIM HOMIHATHBHIA oOfuHUINL. Bce me CBITUUTH TIpo
HECaMOCTIMHY HOMIHATHUBHY IIHHICTH III€] OJWHUIII, PO HEMPSME CIIBBIIHOIICHHS
CMUCIy IMEHI 3 JIHCHICTIO, KOJHM TiJ 4Yac HallMEHyBaHHS B OO0 €KTI MO3aMOBHOI
JTIACHOCTI BUIUISIIOTHCS JIUIIE TaKi O3HAKH, SIKI BBAXKAIOTHCSA CYTTEBUMHU JJII HHOTO
BIJIHOCHO O3HAK SIKOrO-HEOyab 1HIIOTO 00’€KTa, JO TOTO X, O3HAK, fAKI BXe Oynu
3aKpimieHi B IHIIIOMY HaiimMeHyBaHHi [61, c. 74-75].

Pi3ni nuisaxu BigOOpy KpuTepiiB Ha3MBAHHS 3YMOBIIOIOTH Pi3HI THUIOJOTI]
HOMIHamii. Po3rngmaroun KpuTepid npusHawenHs HOMIHayii, il KOMYHIKAMUGHY
@yukyiro, H. ApyTioHOBa pO3pi3HA€ dYOTHPU (YHKIIOHAIBbHI THUIM HOMIHAIII:
eK3UCMEHYIUHY (IHMPOOYKMUBHY), I0eHmuiKayitiny, npeoukamuy i aneismushy [0,
c. 304-350].

Exsucmenyiiina (inmpooykmuena) HoOMIHAIsA (QYHKIIIOHY€E BIAMOBITHO 0O
chepu OyTTs, y Ky ii Oymno BBeaeHo. Lleit Tunm HOMIHALT JIETKO PO3rOPTAETHCS B
CJIOBECHUU MOPTPET MpeAMETa, TOMY Cepell €K3UCTECHIIMHUX HOMIHAIIA MepeBaXKHO
3yCTpIYalOThCsl IMEHA ¥ IMEHHI BHUpa3W TAKCOHOMIYHOTO 1 JCCKPUIITHBHOTO THITY.

bazyrounch Ha 00’€KTUBHIM CEMaHTHIll, €K3UCTEHIIIIIHA HOMIHAIlISI MOXKE BOJHOYAC
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npuiMaTi Cy0’€KTUBHOOIIIHHI BH3HAYEHHS, IO 3aJal0Th EMOIHY TOHAIBHICTb
HACTYITHOI OTIOB1/I.

Axmo s ex3ucmenyitinoi (ihmpooykmueHoi) HOMIHAIL € XapaKTepHUMH
iIMEHa IHMPOKOi CEMaHTUKH, TO A idenmugbikayitinoi HOMIHAII 00’ €KTa
XapaKTepHUM € MparHeHHs A0 AudepeHuianli iHAUBIAYaTIbHUX 00’ €KTUBHUX PHUC Ta
O3HAaK, 110 BUJUISIOTH JaHUM MpeaMeT ycepeauni kiacy. Ha BuOip inenTudikaiiitHoi
HOMIHAI[Il BIUIMBAa€ HU3KAa YMHHUKIB: pIBEHb MMOIH(OPMOBAHOCTI ajpecara MOBH,
XapakTep OMUCYBaHOI MOJIii, sIKka BUSBISE Y CBOIX YYaCHHKIB BU3HAYEHI BIACTUBOCTI
(acmexTyanpHa HOMIHALISA); 3HAUEHHSI MIPEJIMKATa, 1110 IMIUTIKY€E HasBHICTh y Cy0 €KTI
4y 00’ €KTI BU3BHAUEHOI SIKICHOT XapaKTePUCTUKH, CTABJICHHSI MOBLIS 10 TIPEMETA, THII
BiJIHOIIICHb M)XK YUYaCHUKAaMHU MO/I1i (Ha 1€ BKa3y€ BXXUBAHHS PEJISTUBHUX HOMiHAIIIH)
1, HAPEIIITi, 3araJJbHUIA CTUITb OTIOBIJII.

Bubip igeHTH(dIKalIHfHOTO IMEHI PEryJIo€ThCs SK MNparMaTUYHUMH, TakK 1
3MICTOBUMH YHMHHHKaMH. SIKIIO idewmudbikayitina HOMIHAINS BIAMOBIAAE€ TUIBKU
MparMaTiYHOMY 3aBJIaHHIO, TOM1 11 3MICT HE BHUXOJHUTH 3a MEXi (POHIY 3araabHuX
3HaHb CIIBPO3MOBHUKIB, & OTKE HE HECE I aJjpecaTa MOBH J0JIaTKOBOI 1H(OopMaIrii.
Mix igeHTHdIKAIIAHAM 1M’IM 1 TpPEAUKaTOM 3a3BHUYail BIJICYTHS CEMaHTHYHA
CHiBBigHECEHICTh. JSIKIO imeHTH(dIKamiiiHa HOMIHAIlA BIAMOBIMa€ HE TIIBKH
parMaTUYHOMY 3aBAAHHIO MOIIYKY MPEIMETa CIUIKYBAaHHS, TO ii 3MICT 3HAXOAUTHCS
y BU3HAUCHIM B3aeMOJIl 31 3MICTOM Mpenukarta. ATpuOyTH TpH 1AeHTH(IKAIIHHINA
HOMiHAIll a00 MarTh ATUTUBHUN XapakTep, HAHU3YIOUM ieHTU(IKAIIIHI O3HAKH
00’ekTa, ab0 HecyTh y €001 HOBY IH(OpPMAII0 MPO OMUCYBaHI MO YA MOMEHT
MOBJICHHEBOI J1SIbHOCTI.

Ilpeouxkamua HOMIHAIlIA TPEeIMETa CHpPsIMOBaHA HA BUSBICHHS HOTO 1CTOTHHUX
puc. L{imkoM 3aHYpIOIOYHCH y T€, IO TMOBIAOMIISETHCS, Mpeouxkamua HOMIHAISA
3arocTplo€ yBary Ha OJHIM 3 O3HaK MpelMeTa, MEBHUM CIOCOOOM yTOYHIOE HOTo,
BUOKpEMJIIOE ¥ BiATiHIOE. J[Is  [OrO  BUKOPUCTOBYIOTHCSI ~ BH3HAYEHI

CHUHTAaKTUKOCEMaHTHYHI HpHﬁOMH IMPOTHUCTABJICHHA, HAHU3YBAaHHA OMM3BKHX 3a



41

3HAUEHHSM IMEH Ta 1HII. Y TMo3ullii 3BepTaHHS BXKUBAIOTHCS IMEHA PEISATUBHOI
CEMaHTHUKH, 10 (PIKCYIOTh BIAHOLIEHHS MIX CIIBPO3MOBHUKaMU ab0O CTaBJICHHS 10
CHIBPO3MOBHHKA 3 OOKY TOT0, XTO TOBOPHUTb.

BuznaueHHs 4M anensaTuB, sIK MPaBUIO, Ma€ eMOIIHHOOLIIHHE 3HAaYeHHs. Bubip
amnessITUBA PETYJIIOEThCS HE TUIBKU 1HAUBIYyaJbHUMU B3a€MUHAMU CITIBPO3MOBHUKIB,
asie i NMpUHUHATUMU B JJAHOMY CYCHUIBCTBI COLIIaJIbHUMHU CTaHAaptamu [6, c. 356—
357].

BignoBigHOo 1m0 Kpumepiro micys meopeHHs HOMIHAMUBHUX OOUHUYbL, KUK

O0epytb a0 yBaru MmoBo3HaBul T.XypasiavoBa, H. Miripina, O. Tapanenko,
A. Ydimiesa, icHye Tpu pi3HI BUIM HOMIHAIli: «a) HOMIHAIlA dYepe3 CJIOBO 1
CJIOBOCTIONTyUeHHs (JIekcH4uHa); 6) HOMIHAIIS Yepe3 peueHHs (IIPONO3UTHBHA);
B) HOMIHAIIlis Yepe3 TeKCT (AucKypcuBHa)» [25; 40; 56; 61]. Oxpemi q0oCIiTHUKY TS
KpUTEPIM mepeHocsITh Ha BpaxXyBaHHS cmpykmypHo2o muny HaiimeHyBaHHs. [Iporiec
Ha3MBaHHS BiAOYBa€THCS 3a JIOMOMOIOK CIIiB, CIIOBOCIONYUYEHb 1 pa3: poc. «pexay,
«NUOHEDY», «COMUCMKA Oanemay, «ICeHa CbIHA», «MOMY, KMO KOAA0Yemy, «Kmo
ocmaemcsi domay [45, c. 37]. Jlna mo3Ha4YeHHS TaKUX YTBOPEHb MOBO3HABIII
BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH «CTPYKTYpPHI TUIK HOMiHaMii». OTXe, B OCHOBI — OJMHHUIIS
(cTpyKTypa) MeBHOTO PiBHSA MOBH (CIIOBO, CIIOBOCITONYUYEHHs, ()pasa), 3a JOIIOMOTOIO
AKO1 3/11iICHEHO HOMIHALIIIO.

O. TapaHeHKO BBa)Ka€, IO «CIOBO 1 CTIMKE CIIOBOCIIOYYEHHS — II€ TOTOBI U
BIITBOPIOBaHI HOMIHATHUBHI 3HAKW MOBH, SKi CHIBBIAHOCATBHCS 3 IMO3HAYYBaHUM
¢bparMeHTOM IMCHOCTI Yepe3 OIMOCEPEIKYBaHHS BIJAMOBIAHUM Yy3araJbHCHUM
MOHATTAM. BibHE CIIOBOCIIONYUYEHHS 1 PEYCHHS — 116 HOMIHATUBHI 3HAKW MOBJICHHS,
SK1 CITIBBIIHOCATHCS 3 TMO3HAYYBAaHUM OJWHUYHUM (HEy3araibHEHUM) (parMeHTOM
IiHiCHOCTI Yepe3 Horo BimoOpaKeHHsI B YSIBJICHHI MOBIIS 1 B KO)KHOMY aKTi MOBJICHHS
3aHOBO CTBOPIOIOTHCA (KOMOIHYIOTBHCSI) JJIi TIO3HAYEHHS TOTO UM  IHIIOTO
KOHKPETHOTO 00’€KkTa. Ajie B MeXKaX HOMIHATUBHHUX 3HAKiB MOBJICHHS Pi3HI OJUHHII

MOCTIHO TPOCYBAIOTHCS B HAIPSMI 3aKpIIIEHHS 1X SIK 3HAKiB MOBH (3QJICKHO Bij
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CKJIQJIHOCTI MO3HAYyBAaHOTO SIBUIIA 1 TUMIOBOCTI MOTO JJIsl HOCIIB naHoi MoBH). [lop.
Csimae, epo3a, bina xama, xonamu Kapmoniio — Ha BIAMIHY, Hamp., Bix ,, Ceimae,
Kpau Heba nanae, conoseurxo 6 memHim eai conye sycmpiuae...” (T. [lleguenxo); 6ina
caxkns, Konamu piny, TOp. BIACYTHICTb BHpPa3HHUX MEXK MDK aloO3UTUBHUM
CJIOBOCTIONTYUEHHSIM K OJITMHUIICIO MOBJICHHS (napaconvka-asmomam) 1 aHAJIOTTYHUM
CKJIQJICHUM CTIOBOM (menegon-asmomam)» [56, c. 385-386].

B ocHoBy HacTtynHoOi kiacudikauii MoBo3HaBli M. Miripina, 1. Hectepenko
KIATyTh Kpumepill 3a2albHONPULHAMOCMI YU cneyugiunocmi  HOMeHi8 Ta
BHOKPEMIIIOIOTH BIATIOBIIHO V3yaibHy Ta okasioHanvHy HomiHali [40; 43].

Bubip okaszionanvrnoi HOMIHaILli, Ha BIAMIHY Bil V3YaivbHOI, AETEPMIHOBAHUMN
OCOOJIMBOCTSIMU ~ aBTOPCHKOTO  CBITOTJISIAY,  HOTO  MOBHOK/MOBIICHHEBOIO
KOMITIETEHI[I€}0, MOTUBOM 1 METOI0, KOHTEKCTOM, CKJIQJOBUMU TEKCTY/AUCKYpCy W
iHmUMU (akTopaMu. BUKOpHUCTaHHS B KOMYHIKaIlll OKa310HAIBHUX CJiB MPUBEPTAE
yBary ajjpecara Jio Crioci0y BUpaxXeHHS TyMKH, 10 CIPUIMAEThCA K OLTBII SICKpaBa i
3HAUyIIa.

OxkazioHallbHE CIIOBOBXKMBAHHS MOXHa BBa)XaTd MOMEHTOM HaWOLIbII
HAMPY>KEHO1 AaKTUBHOCTI JIIOJICBKOI JYMKH TIOJO0 aJEKBAaTHOTO BUPAKCHHS
CBiTOpO3yMiHHs. Po3rissHeMO kpumepit momusayii' 1t momusosarnocmi. 1le OCHOBHMIA
po3pi3HIoBau THMiB HOMIHAIT y B. Jlanminenko: 1) MoTuBoBaHa (adikcanabHI HOMEHH,
CKJIQJIHI CJIOBOCIIOTYY€HHS, CEMaHTUYHE TIEpeHEeCeHHs) 1 2) HEeMOTHBOBaHa
(3amo3WYeHHsI, KaJIbKM, TEPMIHHU 3 BIIACHUX IMEH 4Yepe3 METOHIMIYHE MepPEHECCHHS)
[23, c. 63]. JocmiaHuK KOHCTATy€, 110 B TEPMIHOJOTI «HA00’ €KTUBHIIIIUM MO>KHA
BBOXaTH  BHUOKPEMJICHHS  CJIOBOTBIPHO-MOPQOJIOTIYHOTO, CHHTAKCUYHOTO ¥
CEMaHTUYHOTO THUIIIB MOTMBOBAHOCTI, 110 BIAMOBIAI0Th TPHOM OCHOBHUM CIIOCOOAM
TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBOTBOPY B MOBi (MOpP(OIOTIYHOMY, CHHTAKCUYHOMY W
ceMaHTUYHOMY)» [23, c. 63].

3 TOHATTAM «HOMIHAIliS» B3aramdi, Ta «BTOPHMHHA HOMIHAIISM) 30KpeMa

Oe3rocepeIHRO MOB’13aHa MeTadopa, SKa Ha3uBa€ 00’ €KTH HABKOJHUIITHBOI JIHCHOCTI,
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TOOTO BUKOHY€ HOMIHATUBHY (YHKIIiFO0. Y TakOMy BHMaJKy MeTadopa BUHUKAE Ha
OCHOBI CEMaHTUYHO aBTOHOMHOI JIEKCUKH, TOMY, SIK IIPaBUJIO, T030aBlIeHa KOHTEKCTY.
Komm x HWaeThCcst mpo BiTHOIICHHS «pars pro toto», jae meradopa mo3Havae 4acTUHY
npenMera, Toai MetadopudHa Ha3Ba CTAE YACTHHOIO CIIOBOCHIOIYYEHHS CTOCOBHO ii
npeaMeTHoi HanexHocTi [25, c. 72]. ToOro, koiu po3riasgaEeMo Taki meTaopu-
KoMno3uTu sk Hemdkragen (xomip copouku), Maustaste (KHONKa MHIIII),
Wadenmuskel (muTKOBUN M’53) KOHTEKCTyaJlbHE 3HAYEHHS 1032 yBaror 3alUIIUTH
HE MOJKHA.

BuBuuBIIM Ta mpoaHali3yBaBUIM HAYKOBY JIITepaTypy 3 MHpoOJieM HOMIHALI]
0CcO0HM NI BUCHOBKY, IO JIJIi MeTa(OPUIHMX HOMIHAIIN OCOOM XapaKTEPHOIO €
refaepHa audepenmiamisa. JlocaiauBmm 3 mMX MO3ulid oOpasHi (MeradopuyHi)
HOMIHAIT ocoOu, Oylio BUSBIEHO 3arajbHi XapakTepHi pHUCH  iXHBOTO
(GbyHKIIOHYBaHHS, OOyMOBJICHI OO'€KTMBHO ICHYIOUYMMH TEHICPHUMU HOpPMaMH 1
TeHACPHUM cuMBOITi3MoM [40; 42].

VY JexkcuyHIM cucTeMi HIMEIbKOI MOBM Ha TO3HAUEHHS 4YOJIOBIKA YacTo
BUKOPHUCTOBYIOThCSI Taki jekcemu: Mann, Mdnnchen, Herr, Junge, Kerl, Bengel,
Bube, Vater, Vati, Stiefvater, Grofvater, Sohn, Bruder, Neffe, (der) Cousine, Onkel,
Brdutigam, Opa, Monch, (der) Witwer, das starke Geschlecht. OCHOBHIMU KIHOYNMH
HoMIHawisMu €: Frau, Frdulein, Weib, Mddchen, Mddel, Mutter, Mutti, Stiefmutter,
Gropmutter, Tochter, Schwester, Nichte, (die) Cousine, Tante, Braut, Oma, Hausfrau,
Nonne, Magd, (die) Witwe, das schwache / schéne Geschlecht. Ctiuparounch Ha JaHy
nudepeHIialio Y0JI0BIUMX 1 )KIHOYMX HOMIHAIIN, MOKHA TPUITYCTHTH, 1110 MeTadopa
SK YaCTHMHA 3arajJibHOi MOBHOI CHCTEMH TaKOX BioOpaxkae TeHACPHY IUXOTOMIIO, a
4acTO BXKMBaHI JIEKCEMH € OJHUM 13 KOMIIOHEHTIB MeTadOopH-KOMIIO3UTA.
BcranoBieHo, 1110 B HiMEIIbKil MOB1 iICHYIOTh MeTaQOPUYHI aTPUOYTHUBHI CIIOTYYCHHSI
1 3pOIICHHS 13 3a3HAYCHUMU BUILE KOMIIOHEHTaMH, Hampukiaa: Adenauer-Tochter,

Elefantenfrau (mann), Hasenfrau, X-Mdnnchen, Seejungfrau.
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[TizcraBoro reHaepHoi audepenitaii MeTahOpUIHNX OJUHHIIL TAKOK MOXKYTh
BUCTyNaTH OCOOOBI iMEHa, OCKUIHKM TPAJUIIIIHO B MOBI YOJIOBIYI Ta *KIHOYI IMEHa
¢ikcyroTbes. Jleski 3 HUX, OCOONMBO IMEHAa BHUIATHUX B ICTOpli Ta KYJbTYypi
0COOHMCTOCTEH 3 YacOM IMEepeXOsiTh Ha MiJICTaBl METahOPUUHOIO MEPEHOCY B IMEHA
3araibHi. ToMy 4os0BiKa a0 KIHKY, CXOKY 3a IEBHUMH NapaMeTpamu (30BHILIHBOIO
MOAIOHICTIO, XapaKTepOM, MEHTAIHHUMHU SIKOCTSMH, CTaTyCOM Ta 1H.) Ha BiAOMY
oco0y, Oynyts HazuBath i1 iM'am. [lomiOHi wmeTadOpU-KOMIO3UTH YACTO
aKTyali3yloTh poib 000X pedepeHTiB B cycnuibcTBi. Kommosut, mo MiCTHTH
MPI3BUIIE ICTOPUYHOT OCOOUCTOCTI (MMCHhbMEHHUKIB, KOMIIO3UTOPIB) MOXE CIIYTyBaTH
He Juie 3aco0oM HOMIHAIli 0coOu, aje ¥ BUKOPUCTOBYBATHCS Ha TMO3HAYEHHSA 11
TBOpPY: Beethoven-Sinfonien, Liszt-Walter, Mendelssohn-Werkverzeichnis. Komno3ut
13 Tpi3BUIIEM OCOOM MOXXE BUKOPUCTOBYBATHUCSA [JIsi TMepeaadl IMOXOJHKCHHS,
pOMMHHUX 3B’s3KiB ujeHiB ciM’i: Kennedy-Nichte, Kennedy-Kinder, Adenauer-
Tochter, Woody-Allen-Filme, Zuckerberg-Baby.

Bimomo, mo B cydacHOMy CBITI Mac-mejia BITIrpaloTh 3HAYHY pOJb Y
dbopmyBaHHI B JIIOJIed TMEBHUX CTEPEOTHIMIB IIOAO 30BHIIIHOCTI, IOBEIIHKH B
CYCIIUIBCTBI UM PUC XapakTepy. YacTo 3pa3kom i 30BHIIIHHOMY BUIJISITY, CTHIIIO,
MaHepl TPHUMATHUCS Y CYCIIbCTBI € TMOMYyJSApHI OCOOM, XapaKTEPUCTHKA SIKUX
3HaXOIUTh BIJOOpaXE€HHA y MOBI. 3rajJyBaHHS IMEH BIJOMHX OCOOMCTOCTEH
Oe3repeyHo BUKJIWKAE IHTEPEC 1 3aTpUMy€ YBary pEIUIIEHTIB, a BUKOPUCTAHHS
MeTadopu-KOMIIO3UTa OJHHUM 13 KOMIIOHEHTIB SIKOTO € TIPI3BHILNE CyYacHUX
3HAMEHHUTOCTEN YMOXKIIMBIIIOE NEepe/iady CKIAIHUX MOHATh Y KOMIIAKTHOMY BUTJISAI,
JIe CMHCJIOBE HaBAaHTA)KEHHS 3IIMCHIOETHCS Y BepOalibHIM CKIaM0BIA. TakuM 4MHOM
naHa 00CTaBUHA TTOPOHKYE Y MOBI IIUTHH psiT METaQOPUUHUX TIO3HAUYCHB.

OngHuM 13 TOKa30BHX MPHKIA/IB BUKOPUCTAHHA MeTadOp-KOMIIO3UTIB €
YUCJICHH] TUTIOOHI OTOJIOIICHHS, SK1 BiJ3HAYalOThCS BUKOPHUCTAHHSM CTHJIICTHYHO
3a0apBlICHUX JIEKCEM Ta  MeTaQoOpUYHHUX BUpa3iB. Y  paMKax JaHOTO

(I)YHKI_[iOHaJIBHOFO CTUIIIO IIPOSBIIIETHCS OdHA 3 BAXKIIMBHX 0COOJIMBOCTEH MeTa(I)OpI/I
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— JIaKOHIYHICTh Ta CTHUCIICTh YKJIaJAeHOi B Hill iHQopmarlii, MeTadopa YIILIHHIOE
iH(pOopMallito Ta BUPOOJIsie CEMAaHTHUHY KOMITPECII0 HATMIIIKOBUX €JIEMEHTIB.

AHaJi3 JEKCHYHUX OJWHUIL 3 IEPESHOCHOI0 CEMaHTHUKOI II0Ka3aB, IO B
CUCTeMi HIMENbKOI MOBU (PYHKI[IOHY€ TaKOX BeEJIMKa KIUIBbKICTh 300MOp(hHHX i
o6oranometradop. Take TeMaTnyHe yTPYyIMyBaHHS MeTaGOPUIHUX BHUCIIOBIIOBAHb
7103BOJIsiE TU(PEPEHIIIIOBATH iX 3 TEHAEPHUX MO3UIIH, a/ke B 00pa3HOMY MO3HAYEHHI1
JoJIell HAMEHYBAaHHSIMH TBApWH 3aBXKIIU BPaXOBYETHhCS HE TiUTBKU CTaTh TBapWHH,
aje W CTepeOTHIHI acoIlamii Ta ysSBJICHHS MPO IO TBAPUHY, TOMY TEHIEpPHI
BIIMIHHOCTI MeTa(op Ha PiBHI O3HAUEHOrO Kjacy JEKCUKU € oueBUIHUMHU. Tak, B
HIMEIbKMX ciloBHUKax [83; 85; 91; 92], 3adikcoBaHo Taki HOMIHAIl, fAKi
1IeHTU(IKYIOTh TepeBaXxHO XiHKY: Hase, Maus, Biene, Katze, Taube, Skihasi,
Rehlein, Maus, Honigbienchen, Biene, Kitzchen, Katzi, Krote, Ziege, Zicke,
Tdubchen. BUKIIOYHO YOJOBIYMMH Ha3BaMH B HIMEIBKIH MOBI € PI3HOMAaHITHI
MOEAHAHHSA 3 TakKUMHU 300HIMamu: Kater, Bdr, Teddy, Riide, Kdterchen, Kdterle,
Honigbdr, Ratzelbdr, Schatzbdr, Kuschelbdr, Schmuseteddy, Tatzenbdr, Wuschelbdr,
Mischlingsriide Tomo. IlepepaxoBaHi HOMIHAII YacTO BUCTYNAlOTh OJHUM 13
KOMITIOHEHTIB ~ MeTadOopu-KOMIIO3UTY HAa T[O3HAYeHHS Ooco0uM 9u s i
XapaKTePUCTHUKHU.

VY xo/11 1OCHIIKeHHSI HAllly yBary MPUBEPHYJIO Te, IO cepel] 0e3/1i4l MeCTIUBUX
1MeH 3HaxouMO (GITOHIMHI MIO3HAYCHHS IS KIHKH, aHAII3 KUX CBIAYMTH MPO TE, 110
B JlaHi TeMaTu4Hiil rpym ¢eminHi MeTtadopuyHi MO3HAYSHHS OUIBII YacTOTHI, Hixk
4oJ10B14i. MOXJIMBO, 116 00YMOBJIEHO CTEPEOTUIIHUMU T'€HIEPHUMH YSBICHHIMU PO
Te, 10 TPAAMIIIIHO came KIHKa CIPUINMAETHCS SIK 1IOCh HIKHE, TeH IITHE, BATOHUCHE,
kpacuBe sk KkBiTKa (Lotusblume, Kirsch-(Pfirsichbliite)) Maiglockchen, die Rose).
Crneuudiuni reHAEpHI XapaKTEPUCTUKH BUSBISIOTbCA HE TUIBKM B IOJaHHI
KyJbTYpPHUX CTEPEOTHINIB, ajie W MpH BUKOPUCTAHHI HAIIOHAIHHO MapKOBaHOI
nekcuku. Tak, B JIGKCUYHIM cUCTeMi HIMEIbKOI MOBH (PIKCYIOTHCSI THUIOBO KiHOY1 Ta

YOJIOBIYl HOMIHAIIi], 110 MPEACTaBISAIOTh cHeludiyHi sBUIA 1 CYy0'€KTH HIMEIBKOI
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kyneTypu (Loreley, Lulu, Hensel und Gretel, Aschenputtel). Ha metadopuanomy
PiBHI 3yCTpiualoThbCs HOMiHAIi KIHOK, 3aCHOBaHI Ha acomiamisx 3 MipiYHUMU
icrotamu (Sonnen-, Friihlings-, Sternenfee, Hexe, Nixe, Gottin, Loreley), xoTpi
aKTyalli3ylOTh MEBHI O3HAKU Ta XapaKTePU3YIOTh JKIHKY. AHAIOTIYHO (YHKI[IOHYIOTh
MeTadopHU-KOMITO3UTH 13 Ha3BaMHU Ka3KOBUX T'epoiB Ta Mi(OJIOTTYHUX OCI0, SIKI MAIOTh
yCTaJIcHe 3HAYCHHS, ITOXO/DKCHHS SKOTO MOTHBOBAHO JIiSUTBHICTIO, pUCAMU YU
MEBHUMH OCOOJIMBOCTSIMU TE€pOs, YWE IM'sl BHCTYNA€ TEPIIUM KOMIIOHEHTOM
Metadopu-kommosuta: Achillesferse, Ariadnefaden, Argusaugen, Dornroschenschlaf,
Herkulesarbeit [59, c. 9].

Ak Oyno 3a3HaueHO BUIIE, B KOHIENTYyali3alii 3HaHb PO YOJIOBIKIB 1 KIHOK
BOXJIMBY pOJb Bifirpae meTapopuvHe ysBICHHS. AHaNi3 00pa3HUX HOMiHAIIMA
YOJIOBIKAa 1 KIHKM B CydyacHId HIMENbKid MOBI MoOKa3ye, 1o oOunsa pedepeHTH
MOXYTh OYyTH TIpeACTaBi€HI B MeTapopax-KOMIIO3UTAX TAKOX Yepe3 O3HaKu
apredakrty: npeamera (Kommunistenpack, alte Schachtel), poayKTy XapayBaHHS
(Stiffkuchen, Scherzkeks). Opnieto 3 ocobmmuBocTedl MeTahOpPUYHUX MACKYTIHHUX
HOMIHAI[IIl B HIMELbKIII MOBI MOKHA MO3HAYUTH HASIBHICTH 1HIIOMOBHHX 3aMl03UYEHb
MEePeBaXKHO 3 aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy aHMIKCHKOT MOBHU. THIIOBO YOJIOBIYMMH
Metadopuunumu 3ano3udeHHsMu € Callboy, Cowboy, Marlboro-Man, Playboy,
Teddy, Dandy. 1lono XiHKM 4acTO 3yCTpiyaroThcs Taki HomiHaiii: Lady, Playmate,
Sweetly, Sugarbaby.

Takum umHOM, MeTtadopa sK 3acid HOMiHAMIi Ta XapaKTEPUCTHKU OcoOu
3BOJIUTHCS IO TOTO, IO JIFOJAWHA B Mi3HAaHHI camoi ce0e Ta igeHTudikaiii cyo'ekra
HOMIHaIIi (4010BiKa a00 KIHKH) KOPUCTYETHCS TEPMIHAMU TaKUX CEMAaHTUYHUX chep
K TpeaMeT, mpupoaa, coiiym 1 midosnoris. dakTuyHui MaTepial AOCTITKEHHS
MOKa3aB, IO 3HAYHA 4YacTHHA MeTapOpPUYHHX HOMIHAIIA B HIMEIbKIH MOBI
B)KMBA€THLCSI CTOCOBHO BCIX JIIOJACH HE3aJC)KHO BIJ CTaTl, OCKUJIBKH BOHH
B1JIOOpakarOTh HE TUIBKM HOMiHAIiIO 0ci0, a ¥ mo3HA4YaroTh Jii, IPOIECH, SIKOCTI,

pHUCH XapakTepy.
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Y xomi pgochimkeHHs MeTadop-KOMIIO3UTIB K 3aco0y HOMiHamii Ta
XapaKTepUCTUKA OCOOM y CydacHid HIMENbKid MOBI, HamMu OYJI0 BHUSBICHO
Mpe/CTaBleHl y BEIMKIA KUIBKOCTI 00pa3Hi HOMiHalii oci0, B SKUX 3yCTPIYAETHCS
reHjepHa acuMmeTpis. BapTo 3a3HauuTH, M0 TreHAEepHI 0cOOIMBOCTI MeTadopuuHOI
JIEKCHKHU B HIMEIIbKIM MOB1 BUSIBJISAIOTHCS B HOMIHAIISNX 3 TIEPEHOCHOIO CEMAHTHUKOIO,
SK1 BIHOCSTBHCS TUIBKU JI0 TIPEACTaBHUKIB 40JIOBI4Oi cTaTi: Eichelprinz, Kronprinz,
Rduber, Ritter ohne Furcht und Tadel, meTadopax-KOMIO3UTAX, 110 MAIOTh TIJIbKH
KiHouux pedepeHTiB: Eisprinzessin, dumme / bléode Kuh, Kommunistennutte,
Mannsweib, Mauerbliimchen, Rabenmutter, Sowjethure, Tpynu, 1€ € TMapHi
BiANMOBIAHOCTL: Adam - Eva, Apollo - Venus, Konig - Konigin.

OdyeBuaHO, WO JesAKi MeTaQopuU4HI HOMIHALIl MOXYTh OJHOYACHO
penpe3eHTyBaTu KijbKa rpym. Ha metadopuyHOMY piBHI CTEPEOTHITHE YSIBICHHS PO
4oJIOBIKa 3a(piKCOBaHO B TaKMX CEMAHTHYHHUX cdepax: 30BHIMIHIA BUTIIAL,
MEHTAJIbHICTh, IICHXOEMOIliiiHa cdepa 1 craryc y cycninbcTBl. OcobauBo
Bi/[3HauatoThcst  (izuuHa cuna: Schrankbrust, bdrenstark, strammer Max,
HeNpuBaONMUBICTh: Bierfass;, Bik/mocBin: alter Seehund, Freund im Silberhaar;
nypicte: Kork. Tlo3HauatoTbest cuiibHUN xapaktep: Mann aus Eisen; Bonsi: Schwert;
TBepicTh harter Tabak;, HebaraTocmiBHICTE: ein Mann - ein Wort, 60sTy3TBO: feiger
Hund, Hans Hasenfuf; wmapHocnaBctBo: alter Gockel; tpy6icte: Klotz.
[TinkpecnoeThCsl MPUHANICKHICTD A0 TIpodeciii, MOB'sI3aHUX 3 CHIOK0, BIMHOMWO: Ritter,
Gladiator; OGararctBo: Geldsack; 6e3neunicts: Hans Ohnesorge; TOCBITYCHICTS:
alter, schlauer Fuchs. OueBunHo, mo B MeTadhopuaHoMy (OHAI HIMEI[LKOI MOBH T
4ac OMHUCY YOJIOBIKA aKTYyalli3yIOThCA SIK MO3WTHUBHO, TaK 1 HETaTMBHO KOHOTOBaHI
omuauii. CrepeoTunHUN o00pa3 JKIHKKA TPEICTABICHUNA TaKUMH SKOCTSIMH, SKi
OTPUMYIOTh HU3bKY OIIIHKY B MaTpiapxXaJlbHOMY CBiTi: ¢i3uyHa Kpaca, Bpoja Ta
MPUBa0IUBICTh, €MOLIMHICTh, YYTIUBICTh 1 TypOoTa mpo iHmux. dizuyHa BikoBa
O3HaKa «CTapicTh» akryamnizyerbcs Meradopamu (alte Schachtel), 30oniMamu (alte

Unke). Monopa iHka B HIMEIbKili MOB1 00'€KTUBYETHCSI PEUOBUMU 1 PITOMOPPHUMHU
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MeTadhopUuHUMU criofydeHHaMHU (junges Ding, friihreife Pflanze). EcreTnuna o3Haka,
0 aKTyali3ye MPUBAOIMBICTh JKIHKH, MPEJCTaBICHAa B HIMEIBKIH MOBI PEYOBHUMHU
(apredpaxtaumu) (Puppe, bildschon), rtactpoHomiuaumu (Geburtstagskuchen),
Mmipiunumu (Loreley, Fee, Venus), ditomopdpuumu (Blume), BiacHe CTaTeBUMH
(Dame), animanictuuaumu (Reh, Biene), TaktunbHuMu (weich), cMakoBUMH (Siif})
MeTahOpUIHUMU OJTUHUIISIMHU.

VY HiMeUpKiil KyJbTypi *KiHOUYa Kpaca Ma€ 30BHIIIHINA, TOBEPXHEBUN XapakTep,
XapaKTepu3yIouu 30BHIIIHI (I3UYHI JaHi XIHKU — 11 (irypy, HOTH, TPYAH, a TAaKOXK
Taki 30BHIIIHI aTpuOyTH, AK OJAr 1 KocMeTuky. HemnpuBaGnuBicTb, CTapicTh
eKCIUTIKYEThCS B HIMEIBKIA MOBI 4epe3 Takl KOTHITUBHI Mojeni: (i3uuHo
HenmpuBabiMBa KiHKa SK cTapa pid abo KOHTeHHep Juisi 30epiraHHs HEeNnoTpiOHUX
peueil. MeHTadbHy O3HAKy «pO3yM» TMPEACTABICHO TNEPEBAXKHO HETaTUBHUMU
xapakTtepuctukamu. Jlanuit ¢akT CBIIYUTH MPO TE€, MO0 KIHOUUM PO3YM MOCTABICHUN
CYCIUJILCTBOM B IEBHI paMKH, BUXIJlI 32 MEXIi SKHX CHPUUMAETHCS HECXBAIBHO.
MeHTanbHO HEraTHMBHA O3HAKa «IYPICTh» aKTyali3yeThCs B HIMEIbKIA MOBI 3a
JOTIOMOT010 aHiManmicTuuHux Metadop (dumme (blode) Kuh, Gans, Pute, Ziege).
[Mpuknaau AeMOHCTPYIOTH TOW ¢akT, mo MmetadopuyHOoi 00'€KTHBI3alli 3a3HAIOTH,
NepeBaXHO, HETaTHUBHI TCHUXOJOTIYHI O3HAKW, SKI BiJOOpa)kalOTh HETATHUBHI PHUCH

KIHOYOTO XapaKTepy Ta MOBEAIHKH, 0 TPAAUIIIHHO BBAKAIOTHCS TUTIOBO KIHOUYHMH.

2.2. MopoJioriuaa Ta ceMaHTHKO-CHHTAKCUYHA XapPaAKTePUCTUKHU
MeTaGOpU-KOMIIO3UTA K 3ac00y HOMIHANII Ta XapaKTEePUCTUKH 0CO0HU Y

POMaHAaX CYYaCHUX HIMeIbKHX ABTOPOK

CydJacHa HiMelIbKa JIiTepaTypa CIIOBHEHA PI3HOMAaHITHUX <CKUBHX» Ta SICKPaBHX
TEKCTIB, OPUTIHAJIILHUX TBOPIB, Y SKUX BIATBOPEHO XapaKTep HIMEIBKOTO CyCI1IbCTBA
Ta MPOCTEKYETHhCSA HAIllOHAJIbHA CBOEPIAHICTH. Marepianom misa aHaimizy meradop-

KOMITIO3UTIB SIK 3ac00y HOMiHaIlli Ta XapaKTePUCTUKU OCOOM y CydYacHId HIMEIbKii
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MOBI MU oOpanu pomanu cydacHux Himernpkux aBTopok JI. bex (L. Beck), I'. Jling
(H. Lind), C. ®pronix (S. Frohlich) 1 K. T'ip (K. Gier), sikux M0XHa BITHECTH IO
MpEACTaBHULIb JKIHOYOT Tpo3u. Pomanu 1i€i rpynu € I[iKaBUM I aHAJI3y
MaTepiajioM 3 MOBCSKIECHHOTO XUTTA. [Ipukiianu moBeAiHKU y TPaHCHOPTI, JiKapHi,
MarasuHi, kade, CIUIKyBaHHs 3 CycCiamu, 31 CTapIIMMHU JIOAbMH 1 3 MOJOIII0 — yCe
11 HE TUIHKU BIATBOPIOE MOOYTOBUM 1 MOBCAKACHHUN KOHTeKCT Himewyunnu, Tak Ou
MOBHUTH, «y KapTHHKax», ajie¢ ¥ MepeaacThCsl Cy4acCHOI HIMEIBKOI MOBOIO y BCIX 11
CTHJIICTUYHUX 1 COLIOMIHTBICTUYHUX IMposiBaX. MoBa € MeTtaOopu4HOI0, MICTHUTH
HE3BUYHI 1 HEOUIKyBaH1 MOPIBHAHHS ¥ 1HIII CTHIIICTHYHI 3acobu Ta (irypu [21].

MoBa TBOpIB aBTOPOK CyYacHOi KIHOYOi JITEpaTypu € HEOPIAUHAPHOIO,
SCKpaBOI0, 0aratoro Ha ipoHit0, TYMOp, CaTUPY, BII3HAYAETHCS BIYYHICTIO BUCIIOBY Ta
OPUTIHAJIBHICTIO BUPXKEHHS NyMKH. J[0 TOTO %, 00pa3Hi TEKCTH TBOPIB 3aXOILTIOIOThH
yyuTaya 3 TNEpIIMX pAIKIB, a Tpa CIiB, HIMpPOKa rama emiTeTiB Ta MeTtadop,
BUKOPUCTAaHUX y TBOPaX BiJIKPUBAIOTH 30BCIM 1HIIIE 3HAUCHHS BXKE 3HAHOMUX JIEKCEM.

XapakTepHOI PUCOI0 XYI0XKHIX TBOPIB € BapiaTUBHICTh IMEH — SIBUIIE, KOJH
iM’ss HaOyBae TEBHOTO EMOIIMHO-ECIIPECUBHOTO BIATIHKY 3aJ€KHO BiJ CHUTyarlil
B)KMBAaHHSA — KOHTEKCTY, OCOOMCTICHOTO CTaBIIGHHS TOTO, XTO TOBOPHUTH, IO 00’ €KTa
HOMIHAI] Ta 6araTboX iHIUX (aKTOpiB. 30KpeMa, BIACHI Ha3BU MOXKYTb BUpPaXaTH
pi3H1 eMoIIii Ta Cy0’€KTUBHY OIIHKY, IEpeAat0yl CTABJICHHS aBTOpa J0 repoiB TBOPY,
HacTpii aBTOpa 1 mepcoHaxis [9, c. 9].

Sk 3a3Havae penakilis aBCTpiicbkoro Oropo iHdoOpMmarllii mpecH, HiMeIbKa
MUChbMEHHUIA-poMaHicTka ['epa JliHg  BBaKaeTbCcsl  TapaHTOM  PO3BaXKAJIBHOI
nitepatypu. [TuCbMEHHUI € MOJMITUYHUM JdisS4eM, MpalioBajga Ha TeneOadyeHHi, y
BHUJIaBHUIITBAX, Ma€ 0araTo €KpaHi3alii CBOIX TBOPIB. Y aBTOPKH 3HOBY 3’ SIBUBCS
YyJJOBUN pOMaH, CTBOPEHUN Ha OCHOBI PEAIbHOTO BUIIAJIKY, i1 YaC YUTAHHS SIKOTO
3aI[iKaBJICHO CJIIIKYEII 33 PO3BUTKOM XOMAY MOJiM 1 MPOCTO HE B 3MO31 «BIAIPBATUCS)
Bim kaurn. Y pomani I'. Jlimm «Kuckucksnesty #aeTbcs mpo mpaBauBY iCTOPirO

cectep-Omm3HAT — Centu 1 Codii, sKi NapyrTh INMACIUBUN OIM CHUPOTaM 4YH
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MOKUHYTHM OaTbkaMu NiTAM. Ko)kHa 3 repoiHb Mpi€e Mpo BENHKY CIM’I0, alie KOJU iM
BUIIOBHUJIOCS TPUISTH POKiB, Mpii PO BJIACHUX JiTell po3Bisuiucs. He3paxkaroun Ha
T€, 110 YKOJIHA 3 CecTep HE MOTJla MAaTU BJIACHY JAUTHUHY 3 O10JIOTTYHUX MPUYMH, CIM’1
repoiHb €IMHI B OJHOMY NHUTaHHI — BOHM MOXYTh BCHHOBUTH JiTed. Ha mnpomy
CKJIaTHOMY IIISIXY TMOYMHAETHCS JOBTUH Ta BUCHAXIMBHUI MapadoH depe3 YHCICHHI
HIMELbKI B1JIOMCTBa y CHpaBax MOJOJI. 3A0JaBIIM BCl NEPEIIKOAM HAa MUISAXY [0
BCHUHOBJICHHS J1TeH, repoiHi CTBOPIOIOTh OYPXJIMBY OaratoiiTHy CiM 10, B SIKiil pa3om
OyJ0 JecsTh BCHHOBIIEHUX JiTel. Bipa B cuiy ciM’i Hapemti npuBOIUTh TePOiHb 110
0€3MeKHOTO 1IACTS.

Poman ['epu Jling «Kuckucknest» (2016) mae He numie metadopuydHy Ha3BY,
aje 1 caM TEKCT BiJA3HAYAETHCS HASBHICTIO 3HAYHOI KiIbKOCTi MeTadop. Y TBOpi
3HAXOJUMO CTUJIICTUYHI TpONM Ta 3aco0M — emiTeTH, TMOPIBHSHHS, 1POHII0,
OKCIOMOPOH, $KI JEMOHCTPYIOTh O€3MEXKHI MOXJIMBOCTI XYyHOKHBOTO CJIOBa B
JiTeparypi. Y TBOp1 aBTOpPKa YaCTKOBO BUKOPHCTOBYE HiJIEPIAH/ICHKY MOBY 3 METOIO
300pa)KeHHS KOJIOPHTY.

Jlns miacuiieHHs KOMIYHOTO €(eKTy BHKOPHUCTAHO BIAOMI JPaKHWIKH JITEH

JOIIKUTLHOTO BIKY: «Angsthase, Pfeffernase, morgen kommt der Osterhasey

(rmy3yBaHHs JiT€H HaJa 1HIIMMH JIThMH, SIKI 4OTOCh 00siThCs) Ta «Hol doch den
Storch, du Eierloch», ne npencTaBIeHO MEMOpPAaTUBHY JIGKCUKY, alie y BaplaHTi, 110
byHKIioHye y aguTsdoMy MoBieHHI. [.J[iHA  BHKOPHUCTOBYE OKCIOMOPOH
Galgenhumor Ha TIO3HaUYE€HHS YOPHOTO TYyMOpYy; MeTapOpHU-KOMIO3UTH die
Quasselstrippe < quasseln (6a3ikatun) + Strippe (Tenedonnuii mposia) (6anakyH), die
Frohnatur < freue + Natur (Ha mo3HaueHHs pajicHOI Jroaunun), Wonnekloff < Wonne
(6maxxenctBo) + KloB (kmybok) (xiryOok  OnakeHCTBA Ha  MMO3HAYCHHS
HOBOHAPOJKEHO1 TUTUHU): «Wir waren zwei rheinische Frohnaturen, um nicht zu
sagen sprudelnde Quasselstrippen, deren Mitteilungsdrang und Ideenreichtum

unerschopfend wareny. «In dem Moment 6ffnete sich die Tiir zum Kreif3saal, und eine
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gliickliche Mutter mit einem zufrieden glucksenden Wonneklofs im Arm wurde im
Triumphmarsch von Schwestern und Anverwandten in ihr Zimmer geleitet» (9).

3HayeHHS JIBOKOMIOHEHTHOI MeTtadopu-kommnosura fleischgewordener <
Fleisch (M'sco) + werden (popma MuHYJIOrO Yacy mieciioBa ctaBaTv) (BTUICHUN B
KUTTS) PEANI3YEThCS 3a PaXyHOK IIEPEHECEHHS 3HAuY€HHsS IMEHHUKa Ta BTpaTH
3HAYCHHS J1€CTOBOM: «Sie war wirklich ein fleischgewordener Mdnnertraum, das
musste ich ihr lasseny.

JIBokoMmmoneHTHa MeTtadopa-kommnosutr Hohlweide-Dellbriick wmictuTh y
cBoeMy ckmani kommoHeHT-piToniMm Hohlweide (Bepba ko3s4a) Ta KOMITOHEHT-
tonoHiM Dellbriick, mo mno3nauae wmicro B IliBHiunoMy Peiini-Bectdanii B
Himeuuuni. I'. JIina, BUKOPUCTOBYIOUH TaKy MeTadopy, HEOJHO3HAYHO XapaKTepHU3ye
T'EPOiHI0 CBOTO TBOPY: «Soeben betrat Frau Hohlweide-Dellbriick das Podium. Eine
farblose Mittfiinfzigerin im graugriinen Strickwestenensemble iiber lila Bluse mit
Schliipp, die ihre Haare struppig aufgesteckt trug» (9).

[Tepmm koMIoHeHTOM MeTadopu-komiosuta Perdeschwanz < Pferd (kinb) +
Schwanz (XBICT) € 300HIM, 3HAYCHHS MeTaQopyu MOKHA 3pO3YyMITH 31 3HAYEHHA Ii
KOMITOHEHTIB. Y HaBEJACHOMY KOHTEKCTI MeTadopa-komMno3ut Pferdeschwanz ciyrye
3aco000M HOMIHAIlI Ta XapaKTEPUCTUKH ocodu: «Warum dat denn! Der graue
Pferdeschwanz schiittelte den Kopf, dass die Schnuppen nur so flogen» (9).

Po3rnsHeMO KOHTEKCTyalbHE 3Ha4YeHHs MeTadopu-kommosuta Knopfaugen:
«Keine zwei Stunden spéter hielten wir das winzige, schwarzhaarige Madchen in den
Armen. Sie hieBt Katja. Wie zerbrechlich und filigran sie war! Thre schwarzen
Knopfaugen sahen uns an» (9). Jpyrum KOMMIOHEHTOM MeTadOpU-KOMIIO3UTA
Knopfaugen € comatusm, a ii 3arajgbHe 3HAYE€HHS MOXHA 3pPO3yMITH 31 3HAYEHHS ii
KoMIoHeHTiB Knopfaugen < Knopf (rym3uk) + Augen (oui) (04i-I'y13UKH), 10 TOTO XK,
I'. Jling migkpecnioe Knopfaugen, BAKOPUCTOBYIOUH €MITET schwarz (YOpHHiA).

Jlpyrum KoMIioHeHTOM MeTadopu-kommnosuta Schwesterherz < Schwester

(cectpa) + Herz (cepue) (moba cectpa; cectpuils) € comatu3M. HaBenena meradopa-



52

KOMITO3UT Ma€ TMO3UTHBHE 3Ha4YeHHsI, Tomy . JliHn BukopuctoBye Schwesterherz sik
3aci0 HOMiHalii B TakoMy KOHTeKCTi: «Komm, Schwesterherz. Es gibt noch
wahnsinnig viel zu tun. Natiirlich. Ich wiinsche Ihnen alles Gliick der Welt. Die
Hausarztin schiittelte mir beherzt die Hand und sah mir tief in die Augen» (9). IIpote
COMaTHYHUH KOMIIOHEHT «Herzy Moxke OyTH KOMIIOHEHTOM KOMIIO3HUTA 3 HETATHBHUM
3HAYCHHSM, SIK OT B MeTadopi-komnosuty kaltherzig < kalt (xomomnmii) + herzig
(cepneunuit) (O6e3cepaeyHuil; OanIyXuil), MO CAYTrye sl XapaKTEPUCTUKU OCOOU:
«Wie, bitte? Solch kaltherzige Leute gibt es wirklich? Aber WIR doch nicht, ich
meine, wir adoptieren doch kein Kind, um es dann gleich wieder zuriickzugeben...»
).

Jlimi bex — HiMelbKa NHCHMEHHHMIISI, MPO3aikK, MPAIlO€ B KaHP1 JIPUYHUX
POMaHiB, ICTOPUYHUX Ta KpuMiHaIbHUX po3mnoBigeil. Poman JI. bex «Reich heiraten!
oder wie ich mit 58 meine Hippie-Ideale iiber Bord warf) (2008) 3axormmtoe untaya 3
nepmux cropiHok. ['omoBHa repoinsa beri Cinrep, 58-Mu pokiB, MPUXWIBHULIA XiITi-
i71ealtiB, KOHCYJBTAHT 31 CTHIIIO «(EeH-1Tyi», 32 BOJICIO 01 3aJIUIIA€ThC HAOUHIT 3
nmpobOjeMaMu OCOOMCTOTO 1 MaTepiaibHOro TuiaHy. [Ins BupimieHHS mpoOiemu ik
HEOOXiTHO IMIBUIKO BHTITHO BUUTH 3aMiK. 3aJis IpOHIYHOro e(peKTy B pOMaHi,
MMCHMEHHUIIS TMOPIBHIOE TPETEHICHTIB Ha ceplie TepoiHi 3 mopoaaMu cobak, ane il
Mpis HE 3a1icHUIacs.

HasBHicTh emoI1iitHO-3a0apBIICHOT JIEKCUKH J0TIOMAarae aBTOPIIl IIe 3 MEePIINX
CTOPIHOK TBOPY BCTAHOBUTHM KOHTaKT 3 4YHMTayeM, 1 B TOH XKE€ dYac Ja€ 3MOry
PELMITIEHTOB] 3aCTOCYBaTH MOBHY 370TaJKy Ta (POHOBI 3HAHHS 3aJis TIyMadeHHS
1HIMB1IyaTbHO-aBTOPCHKMX HOBOTBOPIB, SKHUMHU CHOBHEHUW pomaH. Mertadopa-
KoMno3uT Langstrecken-Gigolo < Langstrecken (moBra pgumctanmisi) + Gigolo
(ampdorC) (aMbOHC JATBHBROTO pagiycy [ii) 3a CBOEK CTPYKTYypOW €
MOJTIKOMITOHEHTHOIO, a 1i 3HaYeHHS TIYMauyuMO 3a PaxyHOK acOIllaTHUBHHX 3B’SI3KiB,
BUKOPUCTOBYIOUM 3HAYEHHS KOMIIOHEHTIB. J[BokOMIOHEHTHa MeTadopa-KOMIO3UT

Ladykiller < Lady (nemi)+ Killer (BOuBIsi) (BOMBIIS )KIHOUKX CEPACIb) B YKPATHCHKIN
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MOBI Ma€ BIAMOBIIHUK cepuiein. Po3risHeMo ¢GyHKIIOHYBaHHS HaBeICHUX MeTadop-
KOMIIO3UTIB Y KOHTEKCTI: «Auf der Visitenkarte steht, dass er fiir eine Generalagentur
arbeitet . Sie schaut mich im Spiegel an und sagt nachdenklich: ,,So wie der aussah,

konnte es eine Generalagentur fiir Langstrecken-Gigolos sein. Wer weif3, vielleicht ist

er schon seit Jahrzehnten als Ladykiller unterwegs» (1, c. 109).

3HayeHHs  JBOKOMIIOHEHTHOI  MmeTradopu-kommnosuta  Kimono-Schonheit
TIYMauyuMO BUKOPHUCTOBYIOYHM 3HAUCHHS ii KOMITOHEHTIB 3a PaxyHOK acOI[iaTUBHUX
3B’s13KiB: Kimono-Schonheit < Kimono (kimono) + Schonheit (kpaca) (Ha mo3HaYeHHSI
oco0u, onArHyToi B KIMOHO): Sekunden spdter schwebt eine weitere Kimono-
Schonheit heran (1, c. 112).

Kepcrin I'ip € aBTOpPKOIO YMCIEHHUX POMaHIB JJIs JIOPOCIHMX Ta MOJOMII, JO
TOTO K 1 TBOPHU PETYISPHO MOCIAAIOTH MiCIle B criuckax OecrcenepiB. [lucemeHHUI
— JTUIIJIOMOBAHUM Tearor, TOMy MPAIOe B JKaHPl Cy4acHOI MiUTITKOBOI Ta YKIHOYOL
miteparypu, BuaaBanack min ncepaoHiMamu C. bepapn ta JI. bpenn, takox Mmae
JeKinbKa ekpanizaiiidi TBopiB. Poman «Patin» (2006) Ta poman «Gegensetze ziehen
sich aus»(2008) nanexxatp n0 Tpuiorii «Miitter-Mafiay, y sxiii mpaBaIuBO Ta BIYYHO
OTIMCAHO >KUTTS T'OJIOBHOI repoini KoHcTaHIM, Tak 3BaHOI XpelieHoi MaTtepi CyBOpO
3acekpeueHoi crinbHOTH Miitter-Mafia. JKiHoua 30post BCTymae B Jit0 MPOTH IHTPUT
CyHep-MaTych, 37ICHUX JApPMOiIOK, III0 BAAIOTh HIOM MIKIYIOTHCS MPO CBOI IpaBa Ta
YOJIOBIKIB, SIK1 3paJKyI0Th. Takox Oyno po3risiHyTo pomaH «Fischerman's friend in
meiner Koje» (1998), Hackpi3HUM MOTHBOM SKOTO € JIFOOOBHA I1HTPHIKKA
(Seitensprung). ¥V cBoix poMaHax aBTOpKa BHUKOPHUCTOBYE €MOIIIMHO-3a0apBIICHY
JIEKCHKY, a 11 1HIUBIAyaTbHO-aBTOPCHKUM CTHIJIb BUPI3HAETHCS HASBHICTIO MAJICHBKHUX
HOTATOK y (hopMi HAATAEMHOTO IIOJACHHUKA UM KOMYHIKAIllil Y 4aTi MK yYaCHUISIMU
TAEMHOI CITUIBHOTH, SIKi YMTa4 3HAXOIUTh Mik po3autamu pomany. Pomanu K. T'ip
CIIOBHEHI 1HJMBIIyalbHO-aBTOPCHKUX HOBOTBOPIB: Biene-Maja-Song, Decksklave,
Tonnenfachmann. Ha ocHOBI aHami3y (akKTHYHOT'O Marepiaiay MIWIUIM BUCHOBKY, IO

y K. T'ip ximbKicHO mepeBakae IMEHHHMKOBAa MeTadopa-HOMIHAIlIS, 0 Ma€ OI[IHHUN
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xapakrep: Kommunistenpack, Pickelbake, Playmate, Zeitungsmann. Bukopuctanus
1HAMBIYaTbHO-aBTOPCHKUX MeTa(op yBUPA3HIOE 3aIyM aBTOPKU Ta MPUBEPTAE yBary
guTaya J10 TBOPIB.

Cro3ana Opboiix € YCHOINIHOK Telie- Ta pPaJioBEAY4YOr0, >KYPHAIICTKOIO,
HIMEIbKOI TcbMeHHuIe. Poman «Familienpackungy» (2005) € apyrum pomanom
tpuiorii Andrea Schmidt. Jlo cknmamy Tpuiorii BxoasTs TBopu: «Frisch gepressty,
«Familienpackung», «Treuepunkte», fiki € MNOnmyJsIpHUMHU Ta aKTyaJlbHUMHU 1 [0
TEMEepPIHbOro Yacy. ¥ I[bOMY pOMaHi aBTOpPKA MOPYIIye MPoOIeMy KOXKHOI KIHKH —
AK MOENHATU TPU «K» — paHile 1iTv, KyxHs, uepksa (Kinder, Kiiche, Kirche), a y
Cy4aCHOMY CBITI, Ji€¢ MOTJISIAM HA JIOJCHKI IIIHHOCTI 3MIIIYIOTHCS 1 3aMICTh IEPKBH
3’sBnsieThesl Kap'epa (Karriere), 3aMicTh KyXHI TOCTa€ HEOOXiJIHICTh MaTH MAIlUHY
(Big anrim. Car) Ta BCe X aKTyaJbHUM 3aJIMIIAETHCSA CIMEHHE XUTTS, TOMY HiTeH
(Kinder) aBTOpKa 3anuiiae B 106pe 3Haiiomiid Tpuxotomii. C. @phoJiix 3HAE HATIEBHO,
0 MOEHATH IHHOCTI Cy4acHO1 )KIHKHU Ta 3aJIUIIUTHUCS B CBOEMY pO3yMi O€3 KapTiB,
ryMOpy Ta camoipoHii HeMoxJuBo. Poman «Familienpackung» mnpunic aBTopii
KOJIOCAJIbHUH YCITIX Ta OTPUMAaB CBOE MPOJOBKEHHS B OCTAHHbOMY TBOP1 TPUJIOTIi —
«Treuepunkte» (2006).

OcoOnuBicTio xyaoxHboro ctwio C. Opponix € BxUBaHHA MeTadop-
KOMITO3UTIB Ha TO3HAYEHHS E€MOIIMHUX CTaHIB JIIOAWHH, ii 30BHIIIHBOTO BUTIISY,
pHUC XapakTepy, MOJIOKEHHS B CyCHIILCTBI. [HIUBIIyaIbHO-aBTOPChKI MeTadopH, siKi
MU 3HAaXOJUMO Yy 1i poMaHax YacTO BHUMAaraloTh aHalli3y 3 METOI0 TPaBHILHO
3pO3yMITH  3aayM aBTOpKW: Bunte-Promischwangere, Kindergartenputzpetze,
Sandkastenfetischist.

VY Mexax Hamoro AOCHIKEHHS MeTa(op-KOMITO3UTIB MU TOCITYTOBYBAIUCS
KJIACHYHOIO MOP(OJIOTTYHOIO (YJAaCTHHOMOBHOIO) KiIacH(iIKaIll€l0 3 METOI0 BHSBICHHS
MOJIEJIeH MO€eTHAHHS 1X KOMIIOHEHTIB (711 O1HAPHO CTPYKTYPOBAHUX KOMITO3UTIB) Ta
YaCTOTHOCTI 1X BHUKOPHUCTAHHS y CydYacHId HIMENbKid MOBi, 30KpeMa aBTOpaMH

KIHOYOI JIITepaTypH.
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Sk mokaszye aHami3, CIOBOTBIpHI Mojeni MeTadop-KOMIO3UT Ha MO3HAUYCHHS
ocoOM Ta 1i XapaKTePUCTHKH YaCTO € TIOJIKOMIIOHEHTHHUMH YTBOPEHHSMHU:
BuntePromischwangere < bunt («KOIbOPOBHH, sCKpaBui») + Promi («Bimoma
ocobucTicth») + Schwanger «BariTHa» (BiJoMa BariTHa XiHKa, sIKa Ma€ SICKpaBy
30BHIMHICTE);  Horror-Windmiihle <  Horror  («wkax») +  Windmiihle
(«BiTpstHUY MtuHY);  Kindergartenputzpetze < Kindergartenputz[frau] («kiHka-
npuOUpaNbHULISL B TUTAYOMY caliky») + Petze («si0enaw); Miss Binnenschifffahrt <
Binnenschiff («piukoBe cymHo») + Fahrt («i3ma»); Oberlippenbarthuberta <
Oberlippe «Bepxns ryb6a» + Bart «6opoma, Byca» + Huberta «kinoue im’s» (Huberta 3
ByCaMM HaJl BEpXHBOIO T'y0010); Sandkastenfetischist < Sandkasten «micouHUI 75
muTsaux irop» + Fetischist «derumucty (Tol, XTO O0OXHIOE irpy B IMICOYHHIII);
Spinathobbyphilosophin < Spinat («mmuaaty) + Hobbyphilosophin + («okiHKa,
yIIOONIEHUM 3aHATTAM SKOi €  (dimocodis») (KiHKA, 3axXOIUICHHSIM SKOI €
¢inocodcTBYBaHHS CTOCOBHO ImuHATy). Came Taki MeTaQopu-KOMIO3UTH 3AaTHI
BIIyYHO XapaKTepus3yBaTu oci0 1 CTBOPIOBATH KOMIUHMI e(deKT y TeKcTi. Po3rmsHeMo
(yHKIIIOHYBaHHS HaBEJICHUX BUIIE METa()OP-KOMITO3UTIB Y KOHTEKCTI:

Spinathobbyphilosophin: Mittlerweile kann mich sogar Spinat enttduschen.
Aber oben geht er noch. Einfach nicht umriihren. ,, Wie mein Leben*, denke ich und
werde melancholisch. Oben geht’s, aber wenn man tiichtig riihrt, tun sich doch
schwarze Stellen auf. Ich entwickle mich schon zur Spinathobbyphilosophin. Grausig
(3, c. 10).

Man hatte mir den Spitznamen Horror-Windmiihle verpasst, weil ich alle
anderen um zwei Kopfldngen tiberragt hatte, meine Arme stets wild durch die Luft
ruderten und die blode Tracht mir vorne und hinten nicht gepasst hatte (6, c. 76).

Sandkastenfetischist: Mark buddelt gedankenverloren im Sand. Mein Sohn ist
ein Sandkastenfetischist. Gib ihm mal ein Formchen und der Kerl backt drauf los (3,
c. 187).
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Untertassenfrau < (Untertasse + Frau): Ich hatte allerdings nicht mit der Frau
vor mir gerechnet. Die behauptet doch steif und fest, dass die zwei hellblauen
Untertellerchen, die sie kaufen will, im Angebot sind. Die Kassiererin ist jedoch
anderer Meinung. Eine heftige Debatte entbrennt. ... Jetzt wehrt sich die
Untertassenfrau: «Ich bin nun mal eine kritische Verbraucherin, alles muss man sich
ja nicht gefallen lassen...» (3, c. 98).

Sklaventreiber < (Sklaven + treiben): « Was bist du den fiir ein Schleimer? Lass
den Langner Langner sein und komm heim. Wer hat den heute Geburtstag, du oder
dieser Sklaventreiber? “, heize ich seinen hoffentlich noch vorhandenen Zorn an» (3,
c.231).

Y pomani C. @ppoiix NOKA30BUM MPUKIATOM BUKOPUCTaHHS MeTadopu-
KoMro3uTa € Insektenlooksonnenbrille y Takomy KOHTEKCTi: «Sie ist ganz in Schwarz
gekleidet und trdgt eine dieser neumodischen Sonnenbrillen, die nahezu das komplette
Gesicht bedecken. So ein Insektenteil. Dieser Puck-die Stubenfliege-Look. ... Sie
reicht mir eine weitere Insektenlooksonnenbrilley (4, c. 141-142). IunuBinyanbHO-
aBTOPCbKY MeTadopy-KoMno3ut Insektenlooksonnenbrille MoxHa pO3KpUTH came
gyepes3 aHali3 KOHTEKCTyalbHOTo 3HaueHHs sk ein Insektenteil, das komplette Gesicht
bedecken.

C. ®proJix BUKOPUCTOBYE MOJIKOMIIOHEHTHY MeTadopy-komMno3ut Eso-Miisli-
Inge-Miiller-Wurz. Y nanomy BHUITaIKy BEEMO MOBY IPO MEPEOCMHUCTIEHHS JEKIITHKOX
O3HAK, a/PKe JPYTrUM 3 KOMIIOHEHTIB MeTadopu-KOMIO3UTa € TracTpoHiM Miisli,
TPETIH, YeTBEPTUi 1 I’ SITH KOMIIOHEHTH MeTa(opHu MpeaCTaBIeHO aHTPOMOHIMaMU
Inge-Miiller-Wurz. Po3rissHemo (QyHKIIIOHYBaHHSI HaBeJIeHOT MeTadOPU-KOMIIO3UTA Y
KOHTeKCTI: «Du kommst perfekt zur Kaffeezeit, begriifsit mich Sigrid, meine neu
gewonnene Freundin im Zimmer. Das Bett am Waschbecken ist jetzt auch belegt. Und

drin thront uniibersehbar Inge Miiller-Wurz. Die Eso-Miisli-Inge-Miiller-Wurz. Meine

Bekannte. Die schon bei meiner letzten Entbindung mit mir im Zimmer lag» (3, c. 62).

Hapenena momikommoHeHTHa MeTtadopa ciayrye 3acoOoMm HowmiHallii ocodu, mpore
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1Mo3a KOHTEKCTOM 3pPO3yMITH 11 3HaYEHHS JOBOJI CKJIAJHO, a/KE Yy JAHOMY BHUIAAKY
aBTOpKa MOEIHYE CEMAHTUYHO HECIIBBIIHOCHI KOMIIOHEHTH.

VY HaBeleHOMY MNpPUKJIAAl BUKOPUCTaHHS MeTadopu-komnosuta Perlkartoffel-
Look, mo cnyrye niasi XapakTEpUCTUKH BIIOJO00OAHH CTOCOBHO CTUJIIO OJISITY
nepcoHaxy pomany JI. bek, mae MOXJIMBICTH aBTOPIlI B KOHTEKCTI, OOMEXKEHOMY
JEKIJIbKOMa PEYEHHSIMU OXapaKTepu3yBaTH €MOLIMHUI cTaH repoini: « Greta ist eine
erfolgreiche junge Dame geworden und hat sogar ihren Perlkartoffel-Look
tiberwunden. Friiher war alles in ihr beige: Haare, Klamotten und sogar die Winde
ihrer Zwei-Zimmer-Wohnung waren beige gestrichen. Nach der Enttduschung mit
dem amerikanischen Austauschstudenten hat sie sich einfach hinter dieser Farbe
versteckt. Zum Gliick ist diese farblose Zeit vorbeiy (1, c. 128). HaBenenuii KOHTEKCT
BUKOHY€ TOSICHIOBAJIbHY (DYHKIIIO, Ja€ KIIIOYOBI cloBa JUIsl CeMaHTHU3alli Ta
1HTepIpeTalii 3HauyeHHs HOBOI JIeKCHUHOI oauHUIl Perlkartoffel-Look — beige, sich
hinter dieser Farbe verstecken, diese farblose Zeit.

EmomiitHo 3a0apBiieHa JEKCMKAa BHUKIWKAE TEBHY PEAKI[I0 uWTadya, Hajaae
€MOIIIHHOCTI Ta SICKPAaBOCTI TEKCTY, TOMY HE BHUIIAJKOBO y X0/l HAIIOTO JTOCIIIKCHHS
OyJ0 BHUSBIEHO, WI0 XapaKTEPUCTUKA OCOOM 3HIMCHIOETHCS 3a JIOTIOMOTOIO
CTHJIICTUYHO 3a0apBlIEHUX JIEKCUYHHUX OJWHHIIb, CEpell SKUX YiIbHY MO3UIIII0
3aiiMaloTh MeTaoOpU-KOMIIO3UTH, SKI MalOTh EKCIPECHBHO-OIIIHHUNA XapakTep.
OIIHHICTh, €MOINNHICTh, CTHUJIICTUYHA BIJHECEHICTh, IHTETPOBaHI B KOHKPETHIN
JIEKCUYHIN OJMHMII CTBOPIOIOTH €KCHpecuBHICTh. LInsX 10 excnpecuBHOTO edeKTy
YMOBHO MO’KHA ySIBUTH B JCSKIHM MOCTIJOBHOCTI €MOLIMHUX y CBOIM OCHOBI PEAKIIIH.
Anpecar chnpuiiMae AeHOTaTHBHY 1HQopMaiiio (pa3oM 3 (OHOBUM 3HAHHAM abo
acoriamismu). Bin omiHioe 1 1i monaii, 1 Te, K aBTOp BimoOpasuB ix. Llg orminHa
TiSTIBHICTP HE MOXKE He OyTH eMOIlIHHOI0 B CBOIM OCHOBI 1 CyO'€KTHBHOIO: BOHA
CHIBBIZHOCUTh (HaKTH 3 TpPUBIATBHUMH HOpPMaMH 1 cTepeoTunamMu abo XK
EKCTPaOpAMHAPHUM KPUTEPISIMHU, TPAayIOIOUYM iX 3a IIKAJIOK B IMO3UTUBHY a0o

HEraTUBHY «CTOpOHW» [64, c. 17].
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Yacto wmeTadopu-KOMIO3UTH  BHKOHYIOTH  YBUPA3HIOBAIBLHY  (DYHKIIIIO,
EKCIIPECUBHOCTI Ta SCKPAaBOCTI TEKCTYy HAJAlOTh Taki MeTa(opu-KOMIIO3UTH 3
MO3UTHBHOIO OIlIHKOW: Goldstiick, Schwesterherz, Supernanny; Ta HEraTUBHOIO
OIIHKOMW: kaltherzig, kreuzungliicklich, Minidiktator, Miiffeldoktor, Rabenmutti,
Sowjethure, Speckmagnet. TlpoTe y 0GaraTh0oX BHUIIQJKaX OJHO3HAYHO BUSIBUTU SIKY
OLIIHKY — MO3UTHUBHY YU HETraTUBHY, 3a(iKCOBAHO B MeTadopax-KOMIO3UTAX MOKHA
JIUIIIC aHATI3YI0YH X KOHTEKCTyaJIbHE 3HAUCHHS, aJKE 3YCTPIUatoThCs BUIAIKH, KOJTU
KOMITO3UT MOXKE€ BUpPaKaTH SK TO3UTHBHY, TaK 1 HEratuBHy OIIIHKY. MeTadopa-
KOMITO3UT Denkmeister Mae JBa TIOBHICTIO TPOTWJICKHUX 3HAYCHHS: HETATUBHOI
XapaKTepUCTUKHU JIEKCEMa 3a3Ha€ y BUNAJKy BUKOPHUCTaHHA Komno3uta Dummkopf, y
TOM 4ac sk kluges Kopfchen, Schlaukopf cyryroTh Ijis IO3UTUBHOI XapaKTEPUCTHKU
ocobu; Meradopa-koMio3ut Dickbrettbohrer Takox Mae JBa 3HAYEHHS, BU3HAYUTH
K1 MO’KHA Ha OCHOBI KOHTEKCTY, aJI’K€ 3 OJTHOTO0 OOKY MOBa W€ MpO AYy>KE PO3YMHY
oco0y, a 3 IHIIOTO — TPO BIEPTY JIOJUHY; PO3IJISTHEMO 3HA4Y€HHA MeTadopu-
koMmno3uty Heizkeks, sika abo xapakrepusye oco0y, 110 3a1a€ (po3irpiBae) HacTpiii Ha
Beuipkax, abo CIyrye Ijs HOMIHAIli 0COOM 3 XOJIEPUYHUM THIIOM TEMIIEPAMEHTY
(Hitzkopf, Choleriker) [1uT. 3a 30, c. 42; 44; 69].

Ha ocHoBi meTadopudHOoro nepeHocy GopMyrThCsi KOMIIO3UTH, 10 TOTO XK, Y
CydacHii HIMEIbKIH MOBI BUSBISETHCA JOCHTh BEJIMKAa PI3HOMAHITHICTh
MeTaQopUYHUX TEPEOCMUCIICHb. Tak, MOMMPEHUM MpU MeTadopusallli € mepeHoc y
HAMpsIMKY «TBapyWHa — JIOJMHA» HAa OCHOBI TMOPIBHSIHHS, 30BHIIIHBOI CXOXKOCTI,
MaHepHU TOBEAIHKU, MPUYOMY y Oaratbox BHITaJKax JOCUTHh yMOBHiH. [Ipukiamom
MOXE CIIyXUTU HaiimeHnyBaHHs Alpha-Tier («BaXJIWBHUI MTaxX»; BEIUKUN HAYaIbHUK;
BCE3HAMKO):

Aber jetzt — es ist das Grauen. Du malochest rund um die Uhr und dauernd so

Typen wie dieser Klaus. Diese Alpha-Tiere, diese Bosse vom Affenfelsen, denen

kannst du ja nichts recht machen. Und stdndig versuchen, dir zu zeigen, was sie alles

besser konnen (4, c. 194).
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barato meTtadop-KOMIO3UTIB MOXHa KBamMi(iKyBaTH sIK MOPIBHSUIBHI, ajpKe
BOHU PEali3ylOTh MOPIBHSUIbHI 3HAUEHHS, JIOTIYHE BiHOIICHHS («ist-wie-Relationy)
[71, c. 88]: Rehfrau < eine Frau, die wie ein Reh ist — (TeHmiTHa, rpaiio3Ha Tta
JSIKIIMBA, SK TMOJIOXJIMBA KOCYJs, KiHKa), Pferdfrau < eine Frau, die wie ein Pferd
aussicht — (HerapHa, HenpuBaOJIMBa, CX0kKa Ha KOOWNy kiHKa), Puddinggesicht <
Gesicht wie Pudding Tomo. Peamizamito  MNOpIBHSUIBHOTO  BITHOIICHHS
MIPOJEMOHCTPYEMO Ha TakoMy npuknaui: Frau Pilscher ist die, die hier das Sagen hat,
das merkt man schnell. ,, Sie kann eine Hexe sein”, fliistert mir Klara, meine neue
Biiroinformantin zu, aber dir wird sie nichts tun, weil du ja die Frau Schnidt bist.

Frau Pilscher ist eine Art Pferdfrau. Grof, breit, haarig und ein wenig Furcht

einflofend. Dazu ist sie augenscheinlich in einer Zeit grofs geworden, in der es keine

Zahnspangen gab. lhre Zihne schieben sich vorne fast aus dem Mund heraus und

sind so dominant wie bei Bugs Bunny (4, c. 242). Meradopa-komnosut Pferdfrau

Haye «BHUPOCTAE» 3 TEKCTY, TOOTO HAaBEJACHUN KOHTEKCT BUKOHYE MOSCHIOBAIBLHY
GyHKIIO, Jae KIOYOBI CJIOBAa JUIS CEMaHTH3allli Ta IHTepHpeTalii 3HAa4eHHS 1
BUKOPHCTaHHS HOBOT JIEKCEMHU.

VY xynoxHii oOpoOIli Ta penpe3eHTaiii JeKCUYHUX OJMHUIb TMPOSBISETHCS
IHAMBIAYaTbHUN XapaKTep aBTOpa, SKUW HE 3aJIMIIAE 1032 YBarolw XapakKTepHi
0COOJMBOCTI IIJTLOBO1 ayAUTOPIi, YUTa4ya Ha SKOTO PO3PAXOBAHUN TBIP. 3BAKAIOYHM HA
T€, 10 XapaKTEPHOI0 OCOOJMBICTIO JOCHTIKYBAaHUX MeTa(op-KOMIIO3UTIB 5K 3aC00Y
HOMIHAIlT Ta XapakTEPUCTUKH OCOOM € JIEKCMKO-CEMaHTUYHA CHHOHIMIA, SKa
3a0e3mneuye 3B's130K BUXITHUX Ta MOX1JHUX 3HAUYCHb HA OCHOBI BITHOIIEHH CMHUCIIOBO1
TOTOXKHOCTI, y XYyJOXHBOMY TBOpl 4YHTa4 HE PIAKO 3YyCTpiya€ HOMIHATHBHI
KOMTIO3HTH, 3HAUYCHHS SKUX Ha TEPIIUN MOTISA CKIaTHO 3PO3YMITH 3aCTOCOBYIOUH
nunie (OHOBI 3HAHHS YW 3HAHHS 3HAYECHHS KOMIIOHEHTIB KOMITO3UTY. 3a BIYYHUM
BucioBoM I'. I'epinrepa, caMe HOMIHATHBHI KOMIIO3UTH €, 3 TOUYKH 30PY CEMaHTHKH,
«YOPHUMHU JUPAMHU, SIKI BCMOKTYIOTh 3HAUEHHS» 3 HalPI3HOMAaHITHIIIUMHU 0a3iCHUMH

BiI[HOIJ_IeHHSIMI/I MIK KOMIIOHCHTaMH, IO CIIPUYHNHIOEC CCMAHTUYIHY HCOI[HO3Ha‘IHiCTB,
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HEIMPO30PICTh 3HAUEHHSI KOMITO3UTA 1 O6€3I114 HOT0 TIIyMayeHb 1033 KOHTEKCTOM [ITHUT.
3a 38, c. 10].

Y Mexax Hamoro JOCHIPKEHHS MU TNpalioBajd 3 CEpIMHUMHU pPSIAaMU
KOMITO3UTIB 3 OJIHAKOBHM TEpIIUM YU JAPYrMM KOMIOHEHToM. Hanpukian,
MeTadopHu-KOMITO3UTH, APYTUM KOMIIOHEHTOM SIKUX BUCTynae iMeHHHMK Knecht. 1li
MOBHI YTBOPEHHS IIiKaBl TUM, 110 IMEHHUK Knecht(X0mom) € iCTOPU3MOM 1 B YCIX
BIIOMUX HaMm JIEKCUKOTrpaiuHUX JKepesiax MOAA€ThCs SIK «3acTapuimit»y. OrTxe
H. Lind, aBTOp nmMx oOKa3ioHami3MiB, (aKTHYHO «PEaHIMye» 3acTapiry JIEKCeMy
Knecht 1 moBepTae A0 KUTTS B YTBOPEHUX HEIO HOBUX METaPOpax-KOMIIO3UTAX, 1110 €
3aco0aMu HOMIHAIIT ocoOu: der Studioknecht, der Mikrofonknecht, der Lederknecht,
der Aussteigeknecht, der Getrdnkeknecht, der Kiichenknecht.

Taki metadopu-komnosutu, sik der Studioknecht, der Mikrofonknecht, der
Lederknecht BCcTynamTh y CHHOHIMIYHI BIJHOIICHHS 3 Y3yaJlbHUM IMEHHUKOM Y
cnoBocnionyueHHi der Filmtyp mit der Lederjacke. Bapto 3a3HaumTH, 10 Tm03a
KOHTEKCTOM 3pO3YMITH 3HAU€HHs JIEKCUYHUX OAuHMLL der Mikrofonknecht, der
Lederknecht, der Getrdnkeknecht, der Aussteigeknecht moBom CKJIaaHO, TPUYUHOIO
YOro € TMO€JHAHHS CEMAaHTUYHO HECHiBBIIHOCHUX KOMITOHEHTIB. TOOTO y BHUIAIKY,
KOJIM 3HAUEHHS HE3BUYHOTO CKIAJHOTO CJIOBa BAXKO 3pPO3YyMITH, aHATI3yIOUH
KOMOIHAI[II0O 3HAYEHHS HOTO KOMIIOHEHTIB Ta CIOCO0y YTBOPEHHs, HEOOXiITHO
3BEPHYTHUCS O KOHTEKCTY, B SKOMY BXKHUTO LI€ CJIOBO, 3aCTOCYBaTu (POHOBI 3HAHHS,
BJIATHUCS IO 3HAHB CIIEUPIYHUX: 3 ICTOpii, KyIbTypH Tomo: Nun wurde das Publikum
in den Saal gefiihrt. Es bestand hauptsdchlich aus Rentnern. Ein paar Hausfrauen mit
Einkaufstiiten waren auch dabei. Ein langhaariger Studioknecht in Leder rief ihnen
zu, sie sollten bitte ihre Handtaschen und Schirme auf die Erde legen, damit sie nicht
so aussehen, als sdfsen sie in der Straffenbahn (10, c. 83); ,,Er hat gesaacht, ich soll
ihm den Riiggn krotzn“, sagte die alte Frau entschuldigend, als der Mikrofonknecht
ihr die Angel vor die Mund hielt. Herrn Miicke wdre auch auf die Schnelle nichts
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anderes aufgefallen, und der Lederknecht mit dem Mikrofon trollte sich wieder (10, c.
88).

Takum 4MHOM, aHaIi3 UTIOCTPATUBHOTO MaTepially CBIIYUTH MPO TE, IO 3315
TAyMaueHHsl 3HAauYeHHs MeTadopHU-KOMIIO3UTAa YacTO YHTa4 Ma€ HEe TUIbKU
PEKOHCTPYIOBATH BUXIAHI MOBHI OJMHMII, L0 MPOMIIIM TBOpUy OOpoOKy, aie i
BU3HAYUTH iX HOBI TEKCTyaJbHl 3HA4YCHHS, 3A€0LIbIIOro 30aradeHi eMOIIiHO-
OIIIHHUM «IPHUPOIICHHSIM». TakuM YHHOM, ajapecaT Oepe akTUBHY YYacThb Y
JIEKOIyBaHHI Ta 1HTEpIIpeTAaIlii TBOPYOro MaTepially, 3alpOINOHOBAHOTO aBTOPOM.

[lepeiinemo 1m0 anamizy MeTaop-KOMIIO3UTIB SIK 3aco0y HOMIiHaIIi Ta
XapaKTEPUCTUKHA OCOOU 3TiTHO CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYHOI Kiacudikalli 3a aHAJIOTIE0
3 JIL. KoBbactok Tta K. AOpamoBOw0, sIKi BHOKPEMIIOIOTH JI€TEpPMiHATUBHUI
(o3HauadbHUM) KOMMO3UT, (HpPa30BUH  KOMIIO3UT, ATPUOYTUBHUU  KOMIIO3HUT
(6axyBpixi), CypsIHMM KOMIIO3UT Ta 3CYBH. Y XOJl aHai3y IIWIUIM BHCHOBKY, IO
JOCITIKyBaHI MeTadOpH-KOMIIO3UTH OUIBIIOK MIPOK € JeTepPMiHATUBHUMH Ta
aTpuOyTHUBHUMH MeTadopamMu-komMnosutamu. J[o nerepmiHaTUBHUX (03HAYAIBHUX )
KOMITO3UTIB OyJIO 3apaxoBaHO Taki: Bunte-Promischwangere, Bruttosozialprodukt,
Gebrauchtwagenhdndler, Hasenfrau, Hasenpuschel, Kommunistennutte,
Kommunistenpack, Kronprinz, Minidiktator, Miss Binnenschifffahrt, Nilpferdbaby-
Kind, Oberlippenbarthuberta, pflegeintensives Hobby (iiber Freund), Pferdfrau,
Pferdeschwanz, Primaballerina, RTL-Tante, RTL-Tussi, Scherzkeks, Schickimicki,
Seejungfrau, Segelmensch, Sowjethure, Speckmagnet, Spinathobbyphilosophin,
sprudelnde  Quasselstrippen, Supernanny, Tonnenfachmann, Tonnenspezialist,
Tiirkisfarbene, Untertassenfrau, Wahnsinnsexemplar, Zopfenfrauen.

B anamizoBaHMX TBOpax dYacTO 3yCTPIHAIOTHCS AaTPUOYTHUBHI KOMIIO3UTH
(xoMnO3UTH-0axyBpixi) 3 KOMIIOHEHTaMU -arm, -bart, -bauch, -gesicht, -kopf,- zahn, -
fuB, -bauch, -zunge, -nase, -auge, -busen, -brust, -schéddel, -maul: Akademikerbrust,
Bartlose, Dickbauch, Doofkopf, Doofmann, Kdsegesicht, Leichtfuf3, Mauerbliimchen,
Mickymaus, Muffkopf, Neidauge, Pickelbacke, Puddinggesicht, Schniiffelnase,
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Graugesicht, Ziegenbart (Ziegenbdrtchen). XapakTepHOIO PHCOI0 0axyBpiXi € IXHE
eMolIiifHe 3a0apBlICHHS, 3aBISKU SKOMY YTBOPEHI NIUISIXOM METOHIMIYHOTO Ta
MeTadOpUYHOTO MEPEHOCY BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCS JUJISl MiACHJIEHHS 0Opa3HOCTI Ta
BHUPA3HOCTI MOBJICHHs. B aHami3oBaHMX TEKCTaxX OUIBIICTh OaxXyBpiXi BKHBAETHCS
IUIsl 00pa3HOro, 4acTo 1POHIYHO-3HEBAXJIMBOIO HalMeHyBaHHS 0coOHu. Bynb-skwuii
nedeKT opraHizmy JIFOJIMHU, OCOOJIIMBOCTI OSATY, MOPaJbH1 SKOCTI CTAlOTh MPUYNHOIO
IUTSl HACMILLKH, TJTy3yBaHHS [69].

Posrnstnemo netanbHilie HOMIHAINIO aTpUOYTUBHUX KOMIIO3HTIB, SIKa MOXeE
3M1MCHIOBATHCS K Ha OCHOBI MAPTUTUBHUX BIJHOIICHb CKJIAJHHUKIB, KOJIU KOMIO3UT
AB Mae xommoHeHT A Ta KoMIIOHEHT B: Nashorn < Nase + Horn, Tak 1 Ha OCHOBI
MOoAIOHOCTI 3a paxyHOK acolliaTUBHUX 3B’s3KiB. Koy MoBa e mpo HasBHICTh 000X
KOMITOHEHTIB A Ta B y xommo3uti AB, Toni mepiiuii KOMIOHEHT KOMIIO3UTH MOXKE
BUpaXaTu IiJie (TOro, KOTO XapaKTEepH3ye KOMIIO3UT), Yy TOH dYac SK Jpyruu
KOMITOHEHT CIIyTy€ JJii BUPaKEHHS YaCTHUHH, BJIACTUBOCTI KO TPYHTYIOThCS Ha
ySABIEHHAX mpo uine: Augendiener (nionuza) < Augen + dienen, Hundeaugen
(6i00ana nroouna) < Hund + Augen, Kalbskopf (0ypens)< Kalb + Kopf, Krimerseele
< Krdmer + Seele, Schafskopf < Schaf + Kopf.

Takoxx y Mexax HaIIOTO JOCHIIKEHHS OyJo BHOKPEMJIEHO (pa3oBHii
KoMno3uT: Eso-Miisli-Inge-Miiller-Wurz;, cypsaHuii KOMIO3WT: kernig-knackiger
(Kanadier), schwerreiche Frau.

OxpeMo OyIi0 po3risiHyTO 75 GIHAPHO CTPYKTYpOBaHUX MeTadOp-KOMIIO3UTIB,
JUISL SIKUX 32 YaCTUHOMOBHOIO XapaKTEPHUCTHKOIO OYyJI0 BHOKPEMJIEHO TaKl MOJEI
MO€THAHHS:

IMGHHMK + 1MeHHUK (S+S): Adlerauge, Akademikerarm, Akademikerfuf3,
Blondschopf, Jahrhundertarm, Decksklave, Hasenfrau, Hasenpuschel, Gallen-
Pazientin, Goldstiick, Graffitisplayerin, Jogging-Anzug, Kaschmir-Freundin, Kimono-
Schonheit, Knopfauge, Kommunistennutte, Kommunistenpack, Kotzkuh, Kronprinz,

Ladykiller, Lebensgefihrte, Nasenbohrer, Neurodermitis-Kusine, ~Mannsweib,
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Mikrofonknecht, Milchbubi, Muffelziege, Pferdfrau, Pferdeschwanz, Pickelbacke,
Politikerliebling, Puddinggesicht, Rabenmutti, Scherzkeks, Schildkroten-Mensch,
Schwesterherz,  Segelmensch,  Sklaventreiber,  Speckmagnet,  Studioknecht,
Wahnsinnsexemplar, Zopfenfrauen;
npukMeTHUK + iMeHHUK (Adj+S): Doofkopf, Doofmann, Frohnatur, Geheimtrumpf,
Graugesicht, Intimfeind, Lederknecht, nagelneu, Rothaarige, Schwachkopf,
Schwarzfahrer, Schwarzhaarige, Senkrechtstar, Sowjethure;
MpUKMETHUK + npukMeTHUK (Adj+Adj): kaltherzig, kernig-knackig, schwerreich,
NpUKMETHUK + mieciioBo (Adj+V): Tiirkisfarbene, staubfarben;
iMeHHMK + TpuKMeTHHK (S+Adj): affenstark, brezelblod, geisterkrank, herzensgut,
kreuzungliicklich, messerscharf, pflegeintensiv, zeitaufwendig;
iMeHHHK + miecioBo (S+V): fleischgeworden;
niecinoBo + imeHHUK (V+S): Hasspickel, Motzgesicht, Miiffeldoktor, Quasselstrippe,
Turteltaubchen.

TakuMm unHOM, cepesl Mojienieil 61HApHO CTPYKTYpPOBaHUX MeTadop-KOMIIO3UTIB
K 3aco0y HOMIHAIli Ta XapakTEPUCTHKA OCOOM HaW4acTiIe 3yCTPIYaeThCcs Ta €
HAWOUIBII MPOAYKTUBHOIO MOJETh «IMEHHUK + imMeHHUK» (56,0%). lle moxHa
MOSICHUTH THUM, IO IMEHHUK TIOPIBHSHO 3 IHIIMMH 4YacTMHAMH MOBHM HaJae
XapaKTEePUCTUKHA B HaWOLIbIN y3araibHeHid Gopmi. [IpoananizyBaBiiu 1aHy MOJEIb
3 CEMaHTHYHOI TOYKHU 30pY, AOXOJIMMO BHCHOBKY, IO MEPIINI KOMIIOHEHT Y MOJENI
«IMCHHMK + IMEHHUK» MOXE€ O3HadaTu: |) MpUHAIEKHICTh 10 JKHUBOi 1CTOTH,
Hanpuknan: Hasenpuschel, Mannsweib, Pferdeschwanz, 2) mo3HadeHHs1 00’ €KTIB, 1110
HajexaTh 10 chepu iHTepeciB ocobu, Hanpuknan: Graffitisplayerin, Segelmensch;
3) moXoKeHHs, cTaTyc ocoOu, Hanpukiaa: Kronprinz, 4) BIaCTUBICTb, HAIPUKIIAT;
Speckmagnet; 5)  XxapakTepHi  puch  ocobuw, Hampukian:  Muffelziege,
Wahnsinnsexemplar; 6) pedoBuHy, matepian, Hanpukian: Goldstiick.

Jlpyroro 3a TPOAYKTHBHICTIO cepel OIHapHO CTPYKTYpOBaHUX MeTadop-

KOMITO3UTIB BHSBHJIACS MOJEIb «IPHUKMETHHUK + iMeHHHK» (18,7%). Ilopsa 3 miero
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MOJIEJUTIO KOMIIO3UTIB YacTO BKUBAETHCS CIOTYUYEHHS MPUKMETHUKA 3 IMEHHUKOM:
Geheimtrumpf — der geheime Trumpf. Y Moaen «IIpUKMETHUK + IMEHHUK» MTOETHAHO
¢GyHKUII HOMIHAUI 1 JAECKpHIILIi, TOMy Takuid THUI METa(OpPH-KOMIIO3UTY MOKHA
HA3BaTH MeTa(OpOIO-XapaKTEPUCTUKOW. MEHIIl TPOyKTUBHOIO € MOJIelh MeTadop-
KOMITO3UTIB «IMEHHHUK + mpuKkMeTHHUK» (10,7%). Y manoMmy BUMAAKy CIOCTEPIraeMo
6e3adikCHI CrOcOOM CIIOBOTBOPEHHS, J€ TBIPHUMH OCHOBAaMH BHCTYIAIOTh IOBHI
OCHOBHU CJIB, SIKI CHIBBIJHOCSTHCS 31 CJIOBOCHOJNYUYEHHSMH, MOOYAOBaHI 3a TUIIAMH
HiIPSITHOTO 3B’SI3KYy Ta CIIOJNYYEHHS KOMIIOHEHTIB 13 CypsSIHUM 3B’si3koM. Pimre
3HAXOJUMO MOJIEIb «IMPUKMETHUK + TPUKMETHUK» (4%), MOJenl «IPUKMETHUK +
niecinoBoy (2,6%), «imeHHUK + mieciaoBoy» (1,3%) Ta «aiecmoBo + iMeHHUK» (6,7%) €
HaWMEHII MPOAYKTUBHUMHU, KOJH HIIETHCSA came Mpo MeTadopy-KOMIIO3UT SIK 3aciOd
HOMIHAINI Ta XapakTepUCTUKH OCOOH. EKCIpPEecHBHICTh i€CIOBAa JOCIHIIHUKH
OB’ S3YIOTh 3 0araTo3HA4YHICTIO HOTO CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH, a MeTadopu, OJTHUM 3
KOMIIOHEHTIB SIKHX € JI€CIOBO BHPaXalOTh AaKTUBHY O3HaKy MpeaMeTra, HOoro
IUHAMIKY 1 TepeAaroTh MPOIECYaTbHICTh, 3MIHHICTh Ta [ISJIBHICTh. Po3risHeMo
MOJIENIb «IIECTIOBO + IMEHHUK», J€ B aTpUOYTHUBHI BiJHOIICHHS B SKOCTI MEPIIOTO
KOMITIOHEHTa BCTyNa€ JI€CIOBO, 1O TOTO >, BOHO BTpaya€ CBOi TIpaMaTU4HI
BJIACTUBOCTI. 3a €0 MOJEIUTI0O YTBOPEHO KOMIIO3UTH, B SKUX IPYTHH KOMIIOHEHT €
3arajbHOI0 Ha3BOIO O3HAUYBAHOTrO MPEAMETa, a MEepPUINil — N1€CAIBHOIO OCHOBOIO, 110
yTouHtoe noro: Hasspickel < hassen (nenaBumitu) + Pickel (mpurr)(Ha mo3naueHHs
ocobu, ska HeHaBUAWUTH mpwuii), Miiffeldoktor < miiffeln (cmepmitu) + Doktor
(mikap)(mikap, SKUM cMepauTh), Quasselstrippe < quasseln (6aszikatu) + Strippe
(kabenp) (Ha mMO3HAYEHHS OCOOM, sAKa Oe3mepecTaHHO PO3MOBISE MO TeledoHy),
Turteltaubchen < turteln (Bopkxotarm) + Taubchen (romy0Oka) (Ha po3HAYEHHS
3aKOXaHUX, KOTPi BOPKYIOTh fK TonyOku). Y Hammii BuOipmi Oyno 3adikcoBaHO
OJIMHWYHI1 BUIMAJKH BXUBAaHHSA TaKUX KOMMO3MUTIB. Pe3ynpTaTu mpencraBieHO Y

BHTJISAI giarpamu (quB.puc.2.1).
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YacTMHOMOBHA XapaKTepuctuka metadop-
KOMNO3UTiIB AK 3acoby HomiHauii Ta
XapaKrepuctukn ocobn (pna  6iHapHO
CTPYKTYPOBAHUX KOMNO3UTIB)

W "IMEHHUK+iMEHHKK"

W "MpUKMETHUK+HMEHHUK"

B "TIPUKMETHUK+N PUKMETHUK"
| "MpukmeTHuK+aiecnoso”

B "IMEHHUK+NPUKMETHUK"

W "IMeHHUK+aiecnoso”

"Niecnoso + imeHHuK"

Puc. 2.1. YacTuHOMOBHA XapaKTepUCTUKA METaPOP-KOMIIO3UTIB K 3aC00y HOMIHAIIi1

Ta XapaKTEPUCTUKHU 0coOM (7151 O1HAPHO CTPYKTYPOBAHUX KOMIIO3HTIB).

Bapto 3a3HaunTtH, mo mopsg i3 OlHapHO CTPYKTYpOBAaHMMHU MeTadopammu-
KOMITO3UTAMHU ICHYIOTh TaKOXX OaraTOKOMIIOHEHTHI1 JeTepMiHAaTHUBHI MeTadopu-
KOMITO3UTH, $SKI 3a CBOE€K YACTOTHICTIO Ta MPOAYKTUBHICTIO TIOCTYIAIOThHCS
JIBOWICHHNUM. baraToujleHHMII KOMIIO3HMT, K 1 JBOWICHHUM, CKJIQJAETHCI 3 JBOX
YacTUH: JIeTepMiHAHTa Ta JeTepMiHATa, ajie OjJHa 3 IMX YacTUH (a 1HKOJIW OOHWIBI
JaCTHUHHU) TaKOXK € CKJIQJHUM CIIOBOM. Mojieni BCix 6araTOKOMIIOHEHTHX KOMITO3HTIB
BAXKO IepepaxyBaTH, aJpKe Maike BCl YaCTUHH MOBH B Cy4YacHIN HIMEIbKiH MOBI
MOXXYTh BUCTYIIATH Y POJIi aTpUOYTUBHHUX CKJIAIHUX IMEHHUKIB. BUIBIIICT 3 HUX, K
MPaBUJIO, HABITh HE BXOATH JO OCHOBHOI'O CIIOBHUKOBOTO ()OHAY MOBH, OCKLIBKH
BHPXAIOTh PI3HOBHJ TOI'O0 YM IHIIOTO TOHSTTS, CIYXKaTh M audepeHmiarii
3HaUEHHS OCHOBHOTO cJioBa. HaMmpocTimmM THIOM  0araTOKOMIIOHEHTHUX
KOMITO3HTIB € JISKCEMH, 110 CKJIAIAf0ThCS 3 TPHOX OCHOB.

Y Xxomi moCHipKeHHS OyJlo BHSBJICHO, IO CKJIQJOBUMH KOMITOHEHTAMHU

MeTadop-KOMITO3HTIB, SIKI HE JIMIIE HAa3WBaIOTh 0Ci0, ane ¥ CIyryroTh 3acobamu ix
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XapaKTepUCTUKU 3a 30BHINIHIMHU O3HAKaMH, MOBEIHKOO, MCUXO0EMOIIHHOI0 c(heporo
Yl  [EeBHUMH  XapakTepHHMMH  pHUCAMU  CTAlOTh  300HIMH, aHTPOIOHIMH,
KOJIBOPOIO3HAYEHHS, TaCTPOHIMHU, COMaTU3MHU, Ha3BU XBOPOO, (h1310JI0TTYHI O3HAKH.
[lepmrM KOMIOHEHTOM MeTa(OpP-KOMIIO3UTIB BUCTYNAIOTh: 1) 300HIMU: Adlerauge,
affenstark, Biene-Maja-Song, Hasenfrau, Hasenpuschel, Pferdfrau, Pferdeschwanz,
Rabenmutti,  Schildkroten-Mensch,  Ziegenbdrtchen; 2) KOIbOPOIO3HAYEHHS:
Rothaarige,_Schwarzhaarige, Tiirkisfarbene, 3) ractponimu: Milchbubi, gquarkblaf3,
Speck-Hotspot,  Speckmagnet,  Spinathobbyphilosophin,  Zwiebackmann,  4)
comatusMu: herzensgut, Nasenbohrer, Oberlippenbarthuberta, Zehenndgelaroma.
Takox meprinii KOMIIOHEHT MeTadOp-KOMITIO3UTIB MPEICTABICHO Ha3BaMH XBOPOOH:

Neurodermitis-Kusine, Rotel-Mark, ¢i310J0T1Y4HUME 03HAKaMH, O3HAKaMU XBOPOOH:

Gallen-Pazientin, Pickelbacke, Pustel-Mark, Schwitzehdndchen-Fred, Trombose-

Inge.

C. ®pbotiX BUKOPUCTOBYE TBOKOMIIOHEHTHI METa(OpU-KOMIO3UTH, TIEPIIUM 3
KOMITOHEHTIB SIKUX € Ha3Ba XBOPOOMW uu ()i310J0TIYHOTO CTaHy, 3 METOI0 BUPAKCHHS
HETIPHUSA3HOCTI TePOiHI pOMaHy J0 CBO€1 Ky3uHHU Ta 1i apyra. Hominamis y metadopax-
KOMITO3UTaX 3MIACHIOETHCS HAa OCHOBI MApPTUTUBHHUX BiJHOLICHb CKJIAJHUKIB

Neurodermitis-Kusine < Neurodermitis (aeiiponepmit) + Kusine (ky3uHa) Ta

Schwitzehdndchen-Fred < Schwitzehdndchen (mithitoui pyku) + Fred (®dpen), ne

JIPYTUH KOMIIOHEHT BUPAXKaE 1I1J1e, a MEPIIUMA CIYTYE ISl HOTO XapaKTepucTuku: « Die
Hochzeitsmaschinerie ist angeworfen und alles lduft ... Bisher nur zwei Absagen.
Meine Neurodermits-Kusine aus Aschaffenburg mit ihrem Mann Fred -

Schwitzehdndchen-Fred» (3, c. 120).

[lepmuM  KOMIIOHEHTOM  1HAMBITYaIbHO-aBTOPCHKOI  JTBOKOMITOHEHTHOI
Metadopu-kommosurta Rotel-Mark € nHazBa xBopoOu Rotel (kpacHyxa), IpyruM
KOMITOHEHTOM BIAMOBITHO € aHTponoHiM Mark. HomiHamiss y gaHOMY BHUIAIKY
3MIACHIOETbCSI HA OCHOBI MMAPTUTHBHUX BIJHOUIEHb CKIAIHHKIB, 1€ JIPYTHi

KOMIIOHEHT Ha3uBa€ 0co0y, a MepIIui — CIyrye s ii XapakTepucTuku: «Mist, ich
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habe ja den Rotel-Mark im Haus. Netter Frauennachmittag ade. Ich rufe Sigrid an,
um abzusagen. Sie findet die Roteln nicht tragisch» (3, c. 168).

JIBokomnionenTa mertadopa-komnosut Tiirkisfarbene, nepumumM KOMIIOHEHTOM
SKOT € KOJbOPOIIO3HAYEHHS, CIYTye 3ac000M HOMiHAIli ocoOu. 3HAUCHHS HaBEICHOI
MeTadopHu-KOMITO3UTa CTAE 3pO3YMIJIUM 31 3HAUEHHS 11 KOMIOHEHTIB: Tlirkisfarbene <
tirkis (6ipro3oBmit) + farben (dapOyBatu) (modapboBana B OiprO30BHIA).
[IpocniakyemMo KOHTEKCTyalbHE 3HadeHHs Mertadopu-komosurta Tiirkisfarbene:
»War«, sagte die Frau mit tiirkisfarbenen Lidschatten. War? Das war nun aber
wirklich mal ein ausgefallener Name... »lch sagte, war«, wiederholte die
Tiirkisfarbene (7, c. 41). Y nmanomy kouTekcti K. ['ip BUKOpPHCTOBY€ HaBeICHY
MeTaopy-KOMIIO3UT y 3HA4YCHHI «HadapOoBaHa OIpIO30BUMHU TIHAMH IS TIOBIK»,
TOOTO HJsi PO3YyMiHHSI TEKCTYaJdbHOTO 3HA4YeHHS MeTadopu, 3HAHHS 3HAYEHHS il
KOMITOHEHTIB HEI0CTaTHBO.

[TepetineMo mn0 aHamizy JPYyruX KOMIIOHEHTIB MeTa(Op-KOMIIO3UTIB, SKi
npencraBieno: 1) 3oonimMamm: Kotzkuh, Mickymaus, Schuleulen, Ubelkrihe;
2) comatmzmamu:  Adlerauge,  Akademikerarm,  Akademikerfufy, = Doofkopf,
Graugesicht, Jahrhundertarm, kaltherzig, Muffkopf, Pickelbacke, Triimmer-Gebifs;
3) racTpoHIMaMu: Perlkartoffel-Look, Scherzkeks, Eso-Miisli-Inge-Miiller-

Wurz,;4) antponionimamu: Schnuckelliesel, Trombose-Inge, Waschbecken-Inge.

JIBOKOMIIOHEHTHAa ~ MeTa(opa-KOMITIO3UT  HAJICKHTh JI0  aTpUOyTHBHHUX
KOMITO3HUTIB, HOMIHAIlSI Y JAaHOMY BHUIAIKY 3IHCHIOETHCS HAa OCHOBI NMAapTUTHBHHX

BiIHOIIEHb CKiIanHuKiB Pickelbacke < Pickel (mpumr) + Backe (moka), ne mpyruit

KOMITOHEHT BHUpa)ka€ Iijie, a MepIIi CIyrye s Moro xapakTepucTuku: «Max hat
heute einen Liebesbrief von Pickelbacke Laura-Kristin bekommen, aber er wollte ihm
mir partout nicht zu lessen geben, damit wir uns gemeinsam dariiber amiisieren
konnten» (6, c. 47)

Cepen 3a3Ha4YCHMX KOMITOHEHTIB HAWUYMCICHHINTY TPYIy Yy MeXaxX HaIloro

I[OCJ'IiI[}KeHHSI IpcaAcCTaBJICHO 3OOHiMaMI/I, SIK1 HaJIeXKaTh a0 HaNO1IbII IMPOAYKTHUBHHUX
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JIEKCUYHUX OJMHHIIb, aJKe 1X CEMaHTHUYHI CTPYKTYPH MICTATh HAHOUIbIITY KUIBKICTh
MeTadOpUYHUX 3HAUYEHbB, III0 HA3UBAIOTh UM XapaKTEPU3YIOTh 0CO0Y.

Bucoka 4acTOTHICTH BHKOPHCTaHHS 300HIMIB y CKjJaai meTadop B3arajii Ta
MeTadop-KOMIIO3UTIB 30KpEMa, JEMOHCTPY€E 3HAYYIIICTh TBAPWUHU Y IHTEpIIpeTailii
CHPHUMHSATTS HaBKOJMIIHBOTO CBITY JIOAMHOIO, TIPO IO CBIIYUTH MOJACIH MEPEHOCY
AKOCTE TBapUHU Ha JIOAUHY. Po3riasiHemo MeTtadopy-KOMMO3UT 13 300HIMHHUM
KOMIIOHEHTOM affenstark, sika MOXOAWTH BiJ 3Hailomoro «bdrenstark» (CUIBHUN SIK
BEJIMiJIb), MPOTE MEPIINH KOMIOHEHT «bdren» BWIYYEHO Ta 3aMiCTh HHOTO JOJIaHO
IHIIUNA KOMMOHEHT «affen», skuil migKpecTtoe HE3rpadHICTh Ta JAUBAKYyBaTICTh
MTOBEIIHKH JIFOIHHH.

OO6pa3 3aiilig € CHMBOJIOM TOJIOXJIMBOCTI Ta OOSITy3TBa, SIK OJJUH 3 KOMIIOHEHTIB
«Hasey 3ycTpiuaeThcs y Takux metadopax-kommnosurax: Hasenfrau, Hasenpuschel. Y
MEXKax HAaIIoro IOCTIIKEHHS OyJ0 BHOKPEMJICHO 300HIMHM-Ha3BU MTaxiB y TaKHX
MeTtadopax-komnosutax: Adlerauge (OpauHE OKO, COKOJUHE OKO SIK aHAJIOT, IO
OUTHIII PO3MOBCIOJDKEHUH B yKpaiHChbKid MoB1), Kuckucksnest (THI3g0 303y7i),
Rabenmutti (norana matu), Schuleulen (mixinbai con), Ubelkrihe (6ypkoTyH).

Y wMeradopax-KkoMHo3uTax i3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM BiJIOOpaKe€HO
YHIBEPCAIBHICTD JIFOJICBKOTO0 MUCJICHHS, a crerudika GyHKIIOHYBaHHS COMAaTHYHOTO
KOMITOHEHTY Y MeTadopax-KOMIIO3UTax 00yMOBJIEHA KyJIbTypHUMHU (akTopamu. Taki
Metadopu-komno3utu sik Oberlippenbarthuberta, Pickelbacke € ne nuie 3acobom
HOMIHAIl y pO3IJSIHYTUX pOMaHax, ajle W BIYYHO XapaKTepu3yloTb 0OcCi0,
MIJKPECIIOYN  XapakTepHi pucu oOauyus. ComMaTHYHHN KOMIOHEHT «Herzy
OJIHOYACHO Mepeae eMOLiNHEe CHPUUHATTS HABKOJHUIIHBOIO CBITY Ta CIYTye JUIs
B11I0OpaKCHHS TIOYYTTIB JIOIUHU: herzensgut, kaltherzig.

AHTpPOIIOHIM K KOMIIOHEHT MeTa(opHu-KOMIIO3UTa pealli3ye CHUMBOJIYHE
3HAYEHHS B KOHTEKCTI, aJPkKe BIAcHI IMEHa MalTh HEWUTpadbHE EMOIliiHE
3a0apBJICHHSI, aje€ B CIIOJYYEHHI 3 IHIIUMU KOMIIOHEHTaMu MeTadopa-KOMIIO3UT

Ha0yBa€e IMEBHOTO EMOIIMHOrO BIATIHKY: Eso-Miisli-Inge-Miiller-Wurz < essen +
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Miisli + Inge Miiller-Wurz, Schnuckelliesel, Thrombose-Inge. Metadopr-KOMITO3UTH
BiJI3HAYAIOTHCSI CEMAHTUYHOIO BUPA3HICTIO, YBUPA3HIOIOTh TEKCT, YITKO MOKA3yHOTh
OLIIHKY MEepCOHaXXa Ta JIEMOHCTPYIOTh 1HJIMBIIyaJIbHO-aBTOPChKY BMHAX1UIMBICTb. Y
KUTTI IM'S HE BUKIMKAE TaKUX €MOIIN fK y JiTeparypi, TOMY Yy BHUIAIKY
BUKOPUCTaHHS aBTOPOM XYJA0XKHBOTO TBOPY METa(OPH-KOMIIO3UTA 3 KOMIIOHEHTOM
AHTPONIOHIMOM  BapTO 3TajaTH MpO CTHWIICTHYHE YBUPA3HEHHS TEKCTy Ta
iH(dopMaTuBHICTH aHTponoHiMy: Oberlippenbarthuberta, Piratentuchlilli, Thrombose-
Inge.

["acTpoHiMH HajeXaTh JO0 BUCOKOYACTOTHOI JICKCUKO-CEMAHTHYHOI IMapagurMu
MOBH, aJK€ TeMa XapuyyBaHHS 1 DKi Oyja akTyalbHOIO JJIs JIFOJCTBA HAa KOXKHOMY 3
eTamiB WOro po3BUTKY. ['aCTpOHOMIUHUHN KOJ K €JIEMEHT MaTepiaabHOi KyJIbTYypH
JIETKO MiTAEThCsl MOAUQIKAIISIM, 10 YMOXIUBIIOE (YHKIIOHYBAHHS TaCTPOHIMY
TBAPUHHOT'O Ta POCIUHHOTO MOXOXKEHHSI IK KOMIIOHEHTY MEeTaQOpU-KOMIIO3UTA.

TemaTnuHa rpyna KOJIBOPOIIO3HAYEHb € CIEKTpajibHO Oararoro, A0 Hel
3apaxoBYIOTh HE JIMIIE JIGKCHYHI OJMHMII Ha MO3HAYEHHs KOJhOpY, alie i 0OpasHo-
CTHJTICTUYHI OJTMHUII HAa TIO3HAYEHHS aCOI[IaTUBHUX O3HAK KOIbopy. OMHY 3 JTEeKCHKO-
CEMaHTHUYHUX TPYH Yy CIOBHUKOBOMY CKJa/li MOBH CTAHOBJISTh NMPUKMETHUKUA Ha
MO3HAYCHHSI KOJIbOPIB Ta PI3HUX BIATIHKIB. 3 TOIJISAY CHOJYYyBaHOCTI BOHH HE
MarTh 00OMEXEeHb, TOMY III0 IMEHHHUKH, 0 MO3HAYAIOTh HAa3BU HOCIIB BIJIMOBIIHUX
KOJIbOPOBHUX O3HAK HE MalOTh (PIKCOBAHOI KUIBKOCTI, MPOTE K KOMIIOHEHT CKJIAJHUX
CIIB KOJHOPOTNO3HAUYEHHS € JOCUTh I[IKABUM 3 TIO3MIll CTWIICTHYHOTO Ta
CEMaHTUYHOTO HaBaHTaXeHHs. Ha mingctaBi miopaHoro (axkTUYHOTO MaTepiary
MOXXHAa CTBEpIKYBaTH, IO KOJIbOPOBY TaMy Yy pOMaHaX CY4YaCHUX HIMELbKUX
MUCbMEHHUIb MPEJCTAaBICHO TPAAWLIMHUMU KOJIbOPAMU XPOMATUYHOI MANITPHU 3
PI3HOMaHITHUMH BiITIHKaMU: hamsterfarben, knallrot, Rothaarige, Tiirkisfarbene ta
KOJIbOpaMu axpomaTuyHoi nanmitpu: Graugesicht, Schwarzfahrer, staubfarben.

Y xoxi pobotu 3 QakTUYHUM MarepiaioM OyJo BUSBIEHO MeTadopu-

KOMITO3UTH, SIKI CIYTYIOTh JUisi BUpaxeHHs aHTumarii. JI. bex ams BupaxeHHs
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aHTHUMATI] BUKOPUCTOBYE HE MEHII KOJNOpuTHY MeTadopy «Habenichtsy (00impaHelib)
y TakoMmy KOHTeKCTi: «Ach, Pat, das beruhigt mich. Trotzdem finde ich es
bednstigend, dass mir wie eh und je nur die Tunichtsgut und Habenichtse gefalleny
(1, c. 106); «lch sehe sie entsetzt an. «Bitte, versprich mir, dass du mich nie wieder in
die Arme eines Habenichts laufen ldsst» (1, c. 106).

VYci MeradopHu-KOMITO3UTH, BUSIBIIEHI B aHaI130BaHOMY Martepiaii, HE TUIbKU
Ha3MBalOTh 0Ci0, aje W JJAKOHIYHO 1 BIYYHO XapakTepHU3YIOTh iX 3a 30BHIIIHIMU
O3HAKaMU Ta BHYTPINIHIMU SKOCTSIMH, 32 MaHEPOI0 TMOBEIIHKM, BYMHKAMHU, 32
ynoJ00aHHSIMHU Ta 3BUYKamMH. Tak, HalpuKiaa, KOMIOHEHTaMU MeTa(Oop-KOMIIO3UTIB
€ IMEHHUKH, 1110 TTO3HAYal0Th npeaMetu oasry: Piratentuchlilli, Typ: Jogging-Anzug
in Signalgriin-Pink-gestreift, Kimono-Schonheit; 30BHIIHICTb (KOJIp MIKIPH, BOJIOCCH,
pucu obmmuusi): Graugesicht-Hiller, Graugesicht-Helmut, Oberlippenbarthuberta,
Pferdfrau, Rothaarige, Tiirkisfarbene, Ulrike Neidauge-Puddinggesicht Ttouo.
Peanizaniro xapakTepusyrouoi (QyHKIT HOMiHamii 0Ci0 3yMOBIIOE CEMaHTUYHA

BapiaTUBHICTH KOMIIOHEHTIB KOMITO3HTIB.

BucHOBKH 10 Ipyroro po3airy

Y apyromy po3auii po3rasiHyTO MeTadgopy SK 3acid HowmiHaIli ocoOwu.
BusBneno, mo 3a CBO€K MpHPOIO0 MeTaopa BHHHKAE HA OCHOBI CEMaHTHYHO
aBTOHOMHO1 JIEKCHKH, TOMY I030aBJieHa KOHTEKCTY, 32 BHUHSATKOM BiJIHOIICHHS
YacTUHA-IIJIE — y TaKOMy BHIMAAKy MeTadopa € 3aleXHOIO BiJ KOHTEKCTy. Jls
MeTtadopu B3araii 1 MeTagopu-KOMIIO3HUTA K 3ac00y HOMIHAIlT Ta XapaKTePUCTUKHU
0Cco0M 30KpeMa XapaKTepHOIO € TeHAepHa audepeHIiaiis, HEePIIKO 3yCTPIYaeMo
TeHACPHY aCUMETPII0, KOJH JJis MO3HAYCHHS YOJOBIKa BUKOPUCTAHO MeTadopy, sKa

HE Ma€ BIAIMOBIIHUKIB IS MO3HAYEHHS KIHKH 1 HaBIIaKH.
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VY pe3ynbrari CUCTEMHOTO aHamizy Oyio BiaiOpaHo MeTadOpH-KOMITO3UTH, SIKi
CIYTYIOTh 3aco00M HOMIHAIl Ta XapaKTePUCTHUKH OCOOM y TBOpax CydyacHHUX
HIMEUBKUX MHCbMEHHMIIb. BpaxoByrouM CEMaHTUKO-CHHTAaKCUYHY KilacH(IKallito
OyJ0 BCTAHOBJICHO, IO JOCHIKYyBaHI MeTaQOpPU-KOMIIO3UTH B CBOid OUIBIIOCTI
Mpe/CTaBJIeH] IeTepPMIHATUBHUMH Ta aTpUOYTHBHUMH KOMIIO3UTaMH. Y XOJ1 aHali3y
TN~ BUCHOBKY, IO  JOCHIDKYBaHI  aTpuOyTHBHI  MeTadopU-KOMIIO3UTH
B)KMBAIOTHCS JIJIs1 IPOHIYHOT, YaCTO 3HEBAKIMBOT HOMIHALlII OCOOU.

Jlyist 6iHapHO CTPYKTYpOBaHUX MeTadop-KOMMO3UTIB OyI0 BHOKPEMIIEHO Taki
MOJIEJTi TTOETHAHHS 32 YaCTHHOMOBHOK) XapaKTEPUCTHKOIO: «IMEHHUK + IMEHHUKY,
(MPUKMETHUK + IMEHHHK», «IMEHHUK + TIPUKMETHHK», «IPUKMETHHK +
MPUKMETHUKY», «IIPUKMETHHUK + JIECIOBO», «IMEHHUK + HIECIOBOY» Ta «JIIECIOBO +
iMeHHUK». OTKe, CIUPAIOYNCh Ha YAaCTUHOMOBHUH aHai3 OIHAPHO CTPYKTYpPOBAHUX
MeTaop-KOMIIO3UTIB,  OyJ0  BCTAaHOBJIEHO, 10  HAWYaCTOTHIIIOK  Cepen
MPEACTaBICHUX MOJICTIEH € MOJIENIb KIMCHHUK» +«IMEHHHK», sIKa CTaHOBHUTH 56,0% Bi
3arajabHOI KUJIBKOCTI aHalli30BaHUX Mojeneid. HacTymHow 3a 4aCTOTHICTIO € MOJIENb
(MPUKMETHUK»+«IMEHHUK», (PYHKI[IOHYBaHHA 5iKOi 3Haxoaumo y 18,7% Bumaakis.
MeHIIl 4acTOTHOIO € MOJIENIb «IMCHHUK»+«IIPUKMETHUKY», sKa cTaHOBUTH 10,7% Bix
3araibHOi  KUIBKOCTI ~ BHOIpKM.  3HAYHO  piamie  3yCTpi4YaeMoO  MOJENb
«J11€CTOBO» H«IMEHHHK», Ka PYHKIIOHYE Y 6,7% MpoaHani3oBaHUX MOJIEJeH, MOeIb
(MPUKMETHUK»+CIIPUKMETHUK» Tpeactapisie 4%, a «IPUKMETHUK»+IIECIOBOY
npeAcTaBieHo  y  2,6%  BUNAAKiB, HAWMEHII  YacTOTHOW €  MOJelb
«IMEHHUK»+IIECTIOBO», fAKA 3YCTPIYAEThCS JHINE Yy TMOOJAUHOKMX BHUMAIKaX Ta
cranoButh 1,3% Big aHam3oBaHMX MojeiaeH. TakuM  YuMHOM, MOJENI
TPUKMETHUK»+IECIIOBOY, CIPUKMETHUK»+ITPUKMETHUK Ta
«IMEHHHK»+«I1€CIIOBO» BUCTYMAIOTh HAWMEHII MPOTyKTUBHUMU, KOJIU UIIETHCS caMe
po MeTapopy-KOMITO3HT K 3aci0 HOMIHAIIIT Ta XapaKTEePUCTUKH OCOOH.

byno BuokpemieHo 0araTOKOMIIOHEHTHI JeTepMiHATHBHI  MeTadopu-

KOMIIO3UTH, SIK1 € MEHIII YaCTOTHHUMH Ta IMPpOAYKTHUBHHUMHU HOpiBHHHO 3 ABOYJICHHHMMH
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MeTadhopaMHu-KOMIIO3UTaMU. Y MeEXKax HaIIOTo OCIIKEHHS cepell KOMIIOHEHTIB
MeTadop-KOMIIO3UTIB ~ HAWYacTimie  3yCTPIYaEMO  300HIMH,  AHTPOIOHIMH,
KOJIbOPOHA3BHU, TACTPOHIMH, COMATHU3MH, HA3BU XBOPOO Ta (1310JI0TT4HI OCOOIUBOCTI,
HAWYHCIIEHHIIIOK TPYIIOI0 CEPEl IKUX € 300HIMHU.

BcraHoBieHo, 1m0 3HAYEHHS 1HAMBIAYaJbHO-aBTOPCHKOI MeTadopu dYacTo
MOXHA 3PO3YMITH JIUIIE 3aBISAKH KOHTEKCTY, aJK€ BUOIP JEKCUYHUX OJUHUIIb, 1110
CIYTYIOTh JUIsi HOMIHAI Ta XapaKTEPUCTHKU OCOOM JETEPMIHOBAHUM OCOOIMBUM
CBITOTJISIIOM THUCHMEHHUKA, WOTO MOBHOIO 1 MOBJIEHHEBOIO KOMIIETCHIIISIMU Ta

METOI0, SIKYy CTaBUTb Iepes COO00 aBTOP.
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PO3/ILI 3
METOJINYHI PEKOMEHIALII LIIOJ0 BUKOPUCTAHHS
PE3YJbTATIB JOCJIYKEHHS

3.1. ®opMyBaHHS iHIIOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMIIeTeHIII YYHIB y cTapuiii

npo@inbHii WKoJIi

CyuacHi TeHeHIIi1 riobai3alii Ta iHTerpalii CBITOBOI CITUIBHOTH HEOJIMIHHO
MO3HAYAIOTHCS HA PI3HUX ACMEKTaX JIOJICBKOrOo OyTTS, HE 3aJIMIIAETHCS OCTOPOHB 1
ocBiTHA cdepa. Croroani ocBiTa YKpaiHu mnepeOyBae y CTaHI OpraHizamiifHOTO
pedopMmyBaHHs Ta MojepHizaiii. Peamizariis HOBHUX BEKTOPIB y Taily3l OCBITH
noTpedye 3aCTOCYBaHHS 1HHOBAIIHUX MEeIaroriYyHUX TEXHOJIOT1H, TBOPYOTO MOIIYKY
HOBUX KOHIICTIII, TPUHIMIIIB 1 MAXOIB 10 OCBITHHOI'O MPOIECY Ha PI3HUX eTamax
dbopmyBaHHsa ocobuctocTi. HaBuaHHsS 1HO3€MHOI MOBHU € OJIHI€I0 3 HAWTOJOBHIIINX
JAHOK y CUCTeMi HaBYaHHs, a 3HAHHA 1HO3EMHOi MOBH € HEBiJ'€MHOI0 YaCTHHOIO
OCBITH. 3Ba)KalO4M Ha Te, IO HIMEIbKa MoBa € o(iMiiiHOI0 B 6 KpaiHax €Bpomnu Ta
BHUCTYIIa€ MOBOIO 0araThbOX MIKHApPOJHUX OpraHizaiii, i BUBYCHHS € BaXKIIMBHUM.
Onniero 31 CKIaI0BUX YaCTHH BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU B3araji, 1 HIMELILKOI MOBH
30KpeMa, € OBOJIOAIHHS JIGKCUYHOIO KOMIICTCHIIEI0, fKa Hapsay 3 TpaMaTUYHOIO
KOMIIETEHITIEI0 CTBOPIOE OCHOBY CITUIKYBaHHS.

3a 3araapHOEBPONCHCHKUME PeKOMEH IaIisIMU 3 MOBHOT OCBITH TI1J] JICKCHYHOIO
KOMIIETCHIIEI0O PO3YMIEThCS «3HAHHS 1 3JaTHICTb BHUKOPHUCTOBYBAaTHU MOBHUH
CIIOBHMKOBMM 3amacy» [26, c. 7]. OgHak 1ie BHU3HAYCHHS HE BpPaxoBy€ MOTPeO
0COOMCTOCTI 10 3JIMCHEHHS MOBHOI JISJTGHOCTI Ha OCHOBI HasBHUX B OCOOM 3HaHb,
HABUYOK Ta BMiHb, [0 € TOJOBHOI O3HAKOK KOMIETeHTHOCTi. Jlekcuyna
KOMIIETEHIliSI BKJIIOYae€ B ce0e JIeKCHYHI HABUYKH, 3HAHHS 1 3arajbHy MOBHY
YCBIIOMJIEHICT, a00 3JaTHICTh iX BHUKOPUCTAHHS B YCIX BHJAaX MOBJIEHHEBOI

mismieHOCTI. Sk 3a3Hadae C. llatinoB «JIeKCHYHI HAaBHYKH € OCHOBOIO BCIX BHIIIB
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MOBJICHHEBOI JIsUTBHOCTI Ta mepeAadavyaloTh 1HTYiTUBHONPABHIIBHE PO3YMIHHS 1
B)KMBAHHS 1HIIOMOBHOI JIGKCUKM Ha OCHOBI MOBJIEHHEBUX JIEKCHUYHHUX 3B’SI3KIB MIX
CIIyXOMOBJICHHEBOMOTOPHOIO 1 TpadiuHoo ¢opmMamMu cloBa Ta MOr0 3HAYCHHSIM, a
TaKO0X 3B’ SI3KIB MIX caoBaMu» [MT. 3a 39, ¢. 158].

3aragbHOBIIOMO, 110 OBOJIOJIHHS JIEKCMYHOIO KOMIIETEHIIIEI0 O€3MOCePEeIHbO
BIUIMBA€ HAa KOMYHIKATUBHI 3A10HOCTI JIIOJWHHU, TOMY B)KJIMBO MiJ Yac BUBYCHHS
1HO3eMHOT MOBH JIOKJIACTH YUMAJIUX 3YCHIIb JJIS ONaHyBaHHS JICKCUYHOI KOMITCTCHITIi
Ha BUCOKOMY piBHi. JIOCATHEHHS BUCOKOTO PiBHS PO3BUTKY JIEKCUYHOI KOMIIETEHIIi1
MPOSIBIIIETECS B TOMY, IO JIFOJAWHA 3 JIETKICTIO BHKOPHUCTOBYE JIOCHUThH BEIIMKHMA
JIEKCUYHMM 3arac sk Mnpu 0e3nocepeiHhOMY, TaK 1 OMOCEPEAKOBAHOMY CHUIKYBaHHI,
aJICKBaTHO BXKMBAIOYM CTHJIICTUYHO MAapKOBaHI JIEKCUYHI OJMHUII Ta (ppazeosorivxi
3BOPOTH THUIIOBI JIJIsl CHUIKYBaHHS cepe]l HOC1iB MOBH.

BononiHHS JEKCHMYHOIO OJMHMIICIO TMepeadadae 37aTHICTh 1 CIpUAMAaHHS Ta
AKTUBHOTO BUKOPHCTAHHS y4YHEM. Y CHCTEMi BOpaB I PO3BUTKY JIEKCUYHUX
HABUYOK BHUOKPEMIIIOIOTH MIJATOTOBYI 1 MOBJIEHHEBI BIpaBU. MeETO MIATOTOBYUX
BIIPAB € 3aCBOEHHS (POPMH 1 3HAYEHHS JICKCHIYHUX OJMHHILh, a TAKOXK J1i 3 HUMU SIK 3
KOMITOHEHTaMH MOBIIEHHEBOTO CIiIKyBaHHs. Jlo 1i€i kaTeropii BpaB HalIeKaTh TaKi:
BIpaBu 3 audepeHuianii ta ineHTudikamii (HanpuKiIaa, BUSHAYUTH HA CIyX CIIOBA,
0 BIJHOCSATHCSA 1O OJIHIET TEMH TOIO); BIPaBM Ha IMITAII0 3 TIEPETBOPCHHSIM;
BIIPaBU B PO3BUTKY CJIOBOTBIPHOI Ta KOHTEKCTYalIbHOI 3/I0TaJKH; BIPABU IS
HABYaHHS [IPOTHO3YBAHHS; BIPABU B PO3IMIMPEHH] 1 CKOPOUCHHSI TIPOIO3UIIii; BIPaBH
B €KBIBAJICHTHHMX 3aMiHaXx; BIIPABU B PO3IIMPEHHI acoIllaTUBHUX 3B's13KiB [39, c. 302].

MoBJieHHEBI BIIpaBU CIPSMOBaHI Ha BUKOPHUCTAHHSI 3aCBOEHOTO JIEKCUYHOIO
Martepiaay B MOBI — Ha pOpMyBaHHS JICKCUYHOT KOMITETEHIII1. BrpaBw, 1110 BITHOCUMO
0 MOBJICHHEBUX HAONMXKEHI JI0 TMPUPOJHOTO TMPOIECY CHUIKYBaHHS i
XapaKTEePU3YIOThCS  Y3arallbHEHICTIO, HEMEPEKIAJAHICTIO, aBTOMATHU30BAHICTIO 1
nuHamivHicTio. Jlo 1€l kaTeropii BiTHOCSTH BIIPABU HA OTHC, BIIPABU HA BUPAKCHHS

CTaBJICHHS, OIIIHKH; TIEpeKa3 cBoiMu cioBamu [39, c. 304].
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Posrnsinatoun opmyBaHHS TEKCUYHOI KOMIIETEHIIIi YYHIB, HE BapTO 3a0yBaTH
PO OCBITHIO 1 PO3BUBAIOUY I[IHHICTh HABUYaHHS 1HIIOMOBHOTO JIEKCHYHOTO
Matepiaity. OCKUIBKM MOBa HapoJiB HOCHUTH IaXpOHIYHHUN XapakTep JEKCHUYHUX
OJIMHUIIb HA YCIX ii pIBHSAX, TO CyYacHa JIEKCHKA SBISETHCSA BiAI3epKaIICHHAM
ICTOPUYHOI CHAAIIMHU IIMX HApOJiB, iX KyJbTYpH Ta 3BUYAiB Yy MOBJIEHHEBIN
TISUTBHOCTI T MDKKYJIBTYPHUX 1HTETparisx.

PoGora Ham HAKOMWYECHHSIM Ta PO3MIMPEHHSM CIIOBHUKOBOTO 3aIacy
CYNPOBOJIXKY€E BECh MPOIIeC HaBUaHHs. Maibke Ha KOXKHOMY YpOIIl Y4HI 3HAHOMIISThCS
3 HOBUMHU JICKCHYHUMH OJWHHIISIMY, BHKOHYIOTh CJIOBHHKOBY POOOTY, CIIPSIMOBaHY Ha
ix 3acBoenHsa. [l dopmMyBaHHS JIEKCHYHOI KOMIETEHIlI KOHKPETHU3YIOThCS Y
HABYAJIbHIN Mporpami BiAMOBIIHO 10 CTYIIEHIB HABYaHHs, a OPMYyBaHHS 1HIIIOMOBHOT
JIEKCUYHOI KOMMETEHII] B y4HIB MpO(QiIIbHUX HAaBYAIBHUX 3aKJIaJliB CHPSIMOBAHE Ha
OBOJIOAIHHS JICKCHYHUMHU OJWHMIISIMH Y BIJATMOBIIHOCTI 3 BIAIOpaHUMHU TeMaMH 1
chepaMu CITIJIKYBaHHS.

VY cTapuriii mKOJi CUCTEeMAaTU3y€e€ThCs MOBHUM JI0CBIJl yUHIB, HAOYTUH HUMU Ha
MOMEepPEeHIX CTYNEHIX BUBYEHHS 1HO3eMHOT MOBU. Buxozasuu 3 TOro, 1o 0BOJIOAIHHS
HOBUMHU JICKCUYHUMH OJMHHIISIMU Ma€ Ha METI 3/IaTHICTh y4YHIB MPUHAMATH y4acTh Y
mporeci KOMyHIKaIlii 1HO3€MHOI0 MOBOIO, METOIM 1 BHIW HaBYaJIbHOI PoOOTH
Ha0yBalOTh XapaKkTepy HAOIMKEHUX 10 PEAIbHIUX YMOB CIIUIKYBaHHS. Y TIepioJ1, KOJIu
HAKOIMUYY€ETHCS 3HAUHUN OOCST JIGKCUUHUX OJIMHULb, 3pOCTA€ 3HAUEHHS PO3LIUPEHHS
aKTUBHOT'O Ta MACUBHOTO CIIOBHUKA YYHIB, BOHH MOYHMHAIOTH O3HAHOMIICHHS 3 TAKUMH
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUMHU KaTEropisiMH, SK OaraTo3Ha4YHICTh, CHHOHIMIS, OMOHIMIS,
MapoHiMisf, y XOJ1 BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU 3 ABJISIFOTHCS JIEKCHYHI OJMHHII
npodeciiiHoro crpsmyBanHss [53, c. 18].

Y Mexax ocoOucTicHOI, MyOniuHOT Ta OCBITHBOI Cdep MOrTUOIIOETHCS
TeMaTHKa CUTYaTHBHOTO CIUIKyBaHHS [62], ajie 3MICT OCBITU JU(DEPEHIIIOETHCS

BIJIMOB1THO JI0 TIEBHOI rajy3i 3HaHb.
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3pocTae 3Ha4eHHs] (HOPMYBaHHS MTACUBHOTO JIGKCUYHOTO MIHIMYyMY Y MpOIIeci
CaMOCTIHOTO YUTaHHS, YIOCKOHATIOKOTHCS MPUIOMU KOPUCTYBAHHS JBOMOBHUMH Ta
OJTHOMOBHHMMH cyioBHHKaMu [53, c¢. 18]. Takum unMHOM CyTh 1 3aBAaHHS BIIOOpY
JEKCUYHUX OJIMHUIIb TOJIATAIOTh y BHJUIEHHI 3a JOMOMOTOK TEBHUX KPUTEPIiB
YaCTUHU CJIOBHHUKOBOTO 3aMacy MOBH, SIK1 BiJIMOBIIAI0Th MOKJIMBOCTSIM 1 IUJISIM KypCy
HaBYaHHS HIMEIbKOI MOBH B MPOQUIbHIN IIKOMTI.

JlopeyHo  BHUKOPUCTOBYBATH  3aco0M,  fAKI  JIONIOMAaraloTh  Y4YHSAM
CUCTeMaTH3yBaTH paHillle BHBYEHI JICKCUYHI OJUHUII, TEMAaTHYHE 1 CIIOBOTBOpYE
rpynyBaHHs. Sk 3a3Hadae C. CmoriHa, OAHWM 3 TaKUX INPUHOMIB € CTBOPCHHS
MEHTAJIbHUX KapT 3 MEBHOI TEMATHUKH, SIK1 JOIMOMOXKYTh PO3KPUTH OCHOBHE 3HAUECHHS
JEKCUYHUX OJMHHIIL Yepe3 KIIFOUOBI CJIOBA, 10 Y BHUIJISAL TIJIOUOK PO3XOISATHCS Bif
ueHtpy [53, c. 22]. Omxke, y crapmiii mpodiibHIi MIKOMI, KOJIM Y4YHI MOXYTb
CaMOCTIiHO, ©0€3 CTOPOHHBOI JIOMOMOTHU (IOTIOMOTHM BYHWTENS) BHUKOHYBATH
PI3HOMAaHITHI 3aBJaHHS TOIIYKOBOTO, TBOPUOTO XapakTepy, KOJU HIEThCS MPO
BHUBUYCHHS TPOIiB, BAPTO MPOMOHYBATH HE JIMIIIE 3aBJIaHHS MOIIYKOBOTO XapaKkTepy B
TEKCTi, ajie ¥ BIIpaBH, 10 PO3BUBAIOTH JIOTIYHE MHCIICHHS, KPEaTUBHICTh, 3aBIaHHS

KOMOIHOBAHOT'O XapaKTepy.

3.2. Kommuiekc BripaB i 3aB1aHb 11 GopMyBaHHSI iIHIIOMOBHOI JIEKCHUYHOI

KOMIIeTeHUII YYHIiB Ha MaTepiaji MeTaop-KOMIO3UTIB

Cruparoynch Ha pe3ysibTaTH HAIIOTO JOCHIPKEHHS Ta Ha BHKIAJEHI Yy
migpo3aut 3.1. TeopeTuyH1 MOJI0KEHHs, 0yJI0 po3po0IeHO KOMITJIEKC BIPAB 1 3aBIAaHb
Ha  OCHOBI  poOMaHIB  JId  WLNTKIB 3  MeTor  (opmyBaHHS  Ta
BJIOCKOHAJICHHSI JICKCUYHOI KOMIIETEHIIT YYHIB CTapIIUX KJIAciB MpOQiIbHOI MIKOIH
Ha ypoKax HIMEIbKOi MOBH.

Bnopasu Nel-2 cnpsiMoBaHO Ha O3HAMOMIJIEHHSI 3 JIEKCUUHMMH OJAMHUISIMU —

MeTadhopaMHu-KOMIIO3UTaMU Ta X 3HAYEHHSM B yKpaiHChKid MoBi. OOWIBI BIpaBH
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HaJeXaTh J0 MAroToBunX. 3aBaaHHs Nel — BmpaBa 3 PO3BHUTKY CIOBOTBIPHOI Ta
KOHTEKCTYaJIbHOT 3/I0Ta/IKH, € 0e3MepeKIafHOI0, YMOBHO-KOMYHIKATUBHOIO BIIPABOIO,
3aBaaHHs Ne2 € nepeks1afHO0, YMOBHO-KOMYHIKaTUBHOIO BIPABOIO.

Aufgabe 1. 3’eqnaiiTe KOMIOHEHTH MeTa(opP-KOMIO3MTIB i YTBOPITH HOBI

JIeKCHMYHI OXMHHUIII.

Zwerg- Bauch
Schlapp- Schnabel
Hass- Fahrer
Froh- Schwanz
Grin- Nase
Schwarz- Pickel
Dick- Natur

Aufgabe 2. 3HaiiaiTe BiAmoBiAHMH mnepexksaax MeTa(op-KOMIIO3UTIB, AKI

CJIYI'YIOTh 3ac00aMu HOMIHALII Ta XapaAKTEPUCTUKHU 0CO0H.

1. Augendiener a) meHOImHa, epayio3xHa JHCiHKa

2. Kalbskopf b) 3anaomo 6os31u8a 10OUHA

3. Pferdfrau C) MoBCMSAK, ny3aHb

4. Rehfrau d) éiooana nroouna

5. Quasselstrippe €) OypeHs

6. Hundeaugen f) nionusa

7. Alpha-Tier g) Henpueab.IUBA HCIHKA

8. Langhals h) 6anaxyn

9. Dickbauch 1) 1r00uHa (Meapura) 3 0082010 WUEID;

O0ONUMIUBA TFHOOUHA

10. Hasenfuf3 ) 8enuKull HAYAILHUK, BCE3HAUKO
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3aBganas Ne3-4 moparoTh Takuii  MaTepiay, IO CHPUSE PO3BUTKY

rpaMaTUYHUX HAaBUYOK Y4YHsI, aje Mojajbllia podoTa 3 mMaTepiaJoM HEMOXXJIuBa 0Oe3
IIONIEPEIHBOI0  OIPALIOBAHHSA HOr0 3 AaCHEeKTy JIEKCUKU. BrpaBu cCrpsMOBaHO
TOJIOBHUM YMHOM Ha PO3BUTOK I'PAMATUYHOI KOMIIETEHIIl, ajge 3aCTOCYBaHHS IUX
HABUYOK BIUTMBAE HA PO3BUTOK JICKCHYHOT KOMITETEHII].

Aufgabe 3. Po3noainite MeTaopr-KOMIIO3UTH 32 IPyNIaMM:
IMEHHUK+TIPUKMETHUK:
MPUKMETHUKHTIPUKMETHHK:
MPUKMETHUK+HIMCHHUK:
IMEHHUK+1€CIIOBO:
I1€CIIOBOTIMEHHUK:
affenstark, Hasspickel, Sklaventreiber, fleischgeworden, brezelblod, schwerreich,
Doofmann, pflegeintensiv, Kronprinz, kaltherzig, kreuzungliicklich, kernig-knackig,
Frohnatur, zeitaufwendig, Turteltiubchen

Aufgabe 4. Bu3HaunTh, IKMMH YaCTUHAMH MOBH BHPa’KeHi KOMIIOHEHTH
MeTadop-komno3uTiB: Rabenmutti, Perlentranentropfchen, Rothaarige, Starrkopf,
Griinschnabel, Neunauge, Schwarzfahrer, Lederknecht, Decksklave, Sklaventreiber,
Kimono-Schoénheit, Jogging-Anzug.

3aBaanHsa 5 chOpMOBAHO TaKUM YMHOM, 00 Y4HI MpoaHaIizyBaiu MeTadopu-
KOMITO3UTH Ta y KO)KHOMY PSIIKY BUOKPEMUIIN MeTadopy-KOMIIO3UT, IKUI 32 IEBHUM
KpUTEPIEM € BIAMIHHUM BiJl IHIIUX MeTadop. Y MepuioMy psIKy MpPEeACTaBICHO
0axyBpixi, KOMIIOHEHTOM SKHUX € COMAaTH3M, OKpiM MeTtadopu Kronprinz. Y npyromy
PAAKY NPEICTaBICHO YACTUHOMOBHY XapaKTEPUCTHKY, 30KpEMa PO3IIISIHYTO MOJIENb
«IMEHHUK»+«IIPUKMETHUK», TONl Sk MeTadopa staubfarben He BiANOBiNae maHii
MozeNi. Y TPEeTbOMYy PSIIKY PO3IVISIHYTO MOJENb «IPUKMETHUK»+«IMEHHHUKY, aje
nopiBHsIIbHa MeTadopa Pferdfrau Hanexxuth 10 MOJEN «IMEHHUK»H«WIMEHHUK». Y
YETBEPTOMY PSAKY MPEACTAaBICHO MeTahOpU-KOMIIO3UTH, KOMIIOHEHTOM SIKHX €

300HIMH, JuIe metadopa Jahrhundertarm MiCTUTh KOMIIOHEHT-COMAaTH3M.
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Aufgabe 5. 3naiinits cepea MeTadgop-KOMIO3UTIB 3alBY Y KOXKHOMY PSIAKY.

a) Schlappschwanz, Zwergnase, Langhals, Dickbauch, Kronprinz;
b) affenstark, kreuzungliicklich, messerscharf, pflegeintensiv, staubfarben,
¢) Doofmann, Frohnatur, Ladykiller, Lederknecht, Pferdfrau,
d) Jahrhundertarm, Rabenmutti, hamsterfarben, Schildkréten-Mensch.

V 3aBnanHsax Ne6-12 3anponoHoBaHo po6oTy 3 TekcToM. J[oOpe miaroroBaHa
Ta TOJIaHa BYUTENEeM 1H(opMaIlis 3 1€l TeMU CHpusie MiIBUIIECHHIO MOTHBAIl Ta
1HTEpecy y4Hs JI0 MOJAIBIIOT0 BUBUEHHS HIMEUBKOT JTiTepaTypu. ¥ X0Jli cCaMOCTIHHO1
poOOTH 3 TEKCTOM Y4HI HE JIUIIE 3HAHOMIIATHCA 3 JIEKCHKOIO, KY OyJ0 BUKOPHCTAHO
y TBODI, ajie i aHaJTI3yIOTh MOJIaHl YPUBKH 3 METOIO MOIITYKY BIJMOBITHOTO MaTepiaty.
BukoHaHHs BOpaB Takoro XapakTepy CHpPUSE PO3MIMPEHHIO JIEKCHUYHOTO 3aracy
Y4HIB, PO3BUTKY JIOTTYUHOTO MUCJICHHS, TOTIMOJIEHHIO paHilie HaOyTUX 3HaHb.

Aufgabe 6. IIpounTaiiTe Ta NepeKJIALITH 3 HIMEIIbKOI MOBH HA YKPAIHCBKY
ypuBok 3 pomany «Splitterherz» berrinu beaitu. 3uHaiaite meradgopu-
KOMIIO3UTH, IKi BUKOPHUCTOBY€ aBTOPKA TBOPY (auB.: JlonaTok A).

...»Elisabeth Sturm. Ich bin neu — in der 12. LK Bio, Chemie und
Franzosisch.« Ich blickte in zwei haselnussbraune Augen, die einem Jungen in
meinem Alter gehorte. Seine Jeans hing fast in den Kniekehlen. »Man kann deine
Unterhose sehen«, entfuhr es mir. Mein unbeherrschtes Mundwerk. »Fraulein Sturm,
das ist Benni, Ihr Tutor, er begleitet Sie in Thre Klasse und zeigt Thnen alles. Er ist
Vertrauensschiiler und Schulsprecher«, sagte die Sekretdrin und machte keinen Hehl
aus threr Missbilligung mir gegeniiber.« Er schleuste mich durch die Génge. »Ich
kann dir nur den Rat geben, nicht zu sehr die GroBstadtpflanze rauszuhdngen.« »Das
eben war keine GroBstadtpflanze«, blaffte ich ithn an. »Das war pure Verzweiflung.«
»Du meinst also, wir leben hier alle in nachtschwarzer Verzweiflung? Tun wir nicht.
Ich jedenfalls nicht. ...Und hier der Saal fiir deine erste Chemieblockstunde heute

Morgen.« »Halt dich am besten anfangs ein bisschen zuriick. Hier kommen die Leute
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auf einen zu«, sagte Benni leise. »Du bist also Experte fiir das Landleben, was?«,
fragte ich. ...Ich fiihlte mich hundeelend, als ich in den Saal schlich.

Grofstadtpflanze ... Bennis Bemerkung &4rgerte mich 1mmer noch.
Spannungskopfschmerzen, diagnostizierte ich aus alter Gewohnheit ... durch Angst,
Stress, Anspannung. Dann merkte ich in meinem miiden Gedankenkarussell, dass ich
beobachtet wurde. ...Wo blieb der verdammte Bus? Schwere Reifen knirschten auf
dem Schotter der Haltebucht, als das Fahrzeug schlagartig bremste. ...Ich sah, wie
sich die Fahrertiir langsam Offnete und eine Stiefelspitze herausschob.

ITicasaTrexkcToBi 3aBIaHHA

IMoeanaiiTe MmeTadopu-KOMIO3UTH BiANMOBIIHO 10 iX 3HAYEHHH i popMHU

1. das Mundwerk a) verworrene Gedanken/ vollgestopfter
Kopf

2. die GroBstadtpflanze b) ein erweiterter Teil der Fahrbahn, der
fiir Anhalten gilt

3. nachtschwarz c¢) jemand, der Schnabelschuhe tragt

4. hundeelend d) geschickte/iiberfliissige
Sprachfdhigkeit

5. das Gedankenkarussel e) jemand, der in einer Stadt

aufgewachsen ist; Stadtbewohner
6. die Stiefelspitze f) wie dunkle Nacht

7. die Haltebucht g) erbarmlich

Po3ramryiite noaii, mpo siki iiieTbcsi B YpUBKY, B IPABHJIbHOMY MOPSIIKY.

a) Schwarzes Auto mit verdunkelten Scheiben ist neben Friulein Sturm
gefahren.
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b) Elisabeth hat den Saal fiir ihre Chemieblockstunde gesehen.
c) Elisabeth hat die Missbilligung ihr gegeniiber gefiihlt.

d) Wenn Maidchen Anspannung und Angst gefiihlt hat, hat sie
Spannungskopfschmerzen bekommen.

Aufgabe 7. IIpoumTaiite ypuBok 3 pomaHy Yubpike Ipimng «Zaras
Lied». IlepekaaaiTe TeKCT, 3BepTAa04M 0CO0JIMBY yBary Ha BuUalIeHi MeTtadopu-
KOMIIO3UTH Ta OIHAPHO CTPYKTYpoBaHi kommno3utu. Cepen Buaiiennx meragop-
KOMIIO3UTIB 3HAWAITh Ta BHUIHUINITH Ti, SIKI CAYryWTh AJs1 HOMiHamii Ta
xapakTepucTuku ocodm (nus.: Jonarok b).

Ich will einen coolen Zora-Zara-Song fiir alle coolen Midchen dieser Welt
schreiben. Eva von der Eisdiele Morgenschon bei mir um die Ecke ist zum Beispiel
cool. Mein Bruder Jonnie-Poponnie ist auch cool. Jonnie ist so etwas immer egal. Das
finde ich super-ober-cool! Ich, Zara, Drittkleinste in der Klasse, diinn, Zahnspange.

Papa ... seit neustem nie zu Hause. Hab deshalb ’ne Stinkwut im Bauch! Eine
Mama, Yogalehrerin. Eine Feindin, Greta von Ganten: Blonde Eishexe. Die
Oberbestimmerin in unserer Klasse. Ein Kater, Pascal: schwarzer Kuscheltiger.

Ich fuhr mit meinen Eltern und meinem Bruder nach Griechenland. ... Ich habe
Kopper vom Felsen geiibt und mir vorgestellt, ich wire die ,,rote Zora“. Zora hat
feuerrote Haare und ist mutig und selbstbewusst. Ich habe mich wie ein Vogel
gefiihlt. Jetzt bin ich eine miide Socke. Ein Schlappsack. Ein uncooles diinnes
Maidchen mit Schnittlauchhaaren, einer Zahnspange und einer Menge Probleme. Ich
bekomme Bauchschmerzen, wenn ich dariiber nachdenke. Ich driicke mein
Kopftkissen auf den Grummelbauch.

Papa ist in Paris, seit drei Tagen. Mama hat stindig eine rote Schniefnase, weil
sie immer weint und heult. (...) Ich hole mein Handy raus. Meine Mama hat sich

aufgeregt iiber das Handy, weil das ,,Konsumwahn‘ ist und ,, Technikmist*.



IMicasiTekcTOBi 3aBIaHHA

IHoennaiite meTapopy-KOMIIO3UT 3 YKPAIHCHKHUM MEPEKIATOM

1. Morgenschdom
2. die Zahnspange
3. die Stinkwut

4. die Eishexe

5. der Kuscheltiger
6. feuerrot
7. der Schlappsack

8. der Grummelbauch

O

. die Schniefnase

10. der Konsumwahn

11. der Technikmist

12. die Schnittlauchhaare

a) MEXaHI4YHa IPIOHUIIS
b) BOrHsIHO-4epBOHUIN
c) 6e3BisIbHA, Oe3XpebeTHa JII0ANHA

d) moauHa, y KOTpoi OypKOTUTD Y

JKUBOTI

€) COTUTMBUM HiC, TUIaKCii

f) 3axomeHHs BiJl TOBapy, MPEAMETY
g) npsiMe TOHKE BOJIOCCs

h) yynioBuii ik CBITAaHOK

1) JIFOAMHA, sIKa HOCUTh OpeKeTH

J) TUTIOIIIEBE TUTPEHS

k) mranena nmroTh

1) kpukaHa BipMa
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Aufgabe 8. IlpounTaiite ypuBok 3 pomany Yubpike Ilpimng «Zara —

Alles neu» Ta mepekJaAiTh TEKCT YKPAIHCbKOK MOBOIO. 3alIOBHITH NMPOILYyCKH

cJIOBaMHM, SIKi HaiopeuyHille mNacylTh A KoOxkHOro mpomycky. Cepen

HAaBeJEHHUX CJIiB 3HAWIITHL OHE 3aiiBe.

Schubladen, Schreibwarenladen, Schneekonig, Extra-Schultiite, Glitzerdrachen,

Jonnie-Poponnie-Drachen-Schulltiite,

Wachsmalstifte, Traurigsein, Schultiite.

Piraten-Augenklappe, Schreibtisch,
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Papa ist nicht da. Ich wache auf und als Erstes denke ich, Papa ist nicht da.
Gleich fiangt mein Bauch wieder an zu grummeln. Aber da fillt mir ein, dass ich keine
Zeit zum (1)... habe, denn heute ist die Einschulung von Jonnie-Poponnie. Ich wollte
doch noch eine kleine (2)... fiir ihn basteln! Neben der, die Mama fiir ihn gekauft und
mit Geschenken befiillt hat. (...)

Ich stiirze zum (3)..., um meine (4)... fiir Jonnie zu basteln. Fiir Jonnie-
Poponnie! Aus den (5)... krame ich Aufkleber mit griinen und roten (6)... — Jonnie
liebt Drachen! — und dicke (7)..., hellrote und hellgriine Pappe und eine riesige gelbe
Schleife, die ich extra gekauft habe, im (8).... Es soll eine einzigartige, noch nie da
gewesene (9)... werden! Jonnie, mein auBBergewoOhnlicher Bruder, soll sie stolz wie
ein Schneekonig vor sich hertragen. Das ist ein Ausdruck, der macht, dass es warm
wird in meinem Bauch. Jonnie-Poponnie ist mein (10)...! Und ,,auller-gewohnlich®.
AuBlergewohnlich heif3t nicht gewohnlich oder nicht normal. Mama sagt immer: ,,Was
ist schon normal?*

Aufgabe 9. IIpouuTaiiTe MPpoaOBKEHHA YPUBKY pomMaHy YJbpike HpiMmng
«Zara — Alles neu», nepek/jaafiTh YKpPaiHCbKOW MOBOK. 3HAWAITHL CTWIICTHYHI
3ac00H, IKi BUKOPUCTAHO Y HaBeJleHOMY YPUBKY (1uB.: Joxatok B).

Jonnie spricht ein bisschen nuschelig und macht Fehler. Er sagt zum Beispiel
Sssule anstatt Schule und Eselfant anstatt Elefant. Jonnie-Poponnie ist auch ein
bisschen langsamer ... und ein bisschen kleiner und runder und er hat nicht so viel
Kraft in den Armen wie die anderen. Mein Bruder liebt Musik, genau wie ich. Man
kann sagen, dass wir beide besessen sind von Musik. Jonnie-Poponnie liebt es auch,
zu essen: Schokolade und Pommes, Gummibarchen und Wiirstchen, Nudeln mit
Ketchup und alles. Jonnie hat einen kleinen weichen, kugelrunden Bauch, dicke rote
Backen, weille sanfte Haut, helle, strubbelige Haare und eine Brille. (...)

Ich renne aus dem Zimmer, ... Ich will rufen: ,,JJonnie-Poponnie, deine
Schultiite ist fertig, kuck doch mal!“, aber die Worte bleiben mir im Hals stecken:

Jonnie sieht furchtbar aus! Er trdgt einen zerrissenen lila Rock aus unserer
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Faschingskiste iiber seiner dunkelblauen Leinenhose. Er hat sich zwei grofle rote

Kreise auf die Backen gemalt und seine schwarze Piraten-Augenklappe umgebunden.

Jonnie strahlt, als er mich sieht, und ruft aufgeregt: ,,Sssuhtiite!*

Mama kommt aus der Kiiche, sieht mich und fragt mit leiser Pass-gut-auf-was-

du-jetzt-sagts-sonst-gibt-es-ein-Riesendonnerwetter-hast-du-das-verstanden?!

Aufgabe 10. 3naiigite MeTadopuU-KOMIO3UTH B TEKCTi MicHi ,,Zora-Zara-

Song* 3 pomany Y. HlpiMmng «Zara — Alles neu». Ilepekaagith TeKCT micHI Ta

3acmiBaiire ii (nuB.: lonatok I).

Ich will den Urknall, die
Farbenexplosion,

ein Meer von Gefithlen und die
grofie Vision.

Unser Leben ist krass, wir sind
frei zu entscheiden, und das ist unser
Ass!

Fiir Zora mit dem roten
Feuerhaar

und Zara, die schon immer
schneller war.

Fiir Lora, mit der du auf
Traumwolken schwebst,

und Lara, mit der du dunkle
Stunden iiberlebst.

Ein Lied fiir alle Mddchen, die
Zoranien kennen,

die nicht bei jedem Wehwechen
gleich zu Mami rennen,

sondern frei sind fiir die Reise in
das Zauberland.

Ey, packe deine Fliigel aus und
gib mir die Hand!

Viele Menschen sind so blind, sie
sehen das Leben

nur als wirres Labyrinth und
kleben

aufm Hocker. Ey, bleib doch mal
locker!

Fang an zu moven und zu
grooven!

Unser Leben ist Flow, wir sind
frei, uns zu bewegen, und das ist
unsre Show! (Refrain)

Ich mache mir das Leben, wie es
mir gefallt!

Ich texte und ich reime bis zum
Sonnenuntergang,

werde grof3 wie eine Riesin durch
meinen Flammen-Gesang!

Unser Leben ist Beat, wir sind

frei, uns zu duflern, und das ist unser
Lied! (Refrain)



IMicasiTekcToBi 3aBIaHHA
3anoBHITHL NPONMYCKH Yy MeTadopax-KOMIIO3UTAX, CHMPAYUCHL HA IX

YKpaiHCHKUI mepeKa.

1)dieF rb__exp si_—cmanax 6apB
2)dasF rh  — Bomoccs BOTHSHO-4€PBOHOTO KOJIHOPY
3)die T wo_k  —3axmapHi mpii

4)der FI m -G s ng-— OypxyinBa, majarya micHs

5)Z u 1  —xpaina uyzec

Aufgabe 11. IIpounTaiite ypuBok i3 pomany Yabpike lpimng «Zara —

Alles Sommer», 3an0BHITh NMPOMYCKH CJI0BaMH, fIKi 3MICTOBHO BiANOBiIalOTH

KOkHOMY npomycky (auB.: Jonaroxk JI).

dunkelrot ¢ Igel-Kugel ¢ Lieblingseis ¢ spit ¢ Lieblingseis ¢ schlingen ¢ keine °
weill-rosa-grau-schwarz-gelb ¢ Decke * kuscheln e heftig ¢ sich rauspern * dumm
* Gutes * Rock-auf-Riigen * zusammenpressen * Limonade ¢ Zitronen-Greta ¢

Zitronenpresse * Prickellimonade

Die Beine ziehe ich an den Bauch, und meine Arme (1)  ich um die Beine. Eine
(2) _ bin ich. Die rollen sich zusammen, wenn sie einen Schreck bekommen.
Was Elias jetzt macht? Und Jonnie-Poponnie? Ich weill nicht, wie (3)  es ist.
Habe (4)  Lust, aufs Handy zu sehen. Der Himmel schimmert (§) _ , ein
bisschen wie mein neues (6) . Heille Liebe*. Das ist Vanilleeis gemischt mit
Himbeersofle. An den Ridndern sammelt sie sich dick und (7) _ , mit ganzen
Beeren. ,,Hey!“ Margie steht vor mir. Sie ldchelt mich an. Margie setzt sich und
breitet eine (8) ~ aus. Wir (9) _ uns aneinander. Margie ist weich und
warm, ein bisschen wie Perihan. ,,Du magst Greta nicht, ja?!* Ich nicke (10)

und sehe auf das Meer. ,,Und Greta mag dich nicht, richtig?* ,,Richtig.” Margie (11)

: ,,Meine groBmother sagt ,If life gives you lemons, make lemonade.* Du
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verstehst das?*“ Ein bisschen (12)  stelle ich mich. Es ist sii}, wie Margie
versucht, mir zu erkldren, was sie meint. “Zitronen sind shit, sauer, aber du kannst
was (13)  machen daraus, lemonade, die ist dann siiB3.* ,,Ach so!“, ich lache,
,du meinst, Greta bei (14)  ist wie Zitronen! Aber wenn ich sie so richtig
schon (15)  und Tonnen von Zucker draufschiitte, dann wird vielleicht (16)
draus, und ich hab doch noch SpaB?!* ,Stell dir vor, eine (17)  in

‘ner riesigen (18) | wie sie zappelt und kreischt, aber keine Chance, gleich ist
sie leckere (19) , mmmh!*, ich lecke mir die Lippen ab. Margie hilt sich den
Bauch vor Lachen.

Aufgabe 12. /lajiTe BianmoBiai Ha HUK4Ye HaABeeHI 3aNIMTAHHS 10 TEKCTY.
- Mit wem vergleicht Zara ihre Gespréachspartnerin?
- Welche Frucht bringt die Autorin zum Ausdruck von MiBbilligung einer der
Heldinnen?

- Mit welchem Tier vergleicht sich Zara am Anfang dieses Abschnitts?

- Wortiber spricht Margie mit Zara?

- Welche Gedanken gehen ihnen durch den Kopf am Ende des Abschnitts?

3aBmaHHs, CHOPSIMOBaHI HAa PO3BUTOK JIGKCMYHOI KOMIETEHINi, sKki Oyio
MPECTAaBICHO B PO3POOJICHUX BIpPaBax, MOXXHO BHKOPHUCTOBYBATH BIAMOBITHO [0

TEMH YPOKY Ta BapiroBaTH 3a HEOOX1THOCTI.

BuCHOBKH 10 TPETHOT0 PO3aiay

VY TpeTromy po3/iii Oysi0 BU3HAYEHO, 10 (POPMyBaHHS JIEKCUYHOI KOMIIETEHIII
BIUIUBAa€ HAa KOMYHIKAaTHUBHI 3HI0HOCTI y4YHS, € OJHIEI0 3 OCHOB OBOJIOAIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO Ha KOXXKHOMY 3 €TamiB ii BUBYEHHS, TOMY MOTpeOye OCOOIHBOI
yBaru. PO3risiHyTO TMOHSTTS JEKCHYHOI HABUYKU SIK OJHIET 31 CKJIAJIOBUX JIEKCUYHOI
KoMIleTeHI[ii. Bu3HaueHo, 10 BOJOMIHHSA JIEKCHYHOIO OAWHHIICIO Tepemdavae ii

COpUiiMaHHs Ta BHUKOPUCTaHHS Y4YHEM, TOMy s (OpMyBaHHS JIEKCUYHOI
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KOMITIETEHI[i BUKOPUCTOBYIOTh 2 THUIHM BIPaB — MiJTOTOBYI Ta MOBJICHHEBI BIIPaBH,
6e3nmocepeIHbO CIPSIMOBAaHI HA PO3BUTOK MOBIIEHHEBUX 310HOCTEH YUHIB.

VY crapmiid mkoni BigOyBaeTbCA CHUCTEMAaTH3allisl 3HaHb Y4HIB, HAOYTUX HUMH
Ha monepeHix eranax. Komu iaetbes mpo crapiii Kiacu npodiibHOI IMKOJIH, 1€ YUHI
BOJIOJIIOTH JIOCTAaTHIM CJIOBHHKOBUM 3aIlacoM, IIOYMHAETHCS O3HAHOMIJICHHS 3
MOHATTAMM 0araTo3HAYHOCTI OKPEMHUX JICKCUYHUX OJUHHIlb, SBUIAMHU CHHOHIMII,
OMOHIMIi, MapOHiIMIi, Y X0/ BUBYCHHS MEBHUX TEM 3 SIBISIOTHCS JIEKCHUYHI OJMHMII
npodeciitHoro crpsiMyBaHHSL.

Crnuparounch Ha J0CBIJl YYEHUX, €1aroriB, METOAMCTIB, a TAKOXK PE3YNbTATU
HAIIOTO JOCIIKEHHS, PO3POOMIN KOMILJIEKC BIIpaB Ta 3aBAaHb sl (OpMyBaHHS Ta
BJIOCKOHAJIEHHSI JIEKCUYHOI KOMIETEHIIIl YYHIB CTapIIUX KJIACIB MPOQLIBHOI IIKOIH.
3anponoHOBaHI HaMM BIpPaBH 1 3aBJaHHS Ha MaTepiaji KOMIIO3UTIB B MeTadop-
KOMITO3UTIB CIPSMOBAaHI Ha PO3IIMPEHHS Ta AaKTUBI3aIlll0 CIOBHUKOBOIO 3aracy
Y4YHIB, PO3BUTOK JIEKCMYHOI Ta TPaMaTUYHOI KOMIIETEHI[IHd, PO3BUTOK JIOT1YHOTO
MUCJICHHSI Ta KpPEAaTUBHOCTI. 3aBIaHHA MOXYTh OYyTH BHKOPUCTaHI Ha YpOKax

HIMEIIbKOi MOBHU a0o0 ITi/1 4ac CaMOCTIHHOT POOOTH YUHIB.
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BUCHOBKHA

VY mnponeci BuUKOHaHHS KBadiQikamiiiHOi poOOTH TOCTaBleHOI MeTH OyJo
JNOCATHYTO — BUSIBJIEHO OCOOJIMBOCTI MeTa(OpH-KOMIO3UTA K 3ac00y HOMIHALII Ta
XapaKTEPUCTUKU OCOOM y CydacHIM HIMEIbKii MOBi. Yci 3aBAaHHs, cPopMyIbOBaH1
Ha TOYaTKy JOCIHIKeHHsSI OyJio BUPIIIEHO, y3arajlbHEHO TEOPETHYHI Ta MPaKTUYHI
pe3yNbTaTH.

V3aranpbHUBIIM HasBHI B JIHTBICTUYHIN diTepaTypi JediHimil MOHSTTS
«metadopa», OyJI0 B3SITO 3a OCHOBY BH3HAue€HHA MeTadopu sK 0OOpa3HOro
MIEPEHECEHHSI, MPU SIKOMY CIIOBO (CJIOBOCIIOJIYYESHHSI) 3 Or0 BJIACHUM CEMaHTUYHHUM
KOHTEKCTOM TIEPEHECEHO B I1HINE, O3 TMOSCHEHHS AacOI[laTUBHOTO 3B S3KYy MIXK
00’€KTOM MUCIMMHM Ta 00’€KTOM, BUKOPHCTAHHUM JIJIsl MOPIBHSHHS (IT03HAYYBaHUM
Ta MO3HauyBaJbHUM). BcTaHoBieHo, mo MeTadopa BHKOHYye HU3KY QYHKIIH Yy
JiTepartypi: HOMIHATHBHY, iH(OpMaTHBHY, MHEMOHIYHY, €BPUCTUYHY,
MOSICHIOBAJIbHY, CTHJIETBIPHY, TEKCTOTBIPHY, >XaHPOYTBOPIOBAJIbHY, KOAYBaJbHY,
KOHCITIPYBaJIbHY, EMOI[IHO-OLIIHHY, €TUYHY, ayTOCYTE€CTUBHY, ITPOBY, PUTYaJIbHY.

BusnaueHo, mo Makpo- Ta MIKPOKOHTEKCT € BaXJIMBUMH [UJIS aHAJI3Y
CTHWJIICTUYHUX 3HAYCHb KOMIMO3UTa (MK HOro KOMIIOHEHTaMH), IJis aHami3zy
CTHIIICTUYHUX (YHKIIIH KOMIIO3UTa B MEXKaX KOHTEKCTY. MiKpOKOHTEKCT € YMOBHHUM
(GOHOM, KOHTEKCTOM Yy MEXKax KOMIIO3UTa, MaKPOKOHTEKCT € BiJOOpakeHHIM
(yHKIIIOHYBaHHS KOMIIO3UTa Yy TEBHOMY TEKCTI YM CHUTYyallii, /€ OKpIM Camoro
KOMITO3HUTa MPEJICTABIICHO yCi CKIa0B1 CUTYyaIIii.

3’scoBaHO, IO KOMIIO3UT Ma€ psn JUGEpeHIIMHNX O3HaK, Cepell SKUX
HAWOUIBII XapaKTepHUMHU €: KOMIUIEKCHICTb, BIJICYTHICTh CIOBOTBIpHUX adiKciB,
HAsIBHICTh MOETHYBATBHOTO €JIEMEHTA, CHHTAKCUYHA HETIOAUTbHICTb.

BcTraHoBIE€HO YMHHHUKM YTBOPEHHSI KOMIIO3WTIB, IO SKHUX HaJeXaTb TaKi:

BIJICYTHICTh HEOOXITHOTO HaMEHYBaHHS YW 3acTapiBaHHS HOMIHATHUBHOI OIWHUII,
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HAsSIBHOI Yy JIGKCHMYHIA CHCTeMi MOBH, IOCWICHHS BHUCJIOBIIIOBaHHS, YyHiBepOallis
0araTounCICHHUX KOHCTPYKIIM Ta EKOHOMisl MOBHHUX 3aCO01B.

VY3aranbHUBIIM TYMKH JOCIITHUKIB CTOCOBHO MOHSTTS «MeTadopa-KOMIIO3UT,
BHU3HAYEHO HOT0 SIK 4aCTKOBO a00 MOBHICTIO MEPEOCMUCIEHUN KOMIIO3UT.

Po3rnsiHyTo T KOMOIHATOPUKU y MeTadopax-KOMIIO3UTaX, M0 0a3yrThCs
Ha TaKUX BUAX JUCOHAHCY: 1) OJlyXOTBOpEHE + HEOAYXOTBOPEHE; 2) Ha3Ba TBAPUHHU
+ Ha3Ba JIIOAWHHU; 3) HEOAYXOTBOpEHE + OAYXOTBOpEHE; 4) HEOJyXOTBOPCHE +
HEOJIyXOTBOPEHE.

Po3risiHyTO MOHSTTS MEPBUHHOI Ta BTOPUHHOI HOMIHAalli. BcTanoBneHo, 1o 3a
criocoOoOM  300pakeHHS  JIMCHOCTI  PO3PI3HAIOTH  HEmpsMy  (MOTHBOBAHO-
OTOCEPEIKOBaHy) aBTOHOMHY Ta OMOCEPEAKOBAaHY HEMPSMY BTOPUHHY HOMIHAIIIIO.
Meradopa, sk 3aci0 BTOPUHHOI HOMIHAIlli, BHHMKA€ Ha OCHOBI CEMaHTHYHO
aBTOHOMHO1 Jekcuku. Jlis wmertadopu-kommo3uta sK 3aco0y HOMIHAIII Ta
XapaKTepUCTUKA OCOOM XapakTEepHOW € TeHJepHa audepeHIialis, YacTto
MPEICTAaBIEHO FeHAEPHY ACUMETPIIO.

Hi6panuit GpaxkTHyHUN MaTepiasl 3 TBOPIB Cy4acCHUX HIMEIBKUX MUChbMEHHUIIb
nudepeHIiioBaH0 Ha OCHOBI  CTPYKTYpHO-CEMAaHTU4YHOI Ta  MOpPQOJIOTivyHOI
kiacugikariii. BinmoBigHo 10 CTPYKTypHO-CEMaHTHYHOT Kilacu(Dikalii BUOKPEMIICHO
JETEPMIHATUBHUM (O3HAYAIBHUI) KOMIIO3UT, (pa3oBUM KOMIIO3UT, aTpUOyTHUBHUUN
KOMITO3UT (0axyBpixi) Ta CypsSAHHN KOMIO3UT. BCTaHOBJIEHO, IO 3a CEMaHTHUKO-
CUHTAKCUYHOK KiIacu]ikaiiero TOCHipKyBaHi MeTa(OpU-KOMIIO3UTH TPEACTABICHO
nepeayciM IeTepMIHATUBHUMHU Ta aTpUOYTUBHUMHU KOMITO3UTaMHU.

Jns GiHapHO CTPYKTYpPOBaHUX MeTaoOp-KOMIIO3UTIB 3a MOP(OTIOTIYHOIO
KJIacU(IKAIIEI0 BUOKPEMIIEHO TaKi MOJENI CIOIY4YyBaHOCTI: «IMEHHUK»+«IMEHHHUK»
(S+S) — 56,0%, «IPUKMETHUK»+«IMECHHUK (Adj+S) — 18,7%,
«IMeHHUK»+«TpuKkMeTHUK» (S+Adj) — 10,7%, «aiecmoBon+«imeHHuk» (V+S) —
6,7%, «IpUKMETHUK» +«IIpUKMETHUK» (Adj+Adj) — 4%, «IPUKMETHUK»+(IIIECIIOBOY

(Adj+V) — 2,6%, «imeHHHE»H<1iecTioBO» (S+V) — 1,3%.
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SIx cBIMUUTH OMpalbOBaHU MaTepiall, MeTadOpU-KOMIIO3UTH TIOCUTh AaKTUBHO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI Y TBOPAX CYYaCHUX HIMEIBKUX MUCbMEHHUIIb 3 METOI CIIPABUTH
MEBHE BPAXXEHHS HA PEUMITIEHTIB, BUKIWMKATH BIAMOBIAHY €MOIIIHY peakKiiio,
nepeKoHaTu. BUsBIEHO, MO CKJIAJJOBUMU KOMIIOHEHTAaMU MeTa(Oop-KOMIIO3HTIB, SIKi
HE JIMIIEe Ha3WBalOTh OCI0, ajie W CIyryloTh 3aco0aMu iX XapaKTepUCTUKH 3a
30BHIIIHIMU O3HAKaMH, TMOBEIIHKOI0, IICUXOEMOLIMHOI CcPEepor0 YK TEBHUMHU
XapaKTepHUMH pHUCAMHU CTAlOTh 300HIMH, aHTPOIOHIMH, KOJIbOPOITO3HAYCHHSI,
racTpOHIMH, COMaTU3MH, Ha3BU XBOPOO uu (i310J0T1YHUX CTaHIB.

JlekcnuHa KOMIIETEHINIS, SK OJHA 31 CKJIAJOBHX BHUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH,
nepeadavae 3AaTHICTh BUKOPUCTAHHS JIGKCHYHUX HABUYOK 1 3HaHb B YCIX BHJAX
MOBJICHHEBOI  JisUTbHOCTI. DOpMyBaHHS JICKCHYHOI KOMIIETEHI[lT YMOXKIIUBIIIOE
CUCTEeMaTHYHE BUKOPHCTAHHS HAa YPOKaX HIMEIbKOI MOBU Pi3HUX BHUIIB JIEKCHKO-
CTHJIICTUYHOI POOOTH (MOIIYK B TEKCTI HOBUX CJIIB, HOBUX CIIOJIY4Y€Hb CIIB,
CTHJIICTUYHUX 3aC001B, TIIyMAa4eHHS iX 3HAYCHB ).

PesynpTaTi gociimkeHHs Mokas3alid, 0 TBOPU CydYaCHUX HIMEIbKUX aBTOPIB —
e Oaratuii MaTepiai, KU MOKe MPUNUTH Ha JOMOMOTY BUUTEJIEBI HIMEIIbKOI MOBH.
Pomanu ans mimniTKiB € JDKEpENIoM JJisi CTBOPEHHS 3aBlaHb, CIPSIMOBAaHUX Ha
BHUBUCHHS JICKCUKH, MOIIYKYy TpomiB. Taki BOpaBu He nuiie 30aradyioTb 3HAHHS Ta
JIEKCUYHUH 3arac y4yHiB, aje il HaBYat0Th BUKOPUCTAHHIO OJJTHOMOBHHX Ta JABOMOBHHUX
CJIOBHHKIB, MPOOY/KYIOTh IHTEpPEC 0 BUBYCHHS HIMEIIbKOI MOBH.

[IpakTiyHe BUKOPUCTAHHS PE3yJbTATiB JOCTIKEHHS TMPEACTABICHO B
po3po0JIieHOMY KOMIUIEKCI BIpaB 1 3aBAaHb, CIPSIMOBAHMX Ha BJIOCKOHAJICHHS
JEKCUYHOI KOMIIETEHII1 YYHIB CTapmmx KjaciB mpoduibHOI mikoiau. Po3poGieHo
BIIPaBH, SKI TepeadaydaroTh aHali3 TEKCTy, MOMIYK CTHJIICTUYHHX TPOTIB, TMOIIYK
MeTahop-KOMITO3UTIB K 3ac00y HOMiHAIII{ Ta XapaKTepUCTUKUA 0COOU, MOP(OJIOTIUHY
Kkiacudikamiro MeTraop-KOMIO3UTIB, TMOMNIYK 3HA4YeHHS MeTadopH-KOMIIO3UTa Ta
BCTAHOBJICHHSI BIJIMOBITHOCTI MiX METa(OpPOIO-KOMIIO3UTOM Ta ii EKBIBAJIEHTOM

YKPalHCBKOIO MOBOIO.
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Otxe, pochipkeHHs MeTadop-KOMIIO3UTIB K 3aco0y HOMIHAIii Ta
XapaKTepUCTUKA OCOOM y CydacHiil HIMElbKid MOBI CTaHOBUTH 3HAYHHM 1HTEpEC,
aJKe 1HIUBITyallbHO-aBTOPChKI METa(pOPH YACTO BAXKKO 3PO3YMITH JIMILIE 31 3HAUECHHS
iX KOMIIOHEHTIB, TOMY BOHHM MOTPEOYIOTh aHaNi3y, CIIOHYKAIOTh YMTa4ya JI0 PO3IyMiB,
MOIIYKy HeoOxigHOoi 1Hdopmallli 3 pi3HOMaHITHUX cep 3 METOK BH3HAYEHHA iX
HOBOT'O TEKCTYaJIBHOTO 3HAYCHHSI.

[lepcriekTBY TOAAQNBIIUX JOCHIKEHb BOA4a€EMO Yy BHUBYCHHI THIIIB
KOMOIHaTOPUKU Ta MOP(POTEMHOI'0 TUCOHAHCY Y MeTadopax-KOMIO3UTAX K 3aco0ax

HOMIHAIIIT Ta XapaKTEPUCTUKHU OCOOU Y CydacHId HIMELbKiil MOBI.
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NOJATKHN
Honatox A
B. Belitz «Splitterherz»

Niemand beachtete mich, als ich durch das Foyer lief und nach dem Sekretariat
Ausschau hielt. Ah. Da war es. Mit weichen Knien lehnte ich mich an den Tresen.

»Elisabeth ...«Meine Stimme versagte. Ich rdusperte mich und versuchte es
noch einmal. »Elisabeth Sturm. Ich bin neu — in der 12. LK Bio, Chemie und
Franzdsisch.«

»Wow. Das ist echt krank«, horte ich eine unverschamt freche Stimme neben
mir. Ich blickte in zwei haselnussbraune Augen iiber einer krausen Nase, die einem
Jungen in meinem Alter gehorte. Seine Jeans hing fast in den Kniekehlen.
Anscheinend war die Botschaft, dass nun wieder engere Hosen angesagt waren, noch
nicht bis in den Wald vorgedrungen. »Bio, Chemie und Franzdsisch«, sagte er
grinsend und musterte mich amiisiert. »Man kann deine Unterhose sehen«, entfuhr es
mir und er fing schallend an zu lachen. Die Sekretérin schaute entsetzt zu mir hoch.
Mir stieg die Rote ins Gesicht. Verdammt. Genau das war einer der Griinde gewesen,
weshalb ich in Ko6ln anfangs nicht mitspielen durfte. Mein unbeherrschtes Mundwerk.
»Fraulein Sturm, das ist Benni, Thr Tutor, er begleitet Sie in Thre Klasse und zeigt
Ihnen alles. Er ist Vertrauensschiiler und Schulsprecher«, sagte die Sekretirin und
machte keinen Hehl aus ithrer Missbilligung mir gegeniiber. »Und er ist der Sohn des
Biirgermeisters«, fligte sie bedeutungsvoll hinzu. »Na dann«, sagte ich sprode und
wandte mich thm zu. »Bitte mach es kurz. Ich wollte hier nie hin, niemand wird mich
mogen, ich erledige einfach nur mein Abitur.« Benni behielt sein Grinsen, doch seine
Augen wurden ernster. »Du bist die aus Koln, oder?«»Ja.« Er schleuste mich durch
die Giange und wich geschickt den uns entgegenstiirmenden Unterstufenschiilern aus.
»lch kann dir nur den Rat geben, nicht zu sehr die GroBstadtpflanze rauszuhidngen.
Das mogen die hier gar nicht.« »Das eben war keine GroBstadtpflanze«, blaffte ich

ihn an. »Das war pure Verzweiflung.«»Du meinst also, wir leben hier alle in
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nachtschwarzer Verzweiflung? Tun wir nicht. Ich jedenfalls nicht.«Offenbar hatte ich
ihn beleidigt. »So hab ich das nicht gemeint. Ich dachte nur, dass ich — ach, egal.« Ich
spiirte schon wieder die Tridnen hinter meinen Augenlidern und blinzelte hektisch. Ich
hatte es vermasselt, in den ersten drei Minuten. Respekt. »Hier ist dein Stundenplan.
Und hier der Saal fiir deine erste Chemieblockstunde heute Morgen.« Ich lugte
vorsichtig in einen Unterrichtsraum, in dem fast nur Jungs saflen und mich neugierig
anschauten. Ich schreckte automatisch zuriick. »Halt dich am besten anfangs ein
bisschen zuriick. Hier kommen die Leute auf einen zu. Du musst nichts dafiir tung,
sagte Benni leise. »Du bist also Experte flir das Landleben, was?«, fragte ich
sduerlich. Es klingelte. »So é&hnlich«, antwortete er, doch sein Grinsen war
verschwunden. »Dann kannst du mir bestimmt sagen, ob nachts kopflose schwarze
Reiter durch das Dickicht brechen«, platzte ich heraus. Ellie, was tust du da nur?,
fragte ich mich stumm. Benni sah mich ratlos an. »Ja, natiirlich, jeden Abend
mindestens einer, und wenn du nicht deinen Teller leer isst, holen sie dich und
vergraben dich im Wald«, antwortete er ein wenig mitleidig. Ich fiihlte mich
hundeelend, als ich in den Saal schlich und mich in eine freie Zweierbank setzte.
Grof3stadtpflanze ... Bennis Bemerkung drgerte mich immer noch. Wenn der
wiisste. Ich war keine GroBstadtpflanze. Ich war im Odenwald aufgewachsen, in
einem kleinen, ldndlichen Vorort von Heidelberg. Erst als ich zehn war, zogen meine
Eltern nach Koéln, weil Papa in der City eine Praxis iibernehmen konnte. Aber damals
sollte ich sowieso aufs Gymnasium gehen — und ob Ko6ln oder Heidelberg, das spielte
keine grof3e Rolle. Okay, Ellie, sei ehrlich, sagte ich streng zu mir selbst, als ich mich
dem Bushduschen ndherte und immer zogerlicher wurde. Ich lieB mich widerstrebend
auf einen der drei schmutzig orangefarbenen Plastiksitze sinken und rieb mir die
Schliafen. Spannungskopfschmerzen, diagnostizierte ich aus alter Gewohnheit.
Hervorgerufen durch Angst, Stress, Anspannung. Dann merkte ich in meinem miiden
Gedankenkarussell, dass ich beobachtet wurde. Wo blieb der verdammte Bus? Oder

fuhr er nur, wenn hier mehr als eine einsame Schiilerin wartete? Ich stand wieder auf
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und lief nervos auf und ab. Ein summendes Motorengerdusch lieB mich herumfahren.
Schwere, dicke Reifen knirschten auf dem Schotter der Haltebucht, als das Fahrzeug
schlagartig bremste. Es war natiirlich nicht der Bus. Sondern, wenn mich nicht alles
tduschte, das schwarze Auto von vorhin. Durch die verdunkelten Scheiben konnte ich
niemanden erkennen, aber ich sah, wie sich die Fahrertiir langsam 6ffnete und eine
Stiefelspitze herausschob. Zornig stiirzte ich auf das wuchtige Gefdhrt zu. Ich war
plotzlich unerklérlich wiitend. — »Hallo? Wissen Sie, wann dieser verfluchte Bus
fahrt?«, rief ich. Die Stiefelspitze stockte.

Ich setzte zum Sprechen an, doch meine Stimme war nur noch ein heiseres
Flistern. Hilflos sah ich dabei zu, wie die Stiefelspitze wieder ins Wageninnere
verschwand, eine Hand die Tiir zuschlug und der Wagen mit dréhnendem Motor

startete.
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JlonaTok b
U. Schrimpf «Zaras Lied»

1. cooles Kapitel, in dem Griechenland und Papa weit weg sind, ich nicht schlafen

kann und einen Zora-Zara-Song schreiben will
Was reimt sich auf ,,Wahl“?! AuBler ,,Qual* oder ,Mahl“ oder anderer
Blodsinn! Ich drehe in meinen Haaren, schiittele mich und schneide eine Grimasse.
Peinlich ist das, was ich geschrieben habe. Rumpelig hort es sich an, wie ein kleines
Schrottauto. Gar nicht ,,poetisch®, wie mein Papa sagen wiirde. Noch mal schiitteln.
Uberhaupt nicht cool! Ich will einen coolen Song schreiben. Einen coolen Zora-Zara-
Song fiir alle coolen Médchen dieser Welt. ,,Cool®, das ist mutig, selbstsicher, schon
und stark auf einmal. ,,Cool*“ ist auch, wenn man etwas Besonderes tut, etwas
Auftilliges, und dabei ruhig und sicher bleibt. Eva von der Eisdiele Morgenschon bei
mir um die Ecke ist zum Beispiel cool. Sie kommt aus Polen, spricht komisch
Deutsch, schminkt sich bunt und tragt Rocke und Blusen, die ihr ein bisschen zu eng
sind. Sie umarmt und kiisst alle Menschen, die ins Eiscaf¢ kommen, egal, ob sie sie
kennt oder nicht. Evas Kiisse sind nass und knallend. Sie hat immer gute Laune,
spricht mit lauter Stimme und schenkt den Menschen, die sie mag, Fisch und Wiirste.
Aus ihrer Heimat, aus Polen. Die Eiscafé-Eva riecht immer ein bisschen nach Fisch.
Sie riecht aber auch nach Parfiim und Apfelkuchen und nach weicher, warmer Haut.
Ich liebe den Geruch von der Eiscafé-Eva! Manchmal machen sich die Jungs aus
meiner Schule iiber sie lustig. Aber das ist ihr egal. Sie lacht dann, ihr grofer Busen
wackelt, und sie ruft: - Na, ihr wollen wohl mal wieder riskieren eine grofle Lippe?
Mein Bruder Jonnie, von mir Jonnie-Poponnie genannt, ist auch cool. Der hat sich
neulich im Café heimlich mit dem Lippenstift von meiner Mama einen roten Po auf
die Hose gemalt, ist dann laut kichernd um alle Tische herumgeflitzt und hat sich
nicht einfangen lassen. Nicht von Mama und nicht von Papa. Er war einfach immer
schneller! Es war ihm egal, dass er eigentlich schon viel zu grof3 ist fiir solchen

Quatsch. Jonnie ist so etwas immer egal. Das finde ich super-ober-cool! Ich, das ist



108

iibrigens Zara. Zara Schumann. Zehn Jahre alt. Um genau zu sein, zehn Jahre und vier
Monate. Drittkleinste in der Klasse, diinn, Zahnspange: inakzeptabel!

Sommersprossen, vor allem auf der Nase, braune glatte lange Haare: ganz ok.

Ein angeschlagener Schneidezahn: Hat mir der fiese Max bei einer Klopperei
verpasst.

Ein Papa, Professor fiir Germanistik: seit neustem nie zu Hause. Hab deshalb
‘ne Stinkwut im Bauch!

Eine Mama, Yogalehrerin: seit neustem immer schlecht gelaunt. Anstrengend!

Ein Bruder, Jonnie-Poponnie, lacht stindig: Er ist auBlergewohnlich, sagen
Mama und Papa.

Eine Feindin, Greta von Ganten: Blonde Eishexe. Die Oberbestimmerin in
unserer Klasse. Thre Freunde sind die ,,Gang der Bekloppten®.

Ein Kater, Pascal: schwarzer Kuscheltiger. Er hei3t nach einem franzdsischen
Philosophen, den mein Papa toll findet.

Gerade sitze ich in meinem Bett und kritzele auf ein Papier. Drau3en kann ich
durch das Fenster Sterne sehen, einen halben Mond und meine Birke mit dem
krummen Stamm, die sich im Wind biegt. Es ist Nacht, und ich kann nicht schlafen.
Ich will dieses coole Zora-Zara-Lied schreiben! Das ist mein grofler Plan fiir die
Woche vor dem Schulbeginn. Eigentlich wollte ich das schon im Sommer tun, in den
Ferien.

Aber da hatte ich dann zu viele andere Dinge vor! Ich fuhr mit meinen Eltern
und meinem Bruder nach Griechenland. Dort bin ich ganz viel geschwommen und
habe Biicher gelesen, in der Sonne. Eis haben wir gegessen, Jonnie-Poponnie und ich,
Massen von Eis! Ich am liebsten Haselnuss und Himbeere. Wir haben Sandburgen
gebaut und Seeungeheuer gespielt. In Griechenland war alles so gemiitlich und
friedlich! Papa hat Mama den Riicken eingecremt und wollte nicht, dass sie ihm
seinen Riicken eincremt. Mama hat Fisch und Pasta gekocht und jeden Morgen

Melonenschiffe fiir mich und Jonnie geschnitten. Wir haben die Melone geschliirft
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und dabei zusammen in die Sonne gekuckt, direkt in die Mitte. Dann haben wir die
Augen zugekniffen und die schwarzen Sterne und Raketen gezéhlt, die sich gedreht
haben, im Auge. Jonnie hat seine Plastiktrommel {iberall mit hingeschleppt, selbst an
den Strand und ins Meer und auf die Toilette vom Strandrestaurant. Papa hat jeden
Morgen drei verschiedene Zeitungen gelesen. Mama hat Yogabiicher studiert,
seltsame Verrenkungen am Strand gemacht und laut und prustend geatmet. Ich habe
versucht, einen Wollbikini fiir Jonnies Teddybaren Tarzan zu stricken und bin jeden
Tag mindestens sechs Mal ins Wasser gegangen. Ich habe Kopper vom Felsen geiibt
und mir vorgestellt, ich wire die ,,rote Zora®. Das ist die Heldin von einem Buch, das
ich liebe! Deshalb will ich ja auch einen Song fiir sie schreiben, also, unter anderem.
Papa hat mir das Buch geschenkt. Zora hat feuerrote Haare und ist stark, mutig und
selbstbewusst. Sie hat keine Eltern mehr und lebt mit anderen Kindern in einer Stadt
in Kroatien. Am Meer. Zora ist die Chefin von einer Jungsbande. Wenn sie sagt ,,Ich

'6&

bestimme iiber die Uskoken!, dann horen alle auf sie, selbst der bose Duro. Die
Kinder und die rote Zora sind arm und alleine, aber sie halten zusammen und helfen
sich. Wenn ich vom Felsen ins Wasser gesprungen bin, in Griechenland, habe ich mir
immer vorgestellt, ich wire Zora! Wie sie vor den Jungs ins Wasser springt, von ganz
oben. Von dort, wo kein anderer Junge sich mehr hintraut. Dann hat der Wind in
meinen Ohren gesaust und ich habe mich wie ein Vogel gefiihlt.

Jetzt fiihle ich mich aber nicht wie ein Vogel. Gar nicht! Jetzt bin ich eine miide
Socke. Ein Schlappsack. Ein uncooles diinnes Madchen mit Schnittlauchhaaren, einer
Zahnspange und einer Menge Probleme am Hals. Shit, so’n Shit! Alles ist anders,
jetzt. Ich bekomme Bauchschmerzen, wenn ich dariiber nachdenke. Tiefe, dunkle
Grummelbauchschmerzen, ganz unten drin, im Bauch. Ich driicke mein Kopfkissen
auf den Grummelbauch und schnappe mir Pascal, den Kater. Dann lasse ich mich

nach hinten auf meine Matratze fallen und halte den Zettel mit dem Liedtext so dicht

vor meine Augen, dass die Schrift verschwimmt:
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Mir doch egal, echt mal, total! Was die Andern von uns denken, du hast die
Wahl...

Mein uncooles Zora-Zara-Lied. Das uncoolste Lied aller Zeiten! Ich muss
weinen. Mein Papa wiirde mich jetzt in die Arme nehmen und meine Haare kraulen.
Ich wiirde mich an ihn kuscheln, und alles wire gut. Aber mein Papa ist nicht hier, bei
uns. Und genau das ist das Problem. Als wir aus Griechenland zuriickkamen, hatte
Papa einen Brief bekommen. Er freute sich riesig und hiipfte wie ein wild gewordenes
Kaninchen durch die Wohnung. Papa sang und lachte und kiisste meine Mama ab und
kiisste Jonnie-Poponnie ab und mich. Mama erklarte uns, dass Papa jetzt an einer
wichtigen Universitét in Paris unterrichten darf. An der Sorbonne. Deshalb freute er
sich so! Das konnten wir gut verstehen, Mama, Jonnie und ich. Mein Papa ist
Professor fiir Germanistik, also fiir die deutsche Sprache und Literatur. Jonnie, Mama
und ich, wir freuten uns natiirlich mit Papa, und Mama holte eine Flasche Sekt aus
dem Kiihlschrank. Jonnie und ich tranken Orangensaft und Mama und Papa Sekt, und
wir stieBen alle an. Es machte kling!, und Papa lachte wieder und sang und kiisste.
Pl6tzlich begann Mama zu weinen und rannte in ihr Zimmer. Jonnie kuckte komisch
und driickte sein Gesicht in meinen Bauch. Ich schaute meinen Papa an und fragte: -
Und was ist dann mit uns?! Eigentlich?!

So ist das jetzt: Papa ist in Paris, seit drei Tagen. Dort wird er sich eine
Wohnung suchen, und wir werden ithn nur noch selten sehen. Mama hat stindig eine
rote Schniefnase, weil sie immer weint und weint und heult und heult. Ich muss das
jetzt sagen: ,.heult und heult”, auch, wenn sich das ein bisschen gemein anhort, aber
ich bin sooo genervt von meiner heulenden Mama! Jonnie-Poponnie und ich, wir sind
auch traurig, aber wir zeigen das nicht so wie Mama, weil ja nicht alle stindig und
immer heulen kénnen! Ich muss jetzt zwar auch wieder weinen, aber keiner merkt’s.
Noch nicht mal Pascal. Der ist eingeschlafen. Ich 6ffne die Schublade von meinem
Nachtisch und hole mein Handy raus. Das hat mir mein Papa geschenkt, am

Flughafen, damit ich ihm immer simsen kann, wenn ich will, und ihn anrufe, wenn
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ich Sehnsucht habe. Meine Mama hat sich aufgeregt iiber das Handy, weil das
,Konsumwahn* ist und ,,Technikmist®, eine ,,giftige Strahlung* hat und aullerdem
total teuer ist. Weil ich noch zu klein dafiir bin und tiberhaupt. Aber ich habe mich
gefreut und den Papa ganz doll gedriickt, und wir haben uns in die Augen gekuckt.
Papa hat mich auf die Stirn gekiisst, auf den Papa-kiisst-Zara-Ort.

Liebster Paposchka! Ich habe einen Grummelbauch, und alle schlafen, nur ich
nicht. Wer war eigentlich Pascal? Ich meine, der Richtige? Deine Zora-Zara

tippe ich in das Handy. Dann schlafe ich ein.
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Jonarok B
U. Schrimpf «Zara — Alles new»

Jonnie ist anders an die anderen Kinder. Er spricht ein bisschen nuschelig und
macht Fehler. Ich finde, es klingt sehr lustig! Er sagt zum Beispiel Sssule anstatt
Schule und Eselfant anstatt Elefant. Papa findet, Jonnie ist ein Dichter. Jonnie-
Poponnie ist auch ein bisschen langsamer als die anderen Kinder und ein bisschen
kleiner und runder und er hat nicht so viel Kraft in den Armen wie die anderen. Er ist
freundlicher und lustiger und lieber als die meisten anderen Kinder. Jonnie ist
eigentlich immer gut gelaunt! Mein Bruder liebt Musik, genau wie ich. Man kann
sagen, dass wir beide besessen sind von Musik. Am liebsten wiirden wir immer nur
Musik horen und singen und tanzen. Jonnie spielt Trommel und ich singe dazu.

Jonnie-Poponnie liebt es auch, zu essen: Schokolade und Pommes,
Gummibérchen und Wiirstchen, Nudeln mit Ketchup und alles. Jonnie hat einen
kleinen weichen, kugelrunden Bauch, dicke rote Backen, weille sanfte Haut, helle,
strubbelige Haare und eine Brille. Die Arzte und Wissenschaftler sagen, Jonnie hat
das Downsyndrom. (...)

Ich renne aus dem Zimmer, die Schultiite hinter meinem Riicken versteckt, und
falle fast iiber Jonnie. Ich will rufen: ,,Jonnie-Poponnie, deine Schultiite ist fertig,
kuck doch mal!“, aber die Worte bleiben mir im Hals stecken: Jonnie sieht furchtbar
aus! Er trigt einen zerrissenen lila Rock aus unserer Faschingskiste iiber seiner
dunkelblauen Leinenhose. Er hat sich zwei grof3e rote Kreise auf die Backen gemalt
und seine schwarze Piraten-Augenklappe umgebunden. Schrecklich! Jonnie strahlt,
als er mich sieht, und ruft aufgeregt: ,,Sssuhtiite! Sssuhtiite!*

Mama kommt aus der Kiiche, sieht mich und fragt mit leiser Pass-gut-auf-was-
du-jetzt-sagts-sonst-gibt-es-ein-Riesendonnerwetter-hast-du-das-verstanden?! -
Stimme: ,,Ist irgendetwas, Zara?“

,Willst du ihn so in die Schule gehen lassen?*, frage ich.

,Was heif3t ,so0°? Jonnie hat sich schick gemacht. Ich finde ihn schon.*
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Mama neigt sich zu Jonnie, streicht ihm seine Haare aus dem Gesicht und gibt ihm
einen Kuss auf die Nase.

Jonnie lacht und ruft: ,,Sick gemacht. Sick gemacht.*
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Honartok /]

U. Schrimpf «Zara — Alles neu»
Zaras Rap: der ,,Zora-Zara-Song*

Heute bin ich aufgestanden und hab gleich gedacht
jetzt wird Klartext gesprochen, jetzt wird ein Lied gemacht
fiir Méadchen, die sich trau'n, auch mal aufzumucken,
die den Strebern in der Schule vor die Fii3e spucken.
Mir doch egal, echt mal, total!

Was die andern von uns denken, das ist doch banal!
Hey, du hast die Wahl, deine Meinung zu vertreten
und dich nicht darum zu kiimmern,
was die andern runterbeten.

Ich will den Urknall, die Farbenexplosion,
ein Meer von Gefiihlen und die grof3e Vision.
Unser Leben ist krass, wir sind frei zu entscheiden,
und das ist unser Ass!

Fiir Zora mit dem roten Feuerhaar
und Zara, die schon immer schneller war.

Fiir Lora, mit der du auf Traumwolken schwebst,
und Lara, mit der du dunkle Stunden iiberlebst.

Ein Lied fiir alle Mddchen, die Zoranien kennen,



die nicht bei jedem Wehwechen gleich zu Mami rennen,
sondern frei sind fiir die Reise in das Zauberland.
Ey, packe deine Fliigel aus und gib mir die Hand!
Auf dem Weg zur Schule ist alles grau in grau,
die Sonne hinter Wolken, und 'ne einsame Frau
glotzt mich an aus ihrem Fenster.

Da frage ich mich leise: Sind das alles nur Gespenster
oder leben die noch? Komm raus aus deinem Loch,
streck die Nase in den Wind, du kannst es doch!
Viele Menschen sind so blind, sie sehen das Leben
nur als wirres Labyrinth und kleben
aufm Hocker. Ey, bleib doch mal locker!

Fang an zu moven und zu grooven!

Unser Leben ist Flow, wir sind frei, uns zu bewegen,
und das ist unsre Show!

Fiir Zora mit dem roten Feuerhaar

und Zara, die schon immer schneller war... (Refrain)

Am Nachmittag zu Hause bin ich miide und will chillen,

doch keine Chance: Ma féngt an zu briillen.
Sie hat Stress wie immer und an mir lasst sie's aus.

Also geh ich in mein Zimmer
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und kick die schlechte Laune raus.
Ich lass mich nicht dissen,
will Respekt nicht vermissen
von Ma und von Pa nicht und von keinem in der Welt.
Ich mache mir das Leben, wie es mir gefallt!

Ich texte und ich reime bis zum Sonnenuntergang,
werde grof3 wie eine Riesin durch meinen Flammen-Gesang!
Unser Leben ist Beat, wir sind frei, uns zu duf3ern,
und das ist unser Lied!

Fiir Zora mit dem roten Feuerhaar

und Zara, die schon immer schneller war... (Refrain)
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Jomartok X
U. Schrimpf «Zara — Alles Sommer»

Das Meer schwappt bis zu meinen Fiilen. Wie riesige Pfifferlinge rauschen die
Béume im Wind. Ich muss an einen Science-Fiction-Film denken. Laut ist es hier!
Still und alleine. Die Beine ziehe ich an den Bauch, und meine Arme schlinge ich um
die Beine. Eine Igel-Kugel bin ich. Die rollen sich zusammen, wenn sie einen Schreck
bekommen. Was Elias jetzt macht? Und Jonnie-Poponnie? Ich wei3 nicht, wie spit es
ist. Hab keine Luft, aufs Handy zu sehen. Der Himmel schimmert weil3-rosa-grau-
schwarz-gelb, ein bisschen wie mein neues Lieblingseis, ,,Heille Liebe“. Das ist
Vanilleeis gemischt mit Himbeerso3e. An den Réndern sammelt sie sich dick und
dunkelrot, mit ganzen Beeren.
,Hey!*
Ich schrecke zusammen. Margie steht vor mir. Sie ldchelt mich an. Ihre Haare flattern
im Wind.
,Hey!*
,,Kann ich mich setzen zu dich?*
,,Klar.*
Margie setzt sich und breitet eine Decke aus:
,Magst du?“
HJae
Wir kuscheln uns aneinander. Margie ist weich und warm, ein bisschen wie Perihan.
,Du magst Greta nicht, ja?!*
,,Stimmt! <
Ich nicke heftig und sehe auf das Meer. Geradeaus.
,und Greta mag dich nicht, richtig?“
,Richtig.*

Margie lacht. Dann sind wir wieder still.
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Margie rduspert sich: ,Meine groBmother sagt ,If life gives you lemons, make
lemonade.‘ Du verstehst das?“

Ich schiittele den Kopf:

,,NO. Es heilt auBerdem ,Grofmutter*.*

Margie kichert: ,,Okay, GroBmutter. Also, das will sagen: ,Wenn das Leben gibt dich
Zitronen, mach lemonade raus.‘ Richtig?!*

,,Ha?!1*“ ich kichere jetzt auch, ,,versteh ich nicht.*

Ein bisschen dumm stelle ich mich. Es ist siif}, wie Margie versucht, mir zu erklaren,
was sie meint.

,dHmm...“, Margie kratzt sich am Kopf, ,,wie kann ich das sagen? Zitronen sind shit,
sauer, aber du kannst was Gutes machen daraus, lemonade, die ist dann suf3.*

,»Ach so!“, ich lache, ,,du meinst, Greta bei Rock-auf-Riigen ist wie Zitronen! Aber
wenn ich sie so richtig schon zusammenpresse und Tonnen von Zucker draufschiitte,
dann wird vielleicht Limonade draus, und ich hab doch noch Spaf3?!*

Margie grinst mich an: ,,Genau.*

Wir sehen uns an und werfen uns gleichzeitig nach hinten in den Sand.

,,Stell dir vor, eine Zitronen-Greta in "ner riesigen Zitronenpresse, wie sie zappelt und
kreischt, aber keine Chance, gleich ist sie leckere Prickellimonade, mmmh!“, ich
lecke mir die Lippen ab.

Margie hélt sich den Bauch vor Lachen.
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